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BRIDINAJUMS

Neuzstadiet ierici norobezota vieta,
pieméram, gramatplaukta vai iebavéta skapiti.
Lai samazinatu aizdeg$anas risku, nenosedziet
ierices ventilacijas atveri ar avizi, galdautu,
aizkariem vai citiem priek$metiem.
Nepaklaujiet ierici atklatas liesmas avotu
(pieméram, aizdegtas sveces) iedarbibai.

Lai samazinatu aizdeg$anas vai elektrooka risku,
nepaklaujiet $o ierici pilienu vai §lakatu iedarbibai,
ka ari nenovietojiet uz ierices ar $kidrumu pilditus
priek$metus, pieméram, vazes.

Nepaklaujiet baterijas/akumulatorus vai
ierices ar ievietotam baterijam/
akumulatoriem parmérigam karstumam,
pieméram, saules staru vai uguns iedarbibai.
Lai izvairitos no savainojumiem, $is aparats
ir ciesi japiestiprina gridai/sienai saskana ar
uzstadiSanas instrukcijam.

Izmantojiet tikai iekstelpas.

UZMANIBU!

Optisko instrumentu izmantosana ar $o
produktu palielina bistamibu acim.

Ta ka $aja Blu-ray Disc/DVD majas kinozales
sistéma izmantotais lazera stars ir kaitigs acim,
nemeéginiet izjaukt korpusu.

Labosanu uzticiet tikai kvalificétam
personalam.

CAUTION  CLASS 3R VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION
WHEN OPEN. AVOID DIRECT EYE EXPOSURE.

VORSICHT KLASSE 3R SICHTBARE UND UNSICHTBARE
LASERSTRAHLUNG WENN GEOFFNET.
UNMITTELBAREN AUGENKONTAKT VERMEIDEN.

ADVARSEL SYNLIG 0G USYNLIG LASERSTRALING AF KLASSE 3R
VED ABNING. UNDGA AT SE DIREKTE PA STRALEN.

ADVARSEL SYNLIG 0G USYNLIG LASERSTRALING | KLASSE 38 NAR
DEKSEL APNES. UNNGA DIREKTE EKSPONERING AV BYNENE.

VARNING ~ KLASS 3R SYNLIG OCH OSYNLIG LASERSTRALNING
NAR DENNA DEL AR OPPNAD. UNDVIK ATT DIREKT
EXPONERA OGONEN FOR STRALNINGEN.

VARO! AVATTUNA LUOKAN 3R NAKYVAA JA NAKYMATONTA
LASERSATEILYA. VALTA KATSEEN SUORAA ALTISTAMISTA.

SE IRHERETRIATRLE, SERETHESNRS
B TERESRETRRATR BaREERAE

Siierice ir klasificéta ka 3R KLASES LAZERA
produkts. Atverot lazera aizsargapvalku, tiek
izstarots redzamais un neredzamais lazera
starojums, tapéc noteikti izvairieties no tiesa
acu kontakta.

Si atzime atrodas uz apakséja panela.
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CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

Siierice ir klasificéta ka 1. KLASES LAZERA
produkts. Si atzime atrodas uz apakséja
panela.

Galvenajai iericei
Si nosaukuma plaksnite atrodas uz apakiéja
panela.

leteicamie kabeli

Savienojumam ar resursdatoriem un/vai
periférijas iericém ir jaizmanto pareizi
ekranéti un iezeméti kabeli un savienotaji.

Eiropas klientiem

Atbrivosanas no

vecam elektriskam un
elektroniskam iekartam
(attiecas uz Eiropas
Savienibu un citam
Eiropas valstim ar
atsevisku savaksanas
sistému)

Sis apziméjums uz produkta vai ta iepakojuma
norada, ka ar $o produktu nedrikst rikoties ka
ar majsaimniecibas atkritumiem. Ta vieta tas
ir janodod atbilstosa savaksanas vieta
elektrisko un elektronisko iekartu parstradei.
Nodrosinot pareizu atbrivo$anos no §1
produkta, palidzésit nepielaut iespéjamo
negativo ietekmi uz apkartéjo vidi un cilvéku
veselibu, ko varétu izraisit neatbilstosa §1
produkta atkritumu apstrade. Materialu
parstrade palidzés taupit dabas resursus.

Lai iegtitu detalizétaku informaciju par §1
produkta parstradi, sazinieties ar vietéjo
pasvaldibu, majsaimniecibas atkritumu
apsaimniekotaju vai veikalu, kura iegadajaties
$o produktu.



Atbrivosanas no
izlietotam baterijam/
akumulatoriem (attiecas
uz Eiropas Savienibu un
citam Eiropas valstim ar
atsevisku savaksanas
sistému)

Sis apziméjums uz baterijas/akumulatora

vai iepakojuma norada, ka ar $i produkta
komplektacija ieklautajam baterijam/
akumulatoriem nedrikst rikoties ka ar
majsaimniecibas atkritumiem.

Noteiktam baterijam/akumulatoriem $is
apziméjums, iespé&jams, tiek izmantots kopa ar
kadu kimisko simbolu. Dzivsudraba (Hg) vai
svina (Pb) kimiskais simbols tiek pievienots, ja
baterija/akumulatora ir vairak par 0,0005%
dzivsudraba vai 0,004% svina.

Nodrosinot pareizu atbrivo$anos no §im
baterijam/akumulatoriem, palidzésit
nepielaut iespéjamo negativo ietekmi uz
apkartéjo vidi un cilvéku veselibu, ko

varétu izraisit neatbilstosa $adu bateriju/
akumulatoru atkritumu apstrade. Materialu
parstrade palidzés taupit dabas resursus.

Ja drogibas, veiktspéjas vai datu integritates
iemeslu dé] produktam nepiecieSams
pastavigs savienojums ar iebtvétu bateriju/
akumulatoru, $adu bateriju/akumulatoru
drikst nomainit tikai kvalificéts servisa
specialists.

Lai nodro$inatu pareizu $adas baterijas/
akumulatora apstradi, beidzoties produkta
kalpo$anas laikam, nododiet $o produktu
atbilstosa savaksanas vieta elektrisko un
elektronisko iekartu parstradei.

Visu paréjo bateriju/akumulatoru gadijuma,
skatiet sadalu par to, ka no produkta drosi
iznemt bateriju/akumulatoru. Bateriju/
akumulatoru nododiet atbilsto$a savaksanas
vieta izlietoto bateriju/akumulatoru
parstradei.

Lai iegatu detalizétaku informaciju par

$1 produkta vai baterijas/akumulatora
parstradi, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu,
majsaimniecibas atkritumu apsaimniekotaju
vai veikalu, kura iegadajaties $o produktu.

Tikai Eiropa

Pazinojums klientiem: turpmaka
informacija attiecas tikai uz iekartu,

kas pardota valsti, uz kuru attiecas

ES direktivas.

Si produkta razotajs ir Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075,
Japana (vai ari razots §1 uznémuma varda).
Jautajumi saistiba ar produkta atbilstibu
Eiropas Savienibas likumdosanai ir jauzdod
pilnvarotajam parstavim Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Vacija. Ja rodas jautajumi par
remontu vai garantiju, skatiet atseviskos
servisa vai garantijas dokumentos noraditas
adreses.

Ar $0 Sony Corp. deklaré, ka modeli
BDV-N9100W/BDV-N9100WL/
BDV-N8100W/BDV-N7100W/
BDV-N7100WL/EZW-RT50 atbilst
Direktivas 1999/5/EK butiskajam prasibam
un citiem saistitajiem noteikumiem.

Lai iegiitu detalizétu informaciju, ladzu,
izmantojiet So vietradi URL:
http://www.compliance.sony.de/

C€

Australijas klientiem

Siiekarta ir jauzstada un jadarbina vismaz
20 cm attaluma starp radiatoru un cilvéka
kermeni (neskaitot ekstremitates: rokas,
plaukstas, kajas un potites).

Atbrivosanas no

vecam elektriskam un
elektroniskam iekartam
(attiecas uz Eiropas
Savienibu un citam
Eiropas valstim ar
atsevisku savaksanas
sistemu)
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Piesardzibas pasakumi

Siiekarta ir parbaudita un atbilst EMS
Direktivas ierobezojumiem, izmantojot
savienojuma kabeli, kas ir isaks par 3 metriem.
(Tikai Eiropas modeliem.)

Par barosanas avotiem

« Kamér ierice ir pievienota mainstravas
rozetei, ta no elektroenergijas tikla netiek
atvienota pat tad, ja ir izslégta.

« Ta ka ierices atvieno$anai no
elektroenergijas tikla tiek izmantota galvena
kontaktdaksa, pievienojiet ierici viegli
pieejamai mainstravas rozetei. Ja ierices
darbiba ievérojat kaut ko neparastu, galveno
kontaktdaksu nekavéjoties atvienojiet no
mainstravas rozetes.

Par 3D video attélu skatiSanos

Skatoties 3D video attélus, dazas personas
var justies neérti (pieméram, iespéjams acu
sasprindzinajums, nogurums vai nelabums).
Sony visiem skatitajiem iesaka izmantot
regularus 3D video attélu skatiSanas
partraukumus. Nepiecie$amo partraukumu
ilgums un biezums katrai personai var
atkirties. Par vislabako ricibu izlemiet pats.
Ja sajatat diskomfortu, partrauciet skatities
3D video attélus, lidz §1 sajata pariet; ja
uzskatat par nepiecie$amu, konsultéjieties
ar arstu. Lai iegiitu jaunako informaciju,
parskatiet ari (i) paréjo $im produktam
pievienoto ieri¢u un taja atskanojama Blu-ray
Disc satura lieto$anas rokasgramatas un/vai
bridinajuma zinojumus, ka ari (ii) masu
timekla vietni

(http://esupport.sony.com/). Mazu bérnu
(ipasi to, kuri ir jaunaki par seSiem gadiem)
redze joprojam attistas. Pirms maziem
bérniem Jaujat skatities 3D video attélus,
konsultéjieties ar arstu (pieméram, pediatru
vai acu arstu).

Pieaugusajiem ir japarrauga mazi bérni, lai
nodrosinatu, ka tie ievéro iepriek§ minétos
ieteikumus.
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Aizsardziba pret kopésanu

« Ladzu, ievérojiet, ka Blu-ray Disc un DVD
datu neséjos tiek izmantotas modernas
satura aizsardzibas sistémas. Sis sistémas, ko
sauc par AACS (Advanced Access Content
System — uzlabota satura piekluves sistéma)
un CSS (Content Scramble System — satura
skremblés$anas sistéma), var saturét dazus
atskanosanas, analogas izvades un citu
lidzigu iezimju ierobezojumus. Si produkta
darbiba un noteiktie ierobezojumi var
mainities atkariba no iegades datuma, jo
AACS valde vél péc iegades datuma var
pienemt vai mainit savus noteiktos
ierobezojumus.

« Cinavia pazinojums
Sis produkts izmanto Cinavia tehnologiju,
lai ierobezotu dazu komercialo filmu un
video, ka ari to skanas ierakstu nepilnvarotu
kopiju izmanto$anu. Atklajot aizliegtas
nepilnvarotas kopijas izmanto$anu, tiks
paradits zinojums un atskano$ana vai
kopésana tiks partraukta.
Papildinformacija par Cinavia tehnologiju
ir pieejama Cinavia tie$saistes patérétaju
informacijas centra:
http://www.cinavia.com. Lai pieprasitu
papildinformaciju par Cinavia pa pastu,
uz $o adresi nosutiet pastkarti ar savu pasta
adresi: Cinavia Consumer Information
Center, P.O. Box 86851, San Diego,
CA, 92138, USA.

Autortiesibas un precu zimes
« Saja sistéma ir ieklauts Dolby* Digital un
Dolby Pro Logic adaptivais matricas
ieskaujosas skanas dekodétajs, ka ari DTS**
Digital Surround sistéma.
* Razots saskana ar Dolby Laboratories
licenci. Dolby, Pro Logic un dubulta
D apziméjums ir Dolby Laboratories
precu zimes.



** Razots saskana ar licenci, izmantojot
ASV patentus nr. 5,956,674; 5,974,380;
6,226,616; 6,487,535; 7,212,872;
7,333,929; 7,392,195; 7,272,567, ka ari
citus izsniegtus un iesniegtus ASV
un pasaules patentus. DTS HD,
apziméjums un DTS HD kopa ar
apzimé&jumu ir DTS, Inc. registrétas
precu zimes. Produkts ietver
programmatiru. © DTS, Inc.

Visas tiesibas paturétas.

« Saja sistéma ir ieklauta augstas izskirtspéjas

multivides saskarnes (High-Definition
Multimedia Interface — HDMI™)
tehnologija.
Termini HDMI un HDMI High-Definition
Multimedia Interface, ka art HDMI logotips
ir HDMI Licensing LLC ASV un citas valstis
registrétas precu zimes vai pre¢u zimes.

« Java ir Oracle un/vai ta saistito uznémumu
precu zime.

« DVD logotips ir DVD Format/Logo
Licensing Corporation precu zime.

« Blu-ray Disc, Blu-ray, Blu-ray 3D, BD-LIVE,
BONUSVIEW un logotipi ir Blu-ray Disc
Association precu zimes.

« Blu-ray Disc, DVD+RW, DVD-RW,
DVD+R, DVD-R, DVD VIDEO un CD
logotipi ir precu zimes.

« Super Audio CD ir pre¢u zime.

« BRAVIA ir Sony Corporation precu zime.

» AVCHD 3D/Progressive un AVCHD 3D/
Progressive logotips ir Panasonic
Corporation un Sony Corporation
precu zimes.

«*i*, XMB un xross media bar ir Sony
Corporation un Sony Computer
Entertainment Inc. precu zimes.

« PlayStation ir Sony Computer
Entertainment Inc. registréta pre¢u zime.

« Sony Entertainment Network logotips un
Sony Entertainment Network ir
Sony Corporation precu zimes.

» Muzikas un video paziSanas tehnologiju
un saistitos datus nodrosina Gracenote®.
Gracenote ir mizikas paziSanas tehnologijas
un saistita satura piegades nozares standarts.
Papildinformaciju skatiet timekla vietné
Www.gracenote.com.
Ar CD, DVD, Blu-ray Disc, ka ari ar muziku
un video saistitie dati, ko nodrosina
Gracenote, Inc.; autortiesibas © 2000-
tagadne Gracenote. Gracenote
programmatiira; autortiesibas © 2000~
tagadne Gracenote. Uz $o produktu un
pakalpojumu attiecas vismaz viens
Gracenote Ipa§uma eso$s patents. Nepilnu
lietojamo Gracenote patentu sarakstu skatiet
Gracenote timekla vietné. Gracenote,
CDDB, MusicID, MediaVOCS, Gracenote
logotips un Powered by Gracenote logotips ir
Gracenote, Inc. ASV un/vai citas valstis
registrétas precu zimes vai pre¢u zimes.

L
p—4 gracenote.

« Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Access® un Wi-Fi
Alliance® ir Wi-Fi Alliance registrétas zimes.

« Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™, WPA2™
un Wi-Fi Protected Setup™ ir Wi-Fi
Alliance zimes.

« N Mark ir NFC Forum, Inc. pre¢u zime vai
ASV un citas valstis registréta precu zime.

« Android ir Google Inc. pre¢u zime.

« Bluetooth® varda zime un logotipi ir
Bluetooth SIG, Inc. registrétas precu zimes,
un Sony Corporation $is zimes izmanto
saskana ar licenci. Paréjas precu zimes un
tirdzniecibas nosaukumi ir to atbilsto$o
ipa$nieku precu zimes un tirdzniecibas
nosaukumi.

« MPEG Layer-3 audio kodésanas tehnologiju
un patentus licencéja Fraunhofer IIS un
Thomson.
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« Saja produkta atbilstosi Verance
Corporation licencei tiek izmantota
patentéta tehnologija, ko aizsarga ASV
patents nr. 7,369,677 un citi izsniegti un
iesniegti ASV un pasaules patenti, ka arl
noteiktu §is tehnologijas aspektu
autortiesibu un slepenu tehnologiju
aizsardziba. Cinavia ir Verance Corporation
precu zime. Autortiesibas 2004-2010
Verance Corporation. Visas tiesibas paturéja
Verance. Dekonstrué$ana un demontaza
ir aizliegta.

Windows Media ir Microsoft Corporation
ASV un/vai citas valstis registréta precu
zime vai precu zime.

So produktu aizsarga noteiktas Microsoft
Corporation intelektuala ipauma tiesibas.
Sadas tehnologijas lietosana vai izplatisana
arpus §i produkta bez Microsoft vai
Microsoft filiales licences ir aizliegta.

Satura ipa$nieki izmanto satura piek]uves
tehnologiju Microsoft® PlayReady™,

lai aizsargatu savu intelektualo ipaSumu,
ieskaitot ar autortiesibam aizsargatu saturu.
Siierice izmanto tehnologiju PlayReady, lai
pieklatu ar PlayReady aizsargatam saturam
un/vai ar WMDRM aizsargatam saturam.
Ja ierice nespéj pareizi ierobezot satura
lietojumu, satura ipa$nieki var pieprasit, lai
Microsoft atsauc ierices spéju patérét ar
PlayReady aizsargatu saturu. Atsauksana
nedrikst ietekmét neaizsargato saturu, ka ari
saturu, kas tiek aizsargats ar citam satura
piekluves tehnologijam. Satura ipasnieki var
pieprasit, lai jus atjauninatu PlayReady,
pirms varésit pieklut to saturam. Ja noraidisit
atjauninasanu, nevarésit pieklat saturam,
kuram nepiecieSama §1 atjauninasana.
DLNA™, DLNA logotips un DLNA
CERTIFIED™ ir Digital Living Network
Alliance precu, pakalpojumu vai
sertifikacijas zimes.
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. Opera® Devices SDK nodrogina Opera
Software ASA. Autortiesibas 1995-2013
Opera Software ASA. Visas tiesibas
paturétas.

POWERED
BY OPERA’

« Visas paréjas precu zimes ir to atbilstoso
ipa$nieku precu zimes.

« Citi sisttmu un produktu nosaukumi parasti
ir to razotaju precu zimes vai registrétas
precu zimes. Saja dokumenta zimes ™ un ®
nav noraditas.

Lietotaja licences informacija

Gracenote® lietotaja licences ligums
§i lietojumprogramma vai ierice satur
Gracenote, Inc. no Emeryville, California
(“Gracenote”) programmatiru.

Gracenote programmatira (“Gracenote
programmatiira”) $ai lietojumprogrammai
lauj noteikt disku un/vai failus un no tiesaiste
serveriem vai iegultam datu bazém (viss kopa
tiek saukts par “Gracenote serveriem”) iegut
ar muziku saistito informaciju, ieskaitot
nosaukuma, izpilditaja, ieraksta un virsraksta
informaciju (“Gracenote dati”), ka ari veikt
citas funkcijas. Gracenote datus varat
izmantot tikai ar §is lietojumprogrammas vai
ierices paredzéto lietotaja funkciju palidzibu.
Jus piekritat, ka Gracenote datus, Gracenote
programmatiru un Gracenote serverus
izmantosit tikai saviem personiskajiem
nekomercialajiem mérkiem. Jus piekritat
nevienai tre$ajai pusei nepieskirt, nekopét,
neparsitit un neparraidit Gracenote
programmatiru, ka ari jebkadus Gracenote
datus. JUS PIEKRITAT NEIZMANTOT
GRACENOTE DATUS, GRACENOTE
PROGRAMMATURU UN GRACENOTE
SERVERUS, IZNEMOT SEIT TIESI
ATLAUTAJOS VEIDOS.



Juas piekritat, ka jasu neekskluziva Gracenote
datu, Gracenote programmatiiras un
Gracenote serveru izmanto$anas licence tiek
partraukta, ja parkapjat $os ierobeZojumus.
Ja jusu licence tiek partraukta, jis piekritat
partraukt jebkadu Gracenote datu, Gracenote
programmataras un Gracenote serveru
izmanto$anu. Gracenote patur visas tiesibas
uz Gracenote datiem, Gracenote
programmatiru un Gracenote serveriem,
ieskaitot visas Ipa§umtiesibas. Gracenote
nekada gadijuma neatbild par nekadiem
maksajumiem jums par jebkadu jisu sniegto
informaciju. Jas piekritat, ka Gracenote,

Inc. sava varda jums var uzspiest savas
tiesibas saskana ar $o ligumu.

Gracenote pakalpojums izmanto unikalu
identifikatoru, lai statistikas nolakos sekotu
vaicajumiem. Nejausi izvéléta pieskirta
skaitliska identifikatora noliks ir Gracenote
pakalpojumam Jaut uzskaitit vaicajumus,
nezinot par jums nekadu informaciju.
Papildinformaciju skatiet Gracenote
pakalpojuma Gracenote konfidencialitates
politikas timekla lapa.

Gracenote programmatiira un visi Gracenote
datu elementi jums tiek licencéti “KA IR”.
Gracenote neuznemas nekadu atbildibu un
garantijas, ne tie$as, ne piedomajamas, par
jebkadu Gracenote serveros pieejamo
Gracenote datu precizitati. Gracenote patur
tiesibas jebkada Gracenote ieskatos
pietiekama iemesla dé] dzést datus Gracenote
serveros, ka ari mainit datu kategorijas. Netiek
sniegta nekada garantija par to, ka Gracenote
programmatiira vai Gracenote serveros nav
kladu vai ka Gracenote programmatiiras vai
Gracenote serveru darbiba notiks bez
partraukumiem. Gracenote nav pienakuma
jums nodrosinat jaunus uzlabotus vai papildu
datu tipus vai kategorijas, ko Gracenote varétu
piedavat nakotné, ka ari Gracenote ir tiesibas
jebkura bridi partraukt savus pakalpojumus.

GRACENOTE NOLIEDZ JEBKADAS
GARANTIJAS, GAN TIESAS, GAN
PIEDOMAJAMAS, IESKAITOT, BET
NEAPROBEZOJOTIES AR NETIESAM
GARANTIJAM PAR PIEMEROTIBU
PARDOSANAI NOTEIKTAM NOLUKAM,
NOSAUKUMU UN TIESIBU
NEPARKAPSANU. GRACENOTE
NEGARANTEREZULTATUS, KO IEGUSIT,
IZMANTOJOT GRACENOTE
PROGRAMMATURU VAI KADU
GRACENOTE SERVERI. GRACENOTE
NEKADA GADIJUMA NEATBILD PAR
NEKADIEM IZRIETOSIEM VAI
NEJAUSIEM ZAUDEJUMIEM UN
NEGUTU PELNU VAI IENEMUMIEM.

© Gracenote, Inc. 2009

Par sim lietosanas
instrukcijam

« Sajas lietosanas instrukcijas sniegtajos
noradijumos aprakstiti talvadibas pulti
pieejamie vadibas elementi. Varat izmantot
ari ierices vadibas elementus, ja tiem ir tads
pats vai lidzigs nosaukums ka talvadibas
pults vadibas elementiem.

« Saja rokasgramata vards “disks” tiek
izmantots ka visparéja BD, DVD, Super
Audio CD vai CD diska norade, ja vien teksta
vai attéla nav noradits citadi.

« Saja rokasgramata sniegtas instrukcijas
attiecas uz modeliem BDV-N9100W,
BDV-N9100WL, BDV-N8100W,
BDV-N7100W un BDV-N7100WL.
Tlustrativajos nolikos tiek izmantots modelis
BDV-N9100WL. Visas darbibas atskiribas ir
neparprotami noraditas teksta, pieméram, ar
vardiem “tikai BDV-N9100WL”.

« Dazi attéli ir konceptuali ziméjumi, kas
var atskirties no faktiska produkta.

« TV ekrana redzamie elementi var atskirties
atkariba no apgabala.

« Nokluséjuma iestatijums ir pasvitrots.
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izmantosana .......cceeeecneinnnee 29
6. darbiba. Atskanosanas avota
izvélésanas 30
7. darbiba. leskaujosas skanas
KIausiSanas .......coeeieenesncncnnae 30
Atskanosana

Diska atskanosana

Atskanosana no USB ierices
Mugzikas baudiSana no Bluetooth
ierices 35
Savienojuma izveide ar viedtalruni,
izmantojot viena skariena
klausisanas funkciju (NFC)
Atskanosana, izmantojot tiklu ..
Pieejamas opcijas

8w
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Audio formata, vairaku valodu celinu
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uztversana 47
Citas darbibas

BRAVIA Sync funkcijas Control

for HDMI (HDMI vadiba)
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Skalrunu iestatiSana
Miega taimera izmantoSana
Galvenas ierices pogu
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Skalrunu izgaismos$anas baudi$ana ......52
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talvadibas pulti ......cccceereverevcrncnnee 52
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rezZima ...... 53
Timekla vietnu parlakosana ................. 54
Turpmaki bezvadu sistémas

iestatljumi 56



lestatijumi un regulésana

Iestatijumu displeja izmantosana ........ 57
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(Talvadibas pults iestatijumu
VIIZIAjs) oocveerecveeennns 58
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(Jauninasana tikla)
[Screen Settings]
(Ekrana iestatijumi)

[Audio Settings]
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[BD/DVD Viewing Settings] (BD/DVD
skatiSanas iestatijumi) .......c.... 62

[Parental Control Settings]
(Vecaku kontroles iestatijumi) ..... 63
[Music Settings]

(Mugzikas iestatijumi) ...........c...... 63
[System Settings]

(Sistémas iestatjumi) .........ccoceeeeee 63
[External Input Settings]
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(Tikla iestatijumi) .......ccooceevvererennee 65
[Easy Network Settings]
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Valodas kodu saraksts ...
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Izpakosana

« Lieto$anas instrukcijas (tikai Okeanijas Tikai BDV-N9100W/BDV-N9100WL

modeliem) « Priekséjie skalruni (2)
o Atras uzstadiSanas noradijumi ~
« Skalrunu instalé$anas noradjjumi °
o Uzzinu rokasgramata (tikai Eiropas ™

modeliem) «

« Talvadibas pults (1)
» RO3 (AAA lieluma) baterijas (2)
« FM vada antena (1) Q

@%@(@

—C

« Kalibré$anas mikrofons (1)

o Teskaujosas skanas skalruni (2)

™
0

I~

Q

« Centralais skalrunis (1)

« Bezvadu raiduztverégji (2)

==

o Zemfrekvencu skalrunis (1)
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« Skalrunu vadi (5, sarkans/balts/peléks/ Tikai BDV-N8100W

zils/zal§) « Priekséjie skalruni (2)
™
[\
vai ™
0
o Skalrunu apakséjie vacini (4)
D ’
o Pamatnes (4)

« Ieskaujosas skanas skalruni (2)

. Y= . s X= ‘
« Priekséjo un ieskaujosas skanas skalrunu

apakséjas dalas (4)

@

L

« Centralais skalrunis (1)

« Skrives (16)

' « Zemfrekvencu skalrunis (1)

« Skalrunu vadi (5, sarkans/balts/peléks/
zils/zals)
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« Skalrunu apakséjie vacini (2) « Teskaujosas skanas skalruni (2)

dJ

©

« Pamatnes (2)

(8

o Prieks&jo skalrunu apakséjas dalas (2) "“

« Centralais skalrunis (1)

o Zemfrekvencu skalrunis (1)

« Stativi (ieskaujosas skanas skalruniem; 2)

<

o Skritvju caurumu vacini (2)

Q o Skalrunu vadi (5, sarkans/balts/peléks/
« Skrives (10) zils/zal§)

®

vai

it
Tikai BDV-N7100W/BDV-N7100WL ﬁ"“

« Priekséjie skalruni (2) « Stativi (priek$éjiem un ieskaujosas
skanas skalruniem; 4)

o Skravju caurumu vacini (4)

Q

« Skraves (4)

®
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Dalu un vadibas elementu raditajs

Papildinformaciju skatiet iekavas noraditajas lappusés.

Galvena ierice

Augséjais un priekséjais panelis

== T ey
1] [o (9] (8] [7] sprau
I/ (ieslégt/gaidstave) I (atzime N) (37. Ipp.)

Ieslédz galveno ierici vai parsledz to

gaidstaves rezima.

Disku vacins (32. Ipp.)

LED indikators

Balts: deg, kad galvena ierice ir ieslégta.

Zils (Bluetooth statusam):

- Sistéma ir gatava savienos$anai pari:
biezi mirgo

- Veicot savieno$anu pari: biezi mirgo

- Savienojuma izveides laika: mirgo

- Savienojums ir izveidots: deg

[4] Augséja panela displejs

(6]

Novietojiet ar NFC saderigu ierici $is
atzimes tuvuma, lai aktivizétu NFC
funkciju.
Skarienjutigas pogas/indikatori
FUNCTION (30. Ipp.)
Atlasa atskanosanas avotu.
> (atskanot)
W’ (apturét)
VOL +/-
* Pieskarieties un ilgak neka 2 sekundes
turiet galvenas ierices pogu B>,
un sistéma tiks atskanota iebavéta

skanas demonstracija. Lai partrauktu
demonstraciju, pieskarieties l.
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Demonstracijas laika skaluma limenis
var but augstaks par iestatito.

¥ (USB) ports (34. Ipp.)
Lai atvértu vacinu, ielieciet nagu
sprauga.
<<« />P (iepriekséjais/nakamais)
[9] E (talvadibas sensors)
A (atvert/aizvert)

Par skarienjutigajam pogam/
indikatoriem

Sis pogas darbojas, ja deg skarienjutigo
pogu indikatori.

Sos indikatorus var ieslégt/izslégt, iestatot
opciju [Main Unit illumination] (Galvenas
ierices apgaismosana) (64. Ipp.). Iestatot
opcijas [Main Unitillumination] (Galvenas
ierices apgaismog$ana) vértibu [Auto]
(Automatiski), $ie indikatori tiek izslégti.
$ada gadijuma pieskarieties jebkurai
skarienjutigajai pogai. Tiklidz iedegas
indikatori, pieskarieties nepiecieSamajai
pogai.

Ja kadai pogai pieskaraties, kad indikatori
nedeg, tie uz dazam sekundém iedegas.
Vélreiz pieskaroties B, indikators B
dazas sekundes mirgo, un atskanosanas
laika iedegas.

« Sis pogas darbojas, tam viegli pieskaroties.
Nespiediet uz tam ar parmérigu spéku.

« Ja poga nedarbojas, atlaidiet to un uzgaidiet
dazas sekundes. Péc tam vélreiz pieskarieties
pogai, ar pirkstu nosedzot pogas indikatoru.
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Augséja panela displeja indikatori

(] ST R

@] [&]

[ 17
STEREO) (G=) [PARTY) MUTING] ____(FDWI)

ledegas, ja tiek sanemta stereo
skana. (Tikai radio)

ledegas, ja ir aktivizéta
atskanosanas atkartosana.
ledegas, ja sistéma veic
atskanosanu, izmantojot funkciju
PARTY STREAMING.

ledegas, ja ir izslegta skana.
ledegas, ja ligzda HDMI (OUT)

ir pareizi savienota ar HDCP
(High-bandwidth Digital Content
Protection — liela joslas platuma
kanala raidita ciparu satura
aizsardziba) saderigu iekartu,
izmantojot HDMI vai DVI

(Digital Visual Interface —
digitalais vizualais interfeiss) ieeju.

[6] Parada sistemas statusu,
pieméram, radio frekvenci.
Nospiezot DISPLAY, tiek radita
straumes informacija/dekodésanas
statuss, ja ir iestatita funkcija TV.
Atkariba no straumes vai dekodéjamas
informacijas, iespéjams, straumes
informacija/dekodésanas statuss
netiks radits.

Ja izvélnes [System Settings] (Sistémas
iestatijumi) opcijai [Main Unit illumination]
(Galvenas ierices apgaismosana) ir iestatita
vértiba [Auto] (Automatiski), augséja panela
displejs tiek izslégts, ja aptuveni 10 sekundes
nedarbinat galveno ierici.
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Aizmugures panelis

Sl=kEz o

fig

[1] Kontaktligzdas SPEAKER
ILLUMINATION
(tikai BDV-N9100WL/
BDV-N7100WL) (21. Ipp.)

[2] Ligzda A.CAL MIC (29. un 49. Ipp.)

Ligzdas AUDIO (AUDIO IN L/R)
(23.1pp.)

[4] Ligzda ANTENNA
(FM COAXIAL 75 Q) (25. Ipp.)

o] [eo] N [o] [l

leskaujosas skanas pastiprinatajs

Priekséjais panelis

(o] (8] [7] [6][5]
Ligzda TV (DIGITAL IN OPTICAL)
(22. 1pp.)

Ligzda HDMI (OUT) (22. Ipp.)
Ligzdas HDMI (IN 1/IN 2) (23. Ipp.)
Kontaktligzda LAN (100) (25. Ipp.)
Bezvadu raiduztvéréja slots

(27. 1pp.)

Ligzdas SPEAKERS (20. Ipp.)

Aizmugures panelis

[1] WO (ieslegt/gaidstave)
Indikators LINK/STANDBY
(28. Ipp.)
Varat parbaudit bezvadu parraides
starp galveno ierici un ieskaujosas
skanas pastiprinataju statusu.
Bezvadu raiduztvéréja
(EZW-RT50) pieslégvieta

16V

b mde

[4] Poga SECURE LINK (56. Ipp.)

Sak drosas saites funkcijas darbibu.

[5] Kontaktligzdas SPEAKER

ILLUMINATION
(tikai BDV-N9100WL/
BDV-N7100WL) (21. Ipp.)

[6] Ligzdas SPEAKERS



Talvadiba

Talak aprakstitas tikai sistémas
darbinasanas pogas. Lai iegttu informaciju
par pievienoto iekartu darbinasanas
pogam, sk. “T'V vai citu iekartu
darbinasana ar komplektacija ieklauto
talvadibas pulti” (52. Ipp.).

T BDV-N9100WL/
Sl el BDV-N7100WL
e o i 2K e
BDV-N9100W/
[ e | BDV-N8100W/
BDV-N7100W
]
O 4]
5]

FUNCTION FOOTBALL SOUND MODE
— E—

o

TUNING+

PRESET— PRESET+

=@
| 4| |+ |
E Ffﬁ

N

Uz pogam cipars 5/AUDIO, B un
PROG + ir sataustams punktins. Lietojot
talvadibu, sataustamo punktinu
izmantojiet ka atskaites vietu.

« Pogas ar dzelteniem uzrakstiem tiek
aktivizétas, nospiezot darbibas rezima
pogu TV vai STB.

[1] A (atvért/aizvert)
Atver vai aizver disku vacinu.

SPEAKERS TV«—AUDIO
Atlasa, vai TV skana tiek izvadita
ar sistémas vai TV skalrupiem.

$i funkcija darbojas tikai tad, ja
parametram [Control for HDMI]
(HDMI vadiba) iestatita vértiba
[On] (Ieslégta) (64. lpp.).

AV /() (ieslégt/gaidstave)
(52.1pp.)

Teslédz TV vai citu iekartu vai parslédz
to gaidstaves reZima.

I/ (ieslégt/gaidstave)

(29.un 46. Ipp.)

Iesledz sistému vai parslédz to
gaidstaves rezima.

SPEAKER ILLUMINATION (52. Ipp.)
1zslédz vai ieslédz skalrunu
apgaismojumu.

Darbibas rezimu pogas (52. Ipp.)
Maina iekartu, kas tiks darbinata ar
talvadibas pulti.

STB: varat darbinat kabeltelevizoru,
digitalo satelituztvéréju, digitalo video
uztveéréju vai citu ierici.

TV: varat darbinat TV.

BD: varat darbinat $o sistému.

Ciparu pogas (46. un 52. Ipp.)
Ievada virsrakstu/sadalu numurus,
ieprieks iestatitas stacijas numuru u.c.
ENTER
Atver atlasito elementu.

[4] Krasupogas
Isinajumpogas elementu izvélei dazas
BD izvélnés (var izmantot ari BD
interaktivajam Java darbibam).

TOP MENU
Atver vai aizver BD vai DVD augséja
limena izvélni.
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POP UP/MENU

Atver vai aizver BD-ROM uznirstoso
izvélni vai DVD izvélni.

OPTIONS (31.,42. un 55. Ipp.)

TV ekrana vai augséja panela displeja
parada opciju izvélni. (Atrasanas vieta
ir atkariga no atlasitas funkcijas.)
RETURN

Atgriezas pie iepriekséja displeja
radjjuma.

«/2/¥/»

Parvieto iezimé$anu uz redzamo
elementu.

[+] (atvert/ievadit)

Atver atlasito elementu.
BLUETOOTH (35. un 36. Ipp.)
Atlasa funkciju BT.

Ja funkcijas BT izmanto$anas laika
zilais LED indikators nodziest,
nospiediet, lai saktu savieno$anu pari
vai izveidotu savienojumu ar pari
savienotu Bluetooth ierici.

HOME (30., 49. un 57. lpp.)

Atver vai aizver sistémas sakuma
izvelni.

SEN

Pieklast tiessaistes pakalpojumam
Sony Entertainment Network™.
FUNCTION (30. Ipp.)

Atlasa atskano$anas avotu.

Testatot opciju [External Input
Settings] (Aréjas ievades iestatijumi)
(65. Ipp.), varat izlaist nelietotas ieejas,
kad atlasat kadu funkciju.
FOOTBALL (32. Ipp.)

Veido futbola spéles apraidei
optimizétu skanu.

SOUND MODE (31. Ipp.)

Atlasa skanas rezimu.

AUDIO (44. Ipp.)

Atlasa audio formatu/ierakstu.

SUBTITLE

Atlasa subtitru valodu, ja BD-ROM/
DVD VIDEO diska ir ierakstiti subtitri
vairakas valodas.

DISPLAY (34., 39., 46. un 54. Ipp.)
TV ekrana parada atskanosanas un
timekla parlakosanas informaciju.
Auggéja panela displeja parada
ieprieks iestatito radio staciju,
frekvenci u.c. informaciju.

MUSIC EQ (31. Ipp.)

Klausoties muziku, atlasa sakotnéji
ieprogrammeétu izlidzinataju.
Atskanosanas darbibu pogas

Sk. “Atskanosana” (32. Ipp.).
<4<«4/»» (atri/leni/apstadinat
kadru)

Atskanosanas laika veic atro attiSanu/
patiSanu. Meklésanas atrums mainas
ar katru pogas nospie$anas reizi.

Ja pauzes rezima nospiests ilgak neka
vienu sekundi, aktivizé paléninatas
kustibas atskanosanu.

Nospiezot pauzes rezima, atskano

pa vienam kadram.

Blu-ray 3D diska atskano3anas laika
paléninatas kustibas atskanosana
atpakalgaita un atskanosana atpakalgaita
pa vienam kadram nav pieejama.

<« /»P (iepriekséjais/nakamais)
Atlasa iepriekséjo/nakamo nodalu,
ierakstu vai failu.

> (atskanot)

Sak vai atkartoti sak atskanosanu
(atsak atskanosanu).

Ja sistéma ir ieslégta un ir aktivizéta
funkcija BD/DVD, aktivizé viena
pieskariena atskanosanu (47. Ipp.).
11 (pauze)

Pauzé vai atsak atskanosanu.



H (aptureét)

Partrauc atskano$anu un atceras
apturésanas vietu (atsaksanas vietu).
Nosaukuma/ieraksta atsaksanas vieta
ir vieta, ko pédéjo atskanojat, vai
pédéja fotografiju mapé skatita
fotografija.

Partrauc iebaveéto skanas
demonstraciju.

Radio darbinasanas pogas
Sk. “Uztverejs” (45. 1pp.).
TUNING +/-

PRESET +/-

gX (skanas izslegsana)
Islaicigi izsledz skanu.

1 (skalums) +/-

Regulé skalumu.

SLEEP (51. Ipp.)

ITestata miega taimeri.

Darba saksana

1. darbiba. Skalrunu
uzstadisana

Uzstadiet skalrunus atbilstosi §im attélam.

® Priekséjais kreisais skalrunis (L)
Priekséjais labais skalrunis (R)

© Centralais skalrunis

© Ieskaujosas skanas kreisai skalrunis (L)
® Teskaujosas skanas labais ska]runis (R)
(® Zemfrekvencu skalrunis

@TV

leskaujosas skanas skalrunu
uzstadisana aizmuguré

(skalrunu izkartojums: [Standard]
(Standarta))

® 90 o
==

o4

o+~ B +te

Visu skalrunu uzstadisana
priekspusé (skalrunu
izkartojums: [All Front]
(Visi priekspusé))

©® © 000
L=l

o4

&
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« Noteikti izvélieties skalrunu izkartojuma
iestatfjumu (50. Ipp.), kas atbilst skalrunu
novietojumam.

« Uzmanieties, ja skalrunus un/vai skalruniem
pievienotos skalrunu stativus novietojat uz ipasi
apstradatas (vaskotas, ellotas, pulétas utt.)
gridas, jo iespéjama notraipi$ana vai krasas
zaudésana.

« Neatbalstieties pret skalruni un neiekerieties
taja, jo tas var nokrist.

« Sis sistémas skalruni nav magnétiski ekranéti.
Ja tie tiek novietoti CRT TV vai projektora
tuvuma, tas var izraisit krasu nevienméribu.

« Lai izvaditu efektivaku skanu, kas ir atlasits
iestatfjums [All Front] (Visi priek$pusé),
ieteicams priekséjos un ieskaujosas skanas
skalrunus uzstadit tuvak citu citam.

« Skalrunus var uzstadit pie sienas. Detalizétu
informaciju skatiet komplektacija ieklautajos
skalrunu instalé$anas noradijumos.

2. darbiba. Sistemas
pievienosana

Kameér nav izveidoti visi paréjie
savienojumi, galvenas ierices mainstravas
barosanas vadu (elektroenergijas tikla
pievadu) nepievienojiet sienas rozetei
(elektroenergijas tiklam).

Ka montét skalrunus, skatiet komplektacija
ieklautajos skalrunu instalé$anas
noradijumos.

Ja pievienojat citu iekartu, kurai ir skaJuma
vadiba, samaziniet paréjo iekartu skalumu lidz
limenim, kas nekroplo skanu.

zoLV

Skalrunu pievienosana

Pievienojiet skalrunu vadus atbilstosi
galvenas ierices un ieskaujosas skanas
pastiprinataja kontaktligzdu
SPEAKERS krasam.

Pievienojot galveno ierici un ieskaujosas
skanas pastiprinataju, ievietojiet
savienotaju, lidz tas nokliksk.

Uz galveno ierici

Sarkans Purpura
(prieks@jais labais (zemfrekvencu
skalrunis (R)) skalrunis)

) &

l
PLD)

—‘D

D

Balts Zals
(priekséjais (centralais
kreisais skalrunis)

skalrunis (L))



Uz ieskaujosas skanas
pastiprinataju

Zils Peléks
(ieskaujo3as skanas (ieskaujo3as skanas
kreisais skalrunis (L)) labais skalrunis (R))

Lai pievienotu kontaktligzdu
SPEAKER ILLUMINATION
(tikai BDV-N9100WL/
BDV-N7100WL)

Lai varétu izbaudit skalrunu gaismas
efektus, skalrunu apgaismosanas
savienotaju (pievienots kopa ar ska]runa
vadu) savienojiet ar galveno ierici un
ieskaujosas skanas pastiprinataju.

Lai skalrunu apgaismojumu, ir jasamonté

augstie skalruni (tikai BDV-N9100WL).

Uz galveno ierici

()

Prieksgjais Prieksejais
labais kreisais
skalrunis (L)

skalrunis (R)

Uz ieskaujosas skanas
pastiprinataju

mwmm "

gf‘@

ieskaujosas leskaujosas skanas
skanas kreisais labais skalrunis (R
skalrunis (L)
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TV pievienosana

Izvélieties kadu no $iem savieno$anas veidiem atbilstosi TV ieejas ligzdam.

]
©)®

Video savienojums

HDMI kabelis") (komplektacija nav ieklauts)

HD

HDMI IN (ARc) 2
vai
HDMI IN

U Atrdarbigs HDMI kabelis

27Ja TV ligzda HDMI IN ir saderiga ar funkciju ARC (Audio Return Channel — audio atgriesanas
kanals), digitalo audio signalu no TV var izvadit ari ar HDMI kabela savienojumu. Ka iestatit funkciju
ARG, sk. [Audio Return Channel] (Audio atgrie$anas kanals) (64. Ipp.).

Audio savienojumi

Ja sistéma netiek savienota ar TV HDMI ligzdu, kas ir saderiga ar funkciju ARC, izveidojiet
atbilsto$u audio savienojumu, lai TV skanu klausitos, izmantojot sistémas skalrunus.

Augstaka

TV P
Digitalais optiskais vads (komplektacija nav ieklauts) kvalitate
@I aiB; l o DIGITAL OUT
OPTICAL
] =
Audio kabelis (komplektacija nav ieklauts)
—

R__AUDIOIN L

Standarta
kvalitate

221



Citu iekartu (televizora pierice u.c.) pievienosana

Savienojiet sistému, TV un citas iekartas, ka noradits talak.

v

Video izvade*

lekarta

(televizora pierice, VCR, PlayStation
vai digitalais sateltuztverjs u.c.)

ILEI.

®

Signala plasma

I Sistéma | I
. : Video signals

gm = — = : Audio signals

* Savienojumam PAY (HDMI savienojums) $is savienojums nav nepiecieSams.

Izvélieties kadu no $iem savieno$anas veidiem atbilstosi iekartas ligzdas veidam.

‘;gj
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Augstaka
HDMI kabelis* (komplektacija nav ieklauts) kvalitate

nies: . @

* Rtrdarbigs HDMI kabelis

HDMI OUT

=

TV

Digitalais optiskais vads (komplektacija nav iek|auts)
EI | DIGITAL OUT
GE ED' OPTICAL

=

(e]eJe]

Audio kabelis (komplektacija nav ieklauts)
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Veidojot savienojumu
Sis savienojums var parraidit gan video, gan audio signalu.

 Piezime |

« Video signals no ligzdam HDMI (IN 1/2) tiek izvadits ar ligzdu HDMI (OUT) tikai tad, ja ir atlasita
funkcija HDMI1 vai HDMI2.

« Lai audio signalu no ligzdam HDMI (IN 1/2) izvaditu ar ligzdu HDMI (OUT), iespéjams, ir jamaina
audio izvades iestatijums. Lai iegutu detalizétu informaciju, sk. opcijas [Audio Settings] (Audio
iestatijumi) iestatijumu [Audio Output] (Audio izvade) (61. Ipp.).

« Audio ievadi iekartai, kas ir pievienota ligzdai HDMI (IN 1), varat mainit uz ligzdu TV (DIGITAL IN
OPTICAL). Lai iegutu detalizétu informaciju, sk. opcijas [HDMI Settings] (HDMI iestatijumi)
iestatijumu [HDMI1 Audio Input mode] (HDMI1 audio ievades rezims) (64. Ipp.).

(Tikai Eiropas modeliem.)

Veidojot savienojumu E],
Savienojiet sistému, ka noradits talak, lai sistémas un citas iekartas video signals tiktu
izvadits uz TV, bet iekartas audio signals tiktu izvadits uz sistému.

Piezime |

« Ja izveidojat kadu no iepriek$ noraditajiem savienojumiem, iestatiet izvélnes [System Settings]
(Sistémas iestatijumi) elementa [HDMI Settings] (HDMI iestatijumi) opcijas [Control for HDMI]
(HDMI vadiba) vértibu [Off] (Izslégta) (64. Ipp.).

« Iekartas skanu varat baudit, savienojumam [#] izvéloties funkciju AUDIO.
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Antenas pievienosana

Galvenas ierices aizmugures
panelis

M

®
conmille

vai

FM vada antena
(ieklauta komplektacija)

« Noteikti pilniba izritiniet FM vada antenu.
« FM vada antenu péc pievienosanas novietojiet
péc iespéjas horizontali.

Ja ir slikta FM uztvere, izmantojiet 75 omu
koaksialo kabeli (komplektacija nav ieklauts),
lai galveno ierici savienotu ar ara FM antenu.

3. darbiba. Tikla
savienojuma sagatavosana

Lai sistému pievienotu savam tiklam, izmantojiet
funkciju [Easy Network Settings] (Vienkarsie
tikla iestatijumi). Lai iegitu detalizétu
informaciju, sk. “5. darbiba. Funkcijas Easy Setup
izmantosana” (29. Ipp.).

Izvélieties panémienu, kas atbilst jasu
LAN (Local Area Network — lokalais tikls)
videi.

« Ja izmantojat bezvadu LAN
Sistéma ir iebavéta Wi-Fi aparatara, un,
noradot tikla iestatijjumus, varat izveidot
sistémas savienojumu ar tiklu.

« Ja izmantojat tiklu, kas nav bezvadu LAN
Izmantojiet LAN kabeli, lai izveidotu
savienojumu ar galvenas ierices
kontaktligzdu LAN (100).

Platjoslas marsrutétajs

LAN kabelis (komplektacija nav ieklauts)

Ieteicams izmantot ekranétu taisno vai
parvienojuma interfeisa kabeli (LAN kabeli).
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Pirms tikla iestatijumu izveides
Ja jasu bezvadu lokala tikla marsrutétajs
(piekluves punkts) ir saderigs ar Wi-Fi
aizsargato iestatiSanu (Wi-Fi Protected
Setup — WPS), tikla iestatijumus varat
érti iestatit, izmantojot pogu WPS.
Ja ne, jau ieprieks noskaidrojiet talak
noradito informaciju un pierakstiet
to talak atvélétaja vieta.
« Tikla nosaukums (SSID*),

kas identificé jasu tiklu**.

o Ja jusu bezvadu tikla ir iestatita drosiba,
drogibas atsléga (WEP atsléga, WPA
atsléga)**.

* SSID (Service Set Identifier — pakalpojumu
kopas identifikators) ir nosaukums, kas
identificé noteiktu bezvadu tiklu.

Lai iegatu informaciju par SSID un drosibas
atslégu, skatiet sava bezvadu lokala tikla
marsrutétaja iestatijumus. Lai ieglitu
detalizétu informaciju:

— apmekléjiet $adu timekla vietni:

X

*

Eiropas un Krievijas klientiem:
http://support.sony-europe.com/
Citu valstu/regionu klientiem:
http://www.sony-asia.com/section/support
— skatiet bezvadu lokala tikla marsrutétaja
komplektacija ieklautas lietoganas
instrukcijas;
- sazinieties ar bezvadu lokala tikla
marsrutétaja raZotaju.

Par bezvadu LAN drosibu

Ta ka sazina, izmantojot bezvadu lokala

tikla funkciju, tiek izveidota ar radio vilpu
palidzibu, bezvadu signalu, iespéjams, var
partvert. Lai aizsargatu bezvadu sazinu, §1

sistéma atbalsta dazadas drosiba funkcijas.

Noteikti pareizi konfiguréjiet drosibas
iestatijumus atbilstosi savai tikla videi.

26[1/

M Bez drosibas

Lai gan varat érti veikt iestatljumus, jebkurs$
var partvert bezvadu sazinu vai ielauzties
jusu bezvadu tikla pat bez jebkadiem
sarezg@itiem rikiem. Atcerieties, ka pastav
nepilnvarotas piekluves vai datu
partversanas risks.

B WEP

WEDP lieto drosu sazinu, lai nepiedero$am
personam nelautu partvert sazinu vai
ielauzties jusu bezvadu tikla. WEP ir
mantota drogibas tehnologija, kas Jauj
pievienot vecakas ierices, kuras
neatbalsta TKIP/AES.

l WPA-PSK (TKIP), WPA2-PSK (TKIP)
TKIP ir drosibas tehnologija, kas
izstradata, lai novérstu WEP trakumus.
TKIP nodro$ina lielaku drosibas pakapi
neka WEP.

l WPA-PSK (AES), WPA2-PSK (AES)
AES ir drosibas tehnologija, kas izmanto
uzlabotu drosibas panémienu, kurs atskiras
no WEP un TKIP. AES nodrosina lielaku
drogibas pakapi neka WEP un TKIP.



4, darbiba. Bezvadu
sistemas iestatisana

Galvena ierice skanu parraida ieskaujosas
skanas pastiprinatajam, kas ir savienots
ar ieskaujosa skanas skalruniem. Lai
aktivizétu bezvadu parraidi, veiciet talak
noraditas darbibas.

1 Galvenaja iericé ievietojiet
bezvadu raiduztvéréju.

Galvenas ierices aizmugures panelis

Bezvadu raiduztvéréjs

2 leskaujosas skanas pastiprinataja

ievietojiet bezvadu raiduztvéréeju.

leskaujosas skanas pastiprinataja aizmugures panelis

Bezvadu raiduztvérgjs

3 Pievienojiet galvenas ierices

mainstravas barosanas vadu
(elektroenergijas tikla pievadu).
Pirms mainstravas baro$anas vada
pievienosanas parliecinieties, vai visi
savienojumi (“2. darbiba. Sistémas
pievieno$ana” (20. Ipp.)) ir kartigi
pievienoti.

Nospiediet I/(), lai ieslégtu
sistému.

B ——

Pievienojiet ieskaujosas skanas
pastiprinataja mainstravas
barosanas vadu (elektroenergijas
tikla pievadu).

Indikators LINK/STANDBY

I

Aktivizgjot bezvadu parraidi, iedegas
zal§ indikators LINK/STANDBY.

Ja indikators LINK/STANDBY nedeg,
sk. “Bezvadu skana” (73. lpp.).
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Par indikatoru LINK/STANDBY

Indikators LINK/STANDBY rada bezvadu
parraides statusu, ka noradits talak.

Indikators Statuss

Deg zala krasa.  Sistéma ir ieslégta,
bezvadu parraide ir
aktivizéta, un ieskaujosas
skanas signali tiek
sanemti.

Degoranza krasa. Sistéma ir ieslégta,
bezvadu parraide ir
aktivizéta, izmantojot
drosas saites funkciju, un
ieskaujosas skanas signali
tiek sapemti.

Bezvadu parraide
ir deaktivizéta.

Reti mirgo zala
vai oranza krasa.

Ieskaujosas skanas
pastiprinatajs ir
gaidstaves rezima,

jo sistéma ir gaidstaves
rezima vai bezvadu
parraide ir deaktivizéta.

Deg sarkana
krasa.

Nedeg. Ieskaujosas skanas

pastiprinatajs ir izslégts.

BieZi mirgo zala
krasa.

Bezvadu raiduztvéréjs
nav pareizi ievietots
bezvadu
raiduztvéréja slota.

Mirgo sarkana
krasa.

Ieskaujosas skanas
pastiprinataja aizsardziba
ir aktiva.

Par gaidstaves rezimu

Teskaujosas skanas pastiprinatajs gaidstaves
rezima pariet automatiski, ja galvena ierice
ir gaidstaves rezima vai bezvadu parraide ir
deaktivizéta.

Teskaujosas skanas pastiprinatajs ieslédzas

automatiski, kad tiek ieslégta galvena ierice
un aktivizéta bezvadu parraide.

28LV

Lai noraditu bezvadu
savienojumu

Ja izmantojat vairakus bezvadu produktus
vai jasu kaimini ari izmanto bezvadu
produktus, iesp&jami traucéjumi. Lai

to nepielautu, varat noradit bezvadu
savienojumu galvenas ierices saisti$anai ar
ieskaujos$as skanas pastiprinataju (drosas
saites funkcija). Lai iegtitu detalizétu
informaciju, sk. “Turpmaki bezvadu
sistémas iestatijumi” (56. Ipp.).



5. darbiba. Funkcijas
Easy Setup izmantosana

Pirms veicat 5. darbibu

Izpildiet talak noraditas darbibas, lai veiktu
sistémas pamata regulé$anu un tikla
iestatiSanu.

Redzamie elementi at$kiras atkariba

no apgabala.

1

levietojiet divas R03 (AAA lieluma)
baterijas (ieklautas komplektacija)
saskanojot bateriju @ un © galus
ar nodalijuma esosajam atzimém.

leslédziet TV.

Aizmugures panela ligzdai A.CAL
MIC pievienojiet kalibrésanas
mikrofonu.

Novietojiet kalibrésanas mikrofonu
ausu limeni, izmantojot, pieméram,
trijkaji (komplektacija nav ieklauts).
Kalibrésanas mikrofons ir javers pret
TV ekranu. Visu skalrunu priek$pusei
ir jabut veérstai pret kalibrésanas
mikrofonu, un starp skalruniem

un kalibrésanas mikrofonu nedrikst
but nekadu skerslu.

Nospiediet I/(), lai ieslégtu
sistéemu.

5 Parslédziet TV ievades selektoru,

lai TV ekrana batu redzams
sistémas signals.

Tiek atvérta OSD valodas izvéles
funkcija [Easy Initial Settings]
(Vienkarsie sakotnéjie iestatijumi).

5 Easy Inital Settings - 0SD Language
Selectthelanguage tobe displyed by this unit

Deutsch
Frangais
Italiano
Espafiol

Veiciet funkcijas [Easy Initial
Settings] (Vienkarsie sakotnéjie
iestatijumi) darbibas. Izpildiet
ekrana redzamas instrukcijas,
lai veiktu pamata iestatijumus,
izmantojot «/#/¥/% un [+].

«/4/¥/>

(]

Lai iegitu detalizétu informaciju
par funkciju [Auto Calibration]
(Automatiska kalibrésana), sk.
“Automatiska atbilsto$o skalrunu
iestatijumu kalibrésana” (48. lpp.).

Péc funkcijas [Easy Initial Settings]
(Vienkarsie sakotnéjie iestatijumi)
pabeigsanas piediet /¥, lai
izvélétos [Easy Network Settings]
(Vienkarsie tikla iestatijumi),

péc tam nospiediet [+].

Tiek atvérts displejs [Easy Network
Settings] (Vienkarsie tikla iestatijumi).
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8 Izpildiet ekrana redzamas
instrukcijas, lai veiktu tikla
iestatijumus, izmantojot «/4/¥/»
un[+].

Ja sistéma nevar izveidot savienojumu
ar tikly, sk. “Tikla savienojums”

(75. 1pp.) vai “Bezvadu LAN
savienojums” (75. Ipp.).

Lai atkartoti izsauktu displeju
[Easy Network Settings]
(Vienkarsie tikla iestatijumi)
1 Nospiediet HOME.

TV ekrana tiek atvérta sakuma izvélne.

2 Spiediet «/», lai izvélétos gag [Setup]
(lestatisana).

3 Spiediet #/¥, lai izvélétos [Easy
Network Settings] (Vienkarsie tikla
iestatijumi), péc tam nospiediet [+].

6. darbiba. Atskanosanas
avota izvelesanas

Vairakkart nospiediet FUNCTION, lidz
augséja panela displeja tiek radita
nepiecieSama funkcija.

Vienreiz nospiezot FUNCTION, augséja
panela displeja tiek radita pasreizéja funkcija,
péc tam ikreiz, kad nospiezat FUNCTION,
funkcija cikliski tiek mainita §adi.

BD/DVD — USB — FM — HDMI1 —
HDMI2 — TV — BT — AUDIO

Funkcija un atskanosanas avots

BD/DVD

Disks vai tikla ierice, kura saturs ir jaatskano
sistémai

UsB

USB ierice, kas ir pievienota kP (USB) portam
(13.1pp.)
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Funkcija un atskanosanas avots

FM

FM radio (45. Ipp.)

HDMI1/HDMI2

Iekarta, kas ir pievienota ligzdai HDMI

(IN 1) vai HDMI (IN 2) (23. Ipp.)

v

Iekarta (TV u.c.), kas ir pievienota ligzdai TV
(DIGITAL IN OPTICAL), vai TV, kas ir
saderigs ar funkciju Audio Return Channel
un pievienots ligzdai HDMI (OUT)
(22.1pp.)

BT

Bluetooth ierices audio saturs

AUDIO

Iekarta, kas ir pievienota ligzdam AUDIO
(AUDIO IN L/R) (23. Ipp.)

« Dazas funkcijas var mainit TV ekrana,
nospiezot FUNCTION, 4/% un [+].

« Lai izvélétos funkciju BT, BLUETOOTH
varat nospiest ari talvadibas pulti.

7. darbiba. leskaujosas
skanas klausisanas

Péc iepriekséjo darbibu paveiksanas un
atskano$anas uzsak$anas varat érti izbaudit
sakotnéji ieprogrammeétos skanas rezimus,
kas ir pielagoti dazadiem skanas avotiem.
Tie majas lauj iegut aizraujo$u un jaudigu
skanu.



Skanas rezima atlasiSana

Atskanosanas laika vairakkart
nospiediet SOUND MODE, lidz augséja
panela displeja vai TV ekrana tiek
radits nepiecieSamais rezims.

Automatiski
Atkariba no diska vai skanas straumes
sistéma skanas efekta radi$anai automatiski
atlasa [Movie] (Filma) vai [Music] (Muzika).
« 2 kanalu avots: sistéma no 2 kanalu avotiem
simulé ieskaujoso skanu, kuru izvada ar
5.1. kanalu skalrupiem.
« Vairakkanalu avots: sistéma izvada skanu
ar sistémas skalruniem atbilstosi tam,
ka ta tika ierakstita.

Filma
Sistéma nodro§ina filmu skati$anai
optimizétu skanu.

Muazika
Sistéma nodrosina optimizétu skanu, kas Jauj
Kklausities maziku.

Digitalas muazikas uzlabotajs
[Digital Music] (Digitala muzika)
Sistéma atskano uzlabotu saspiesta
audio skanu.

3D ieskaujosa skana

[3D Surround] (3D ieskaujosa skana) ir
unikals Sony algoritms, kas ar dzilumu un
klatbatni nodro$ina 3D skanas baudijumu,
jasu ausu tuvuma izveidojot virtualu
skanas lauku.

Berlines filharmonijas zale

[Philharmonic Hall] (Filharmonijas zale)
Sistéma atveido Berlines filharmonijas zale
skanas raksturlielumus, lai varétu klausities
2 kanalu stereo avotu, pieméram, CD diskus.

Nakts
Piemérots, lai filmas skatitos nakti, klusinot
skalas skanas, bet uzturot skaidru dialogu.

Demonstracijas skana
Sistéma nodrosina pievilcigu skanu, kas
ir piemérota demonstracijai.

« Ja iestatisit skanas rezima vértibu [Auto]
(Automatiski) un atskanosit Berlines filharmonijas
interneta saturu, sistéma automatiski izvélésies
skanas rezimu [Philharmonic Hall] (Filharmonijas
zale) (tikai apgabalos, kuros tiek piedavats $is
pakalpojums).

« Ja iestatits skalrunu izkartojums [All Front]
(Visi priek$pusé) un atskanojat vairakkanalu
avotu, izvélieties [Auto] (Automatiski) vai
[3D Surround] (3D ieskaujosa skana),
lai bauditu virtualo ieskaujo$o skanu.

Lai opciju izvélné izvéletos
skanas rezimu
1 Nospiediet OPTIONS un 4/¥,

lai izvélétos [Sound Mode] (Skanas
rezims), péc tam nospiediet [+] .

2 Spiediet #/%¥, lai izvélétos skanas
reZimu, péc tam nospiediet [+].
Lai atlasitu sakotnéji
ieprogrammeétu izlidzinataju
Atskanosanas laika vairakkart nospiediet
MUSIC EQ.
Skanu varat izvéléties atbilstosi savam
preferencém.
Ar katru §Is pogas nospie$anas reizi
iestatfjums cikliski mainas $adi.
[Standard] (Standarta) — [Rock]
(Roks) — [Hiphop] (Hiphops) —
[Electronica] (Elektroniska muzika)

Mauzikas izlidzinataju varat atlasit,
izmantojot ari skanas rezima [Music]
(Maugzika) opciju izvélni.

 Piezime |

Skanas rezimu var izvéléties tikai tad, ja opcijai
[Sound Effect] (Skanas efekts) ir iestatita vértiba
[Sound Mode On] (Skanas rezims ieslégts) (61. Ipp.).
Ja opcijai [Sound Effect] (Skanas efekts) ir iestatita
vértiba, kas nav [Sound Mode On] (Skapas rezims
ieslégts), skanas rezima iestatijums netiek lietots.

Lai 2 kanalu avotu, pieméram, CD, bauditu
vairakkanalu izvadé, iesakam izvélieties [Auto]
(Automatiski).
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Futbola rezima atlasisana

Skatoties futbola spéles apraidi,
nospiediet FOOTBALL.

Kad skataties futbola spéles apraidi, varat

izbaudit stadiona klatbatnes sajatu.

« [Football : Narration On] (Futbols:

stastijums ieslégts): izmantojot uzlabotus

stadiona skatitaju uzmundrinajumus,

varat baudit sajutu, it ka atrastos futbola

stadiona.

[Football : Narration Off] (Futbols:
stastijums izslégts): minimizéjot
stastijuma skaluma limeni kopa

ar uzlabotiem skatitaju
uzmundrinajumiem, varat baudit vel
istaku sajutu, it ka atrastos futbola
stadiona.

« [Football Off] (Futbols izslégts): futbola

rezims ir izslégts.

« Iesakam futbola rezimu izvéléties, skatoties
futbola spéles apraidi.

« Ja, atlasot [Football : Narration Off] (Futbols:

stastijums izslégts), dzirdat nedabisku
satura skanu, ieteicams izmantot [Football :
Narration On] (Futbols: stastijums ieslégts).

« Izslédzot sistému, futbola rezims tiek izslégts.

« Sis lidzeklis neatbalsta monofonisko skanu.

« Futbola rezimu varat izvéléties ari
opciju izvélné.
« Jair pieejama 5.1 kanalu audio straume,

ieteicams to izvéléties televizora vai televizora

piericé.
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Atskanosana

Diska atskanosana

Lai uzzinatu, kadus diskus var atskanot,
sk. “Atskanojamie diski” (77. lpp.).

Parslédziet TV ievades selektoru,
lai TV ekrana biitu redzams
sistémas signals.

2 Nospiediet 2 un novietojiet disku
uz disku nodalijuma (janokliksk).

3 Nospiediet &, lai aizvértu disku
vacinu.
Sakas atskanosana.
Ja atskano$ana automatiski nesakas,
kategorija B [Video], J7 [Music]
(Miizika) vai g [Photo] (Fotografija)
izvélieties @ un nospiediet [+] .



BONUSVIEW/BD-LIVE
baudisana

Dazos BD-ROM diskos ar BD-LIVE
logotipu* ir papildu saturs un citi dati,
kurus var lejupieladét un izbaudit.

'\
 BDpve..

1 Pievienojiet USB ierici {' (USB)
portam (34. Ipp.).

Lokalai kratuvei izmantojiet vismaz
1 GB lielu USB atminu.

2 Sagatavojieties BD-LIVE
izmantosanai (tikai BD-LIVE).

« Pievienojiet sistému tiklam
(25. Ipp.).

« Iestatiet opcijas [BD Internet
Connection] (BD interneta
savienojums) vértibu [Allow]
(Atlaut) (62. Ipp.).

3 levietojiet BD-ROM disku ar
BONUSVIEW/BD-LIVE.
Darbinasana atskiras atkariba no
diska. Skatiet diska komplektacija
ieklautas lietoSanas instrukcijas.

Lai izdzéstu USB atmina eso$os datus, kategorija
a:a [Video] izvélieties [Delete BD Data]

(Dzést BD datus) un nospiediet [+] . Tiks izdzésti
visi mapé “buda” saglabatie dati.

Blu-ray 3D baudisana

Varat izbaudit Blu-ray 3D diskus ar 3D
logotipu*.

Bruray

1 Sagatavojieties Blu-ray 3D diska
atskanosanai.
« Pievienojiet sistému savam
ar 3D saderigajam TV, Izmantojot

atrdarbigu HDMI kabeli (22. Ipp.).

« Iestatijumos [Screen Settings]
(Ekrana iestatijumi) iestatiet
[3D Output Setting] (3D izvades
iestatijums) un [TV Screen Size
Setting for 3D] (3D TV ekrana
izmeéru iestatijums) (59. Ipp.).

2 levietojiet Blu-ray 3D disku.

Darbinasana atskiras atkariba no
diska. Skatiet diska komplektacija
ieklautas lietosanas instrukcijas.

Skatiet ari sava ar 3D saderiga TV lietoSanas
instrukcijas.
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Atskanosanas informacijas
paradisana

Atskanosanas un citu informaciju varat
parbaudit, nospiezot DISPLAY.
Paradita informacija atskiras atkariba
no diska veida un sistémas statusa.

Piemérs: atskanojot BD-ROM

m E@

[
B

- 100249 2 :English Doy Digital Plus 3/4.1 48 kHz

=
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®
Izvades iz8kirtspéja/video frekvence
Virsraksta numurs vai nosaukums
Sobrid izvéléta audio iestatijums
Pieejamas funkcijas (%q lenkis,
O)) audio, @ subtitri)

Atskanos$anas informacija

Parada atskanosanas rezimu,
atskanog$anas statusa joslu, diska veidu,
video kodeku, bitu atrumu,
atkarto$anas veidu, pagajuso laiku,
kopéjo atskanosanas ilgumu

o B el N =

Nodalas numurs

N o]

Sobrid izvélétais lenkis
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Atskanosana no USB ierices

Varat atskanot pievienotaja USB iericé
esoos video/muzikas/fotografiju failus.
Lai uzzinatu, kadu veidu failus var
atskanot, sk. “Atskanojamo failu tipi”
(78. Ipp.).

1 Pievienojiet USB ierici
kP (USB) portam.
Pirms pievienosanas izlasiet USB
ierices lietoSanas instrukcijas.

2 Nospiediet HOME.
TV ekrana tiek atvérta sakuma izvélne.

3 Spiediet «/#, lai izvélétos
B [Video], J] [Music] (Muzika)
vai [ [Photo] (Fotografija).

4 Spiediet 4#/¥, lai izvélétos
=Z. [USB device] (USB ierice),
péc tam nospiediet [+].

Darbibas laika neatvienojiet USB ierici.
Lai izvairitos no datu vai USB ierices
sabojasanas, pievienojot vai atvienojot
USB ierici, izslédziet sistému.



Muzikas baudisana
no Bluetooth ierices

Par Bluetooth bezvadu
tehnologiju

Bluetooth bezvadu tehnologija ir nelielas
darbibas radiusa bezvadu tehnologija, kas
lauj izmantot bezvadu datu sazinu starp
digitalajam iericém. Bluetooth bezvadu
tehnologija darbojas aptuveni 10 metru
radiusa.

Savienojuma izveidei nav nepiecieSami
vadi, ka tas ir USB savienojuma gadijuma,
un ierices nav javers cita pret citu, ka tas ir
jadara, izmantojot bezvadu infrasarkano
staru tehnologiju.

Bluetooth bezvadu tehnologija ir globals
standarts, kuru atbalsta tiakstosiem
uznémumu. Sie uznémumi razo §im
globalajam standartam atbilstosus
produktus.

Atbalstita Bluetooth versija

un profili

Profils norada uz dazadu Bluetooth
produkta iespé&ju standarta kopu. Sisistéma
atbalsta $adu Bluetooth versiju un profilus.
Atbalstita Bluetooth versija:

Bluetooth specifikacijas versija 3.0
Atbalstitie Bluetooth profili:

A2DP 1.2 (uzlabotais audio

izplati$anas profils)

AVRCP 1.3 (audio/video talvadibas
profils)

Piezime |

« Lai varétu izmantot Bluetooth funkciju,
savienojamajai Bluetooth iericei ir jaatbalsta tas
pats profils, ko atbalsta § sistéma. Pat tad, ja
ierice atbalsta to pasu profilu, atkariba no
Bluetooth ierices specifikacijas funkcijas var
atskirties.

« Bluetooth bezvadu tehnologijas raksturlielumu
dé] audio atskanosana $aja sistéma, iespéjams,
bus aizkavéta, salidzinot ar Bluetooth ierici.

Sis sistémas un Bluetooth
ierices savienosana pari

Savieno$ana pari ir darbiba, kuras laika
notiek iepriekséja Bluetooth iericu
savstarpéja registréSana. Tiklidz
savieno$ana pari ir paveikta, §is darbibas
atkarto$ana vairs nav nepiecie$ama.

1 Novietojiet Bluetooth ierici ne
vairak ka 1 metra attaluma no
galvenas ierices.

2 Nospiediet BLUETOOTH.
Varat ari sakuma izvélnes sadala
€1 [Input] (Ievade) izvéléties
€ [Bluetooth AUDIO].

3 lestatiet Bluetooth ierici
savieno$anas pari rezima.
Detalizétu informaciju par Bluetooth
ierices iestatidanu savieno$anas pari
rezima skatiet ierices komplektacija
ieklautaja lietosanas instrukcija.

4 Bluetooth ierices displeja
izvélieties BLU-RAY HOME
THEATRE SYSTEM.

So darbibu veiciet 5 minsu laika,
citadi savieno$ana pari tiks atcelta.

Ja Bluetooth iericé ir jaievada ieejas atsléga,
ievadiet 0000. Ieejas atsléga var but nosaukta
par ieejas kodu, PIN kodu, PIN numuru vai
paroli.

35

MISIY

euesoue



5 Tiklidz savienosana pari ir
pabeigta, automatiski tiek
izveidots ierices savienojums
ar sistemu.

TV ekrana tiek radits ierices
nosaukums.

Piezime |
Savienot pari var lidz 9 Bluetooth iericém.
Veicot 10. Bluetooth ierices savieno$anu
pari, vissenak pievienota ierice tiks aizstata
ar jauno ierici.

6 Saciet atskanosanu Bluetooth
iericé.

7 Reguléjiet skalumu.
Vispirms reguléjiet skalumu Bluetooth
iericé. Ja skaluma limenis joprojam ir
parak mazs, skalumu reguléjiet
galvenaja ierice.

Lai atceltu savienoSanas pari
darbibu

Nospiediet HOME vai FUNCTION.

Savienojuma ar Bluetooth
ierici izveide no Sis sistemas

No galvenas ierices varat izveidot
savienojumu ar Bluetooth ierici.

Pirms mauzikas atskano$anas parbaudiet, vai:

— ir ieslégta Bluetooth ierices funkcija
Bluetooth;
- savieno$ana pari ir pabeigta (35. Ipp.).

1 Nospiediet BLUETOOTH.
2 Nospiediet OPTIONS.

Lai izveidotu savienojumu ar Bluetooth
ierici, ar kuru pédéjo tika veidots
savienojums, nospiediet B Péc tam
turpiniet ar 5. darbibu.
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3 Vairakkart nospiediet 4/¥, lai
izvélétos [Device List] (leri¢u
saraksts), péc tam nospiediet|+].
Tiek atvérts pari savienoto Bluetooth
ieri¢u saraksts.

4 Vairakkart nospiediet 4/¥, lai
izvélétos nepieciesamo ierici,
péc tam nospiediet [+].

5 Nospiediet B>, lai saktu
atskanosanu.

6 Reguléjiet skalumu.
Vispirms reguléjiet skalumu Bluetooth
iericé. Ja skaluma limenis joprojam ir
parak mazs, skalumu reguléjiet
galvenaja iericé.

Tiklidz izveidots galvenas un Bluetooth ierices
savienojums, atskano$anu varat kontrolét,
spiezot B, 11, H, <<€/»» un <€/>Pl.

Lai atvienotu Bluetooth ierici

Nospiediet HOME, FUNCTION vai
RETURN.

Lai iericu saraksta izdzéstu pari
savienotu Bluetooth ierici

1 Veiciet 1.-3. darbibu (iepriek3éjas
darbibas).

2 Vairakkart nospiediet 4/¥, lai izvélétos
ierici, péc tam nospiediet OPTIONS.

3 Vairakkart nospiediet #/¥, lai izvélétos
[Remove] (Nonemt), péc tam
nospiediet [+].

4 |zpildiet ekrana redzamas instrukcijas,
lai izdzéstu ierici, izmantojot «/4/%/%

un[+].
 Piezime |

Ja ir pastav savienojums ar Bluetooth ierici, no
citas Bluetooth ierices $o sistému nevar atrast
un savienojumu nevar izveidot.



Savienojuma izveide ar
viedtalruni, izmantojot
viena skariena klausisanas
funkciju (NFC)

Turot ar NFC saderigu viedtalruni galvenas
ierices atzimes m tuvuma, galvena

ierice un viedtalrunis automatiski sak
savienos$anu pari un Bluetooth savienojuma
izveidi.

Saderigie viedtalruni

Viedtalruni ar iebavétu NFC funkciju
(operétajsistéma: Android 2.3.3-4.0.x,
iznemot Android 3.x)

Kas ir NFC?

NFC (Near Field Communication — tuva
darbibas lauka sakari) ir tehnologija, kas
lauj izmantot neliela darbibas radiusa
bezvadu sazinu starp dazadam iericém,
pieméram, mobilajiem talruniem un IC
birkam. Pateicoties funkcijai NFC, datu
sazinu var érti panakt, vienkarsi turot ierici
citas ierices, kas ir saderiga ar NFC,
atzimes m tuvuma.

1 Lejupieladéjiet un instaléjiet
programmu NFC Easy Connect.
NFC Easy Connect ir bezmaksas
programma Android viedtalruniem,
kuru var iegit vietné Google Play.
Meklgjiet $o programmu, vietné
izmantojot atslégvardus “NFC Easy
Connect”, vai pieklustiet lejupielades
vietnei tiesi, nolasot talak redzamo
divdimensiju kodu.

Tevérojiet, ka NFC Easy Connect
ir bezmaksas, bet lejupieladei
nepiecieSama datu sazinas maksa
tiek iekaséta atseviski.

Tiesas piekluves divdimensiju
kods*

* Izmantojiet divdimensiju koda lasisanas
programmu.

Dazas valstis/regionos programma
var nebit pieejama.

Viedtalruni startéjiet programmu
NFC Easy Connect.

Parliecinieties, vai tiek radits
lietojumprogrammas ekrans.

Turiet viedtalruni uz galvenas
ierices eso3as atzimes [ tuvuma,
lidz viedtalrunis sak vibrét.

=

=
N

Vibracijas noradijums tiek sniegts tad,
kad galvena ierice ir atpazinusi
viedtalruni.

Kad galvena ierice ir veikusi
atpazisanu, izpildiet viedtalruna
ekrana redzamos noradijumus un
pabeidziet Bluetooth savienojuma
izveidi.

Tiklidz Bluetooth savienojums ir
izveidots, parstaj mirgot augs$éja paneli
esosais zilais LED indikators. Augséja
panela displeja tiek radits
atskanosanas laiks.
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« Sistéma vienlaikus var atpazit, ka ari izveidot
savienojumu tikai ar vienu ierici, kas ir
saderiga ar NFC.

« Atkariba no viedtalruna, iespéjams, taja bus jau
ieprieks jaieslédz funkcija NFC. Detalizétu
informaciju skatiet viedtalruna lieto$anas
instrukcijas.

Ja savieno$ana pari un Bluetooth savienojuma

izveide neizdodas, rikojieties $adi.

- Atkartoti palaidiet NFC Easy Connect un
lénam parvietojiet viedtalruni virs m

- Ja izmantojat veikala iegadajamu viedtalruna
ietvaru, nonemiet to.

Lai klausitos muziku

Saciet audio avota atskano$anu viedtalruni.
Detalizétu informaciju par atskanosanas
darbibam skatiet viedtalruna lietoSanas
instrukcijas.

Ja skaluma limenis ir parak mazs, skalumu
vispirms reguléjiet viedtalruni. Ja skaluma
limenis joprojam ir parak mazs, skalJumu
reguléjiet galvenaja iericé.

Lai partrauktu atskanosanu

Atskanosana tiks partraukta, ja veiksit kadu

no §im darbibam:

- vélreiz turésit viedtalruni uz galvenas
ierices eso$as atzimes m tuvuma;

- viedtalruni apturésit mazikas
atskanotaju;

- izslégsit galveno ierici vai viedtalruni;

- mainisit funkciju;

- viedtalruni deaktivizésit Bluetooth
funkciju.
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Atskanosana, izmantojot
tiklu

Sony Entertainment
Network (SEN) izbaudisana

Sony Entertainment Network kalpo ka
varteja, atlasitu interneta saturu un dazadu
izklaidi péc pieprasijuma piegadajot tiesi
galvenaja iericé.

« Dalai interneta satura, lai to varétu atskanot,
ir nepiecieSama registracija, izmantojot datoru.
Lai iegutu detalizétu informaciju, apmekléjiet
$adu timekla vietni:
Eiropas un Krievijas klientiem:
http://support.sony-europe.com/

Citu valstu/regionu klientiem:
http://www.sony-asia.com/section/support

« Dazas valstis/regionos dala interneta satura
var nebut pieejama.

1 Sagatavojieties Sony
Entertainment Network
izmantosanai.

Pievienojiet sistému tiklam (25. Ipp.).

2 Nospiediet SEN.

3 Spiediet «/4/¥/%, lai izvélétos
interneta saturu un dazaduizklaidi
péc pieprasijuma, péc tam
nospiediet|[+].



Video straumésanas vadibas
panelis

Vadibas panelis tiek paradits, sakot video
faila atskano$anu. Redzamie elementi var
atskirties atkariba no interneta satura
pakalpojumu sniedzéja.

Lai paraditu vélreiz, nospiediet DISPLAY.

(3] (4]
() vess)

[—"”%‘ = 00:05:00
( ) (

R

[1] Vadibas displejs
Spiediet «/4/%/% vai[+], lai izvélétos
atskano$anas darbibas.

Atskanosanas statusa josla
Statusa josla, kursors, kas norada
pasreizéjo novietojumu, atskanosanas
laiks, video faila ilgums.

Tikla stavokla indikators
il norada bezvadu savienojuma
signala stiprumu.
55 norada vadu savienojumu.

Tikla parraides atrums

Nakama video faila nosaukums

@] [ [&]

Sobrid izvéléta video faila nosaukums

Majas tikla esosu failu
atskanosana (DLNA)

Majas tiklam pievienojot kadu DLNA
sertificétu iekartu, varat atskanot ari $aja
iericé eso$us video/muzikas/

fotografiju failus.

Galveno ierici var izmantot ka atskanotaju

un atveidotaju.

« Serveris: glaba un koplieto digitalas
multivides saturu

« Atskanotajs: atrod un atskano digitalas
multivides saturu no MDS

« Atveidotajs: sanem un atskano servera
failus, un ta darbibu var vadit, izmantojot
citu iekartu (kontrolleri)

« Kontrolleris: vada atveidotaja
iekartas darbibu

Serveris

o] o]
J3||= PpliL=
» »
> &
]
=]
Atskanotajs Atskanotajs
(Sisistéma)

Sagatavojieties DLNA funkcijas

izmantosanai.

« Pievienojiet sistému tiklam (25. Ipp.).

« Sagatavojiet otru DLNA sertificéto
iekartu. Detalizétu informaciju skatiet
iekartas lietosanas instrukcijas.
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Lai atskanotu DLNA serveri
saglabatus failus, izmantojot
sistému (DLNA atskanotajs)
Sakuma izvélnes sadala B=f [Video],
JJ [Music] (Mazika) vai g} [Photo]
(Fotografija) izvélieties DLNA servera
ikonu un péc tam atskanojamo failu.

Serveris

Atskanotajs
(Sisistema)

N

Lai attalos failus atskanotu,
darbinot sistému (atveidotaju)
ar DLNA kontrollera palidzibu
Sistému varat darbinat ar DLNA sertificétu
kontrolleri (mobilo talruni u.c.), ja atskanojat
failus, kas glabajas DLNA serverl.

Serveris
s
=\ Iplli=" Atveidotajs
(3 sistéma)
7z
g
Y/
Kontrolleris

Detalizétu informaciju par darbibu skatiet
DLNA kontrollera lieto$anas instrukcijas.

Nedarbiniet sistému, vienlaikus izmantojot
komplektacija ieklauto talvadibas pulti un
DLNA kontrolleri.

Si sistéma ir saderiga ar programmas Windows
Media® Player 12, kas ir ieklauta sistémas
Windows 7 standartkomplektacija, funkciju
Demonstrét.
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Tas pasas muzikas
atskanosana dazadas telpas
(PARTY STREAMING)

Vienu un to pasu muziku vienlaikus

var atskanot visas Sony iekaras, kuras

ir saderigas ar funkciju PARTY
STREAMING un ir pievienotas jisu
majas tiklam.

Sadala JJ [Music] (Mizika) un ar funkeciju
FM, BT vai AUDIO pieejamo saturu var
izmantot kopa ar funkciju PARTY
STREAMING.

Pastav divu veiduar PARTY STREAMING
saderigas iekartas.
o PARTY saimnieks: atskano un nosuata
muziku.
o PARTY viesis: atskano muziku, kas
ir sanemta no PARTY saimnieka.

Galveno ierici var izmantot ka PARTY
saimnieku vai ka PARTY viesi.

PARTY saimnieks
(ST sistéma)

PARTY viesis

PARTY viesis

Sagatavojieties PARTY STREAMING

izmantosanai.

« Pievienojiet sistému tiklam (25. Ipp.).

« Pievienojiet iekartu, kas ir saderiga ar
funkciju PARTY STREAMING.



Lai sistému izmantotu ka PARTY
saimnieku

Sadala JJ [Music] (Mazika) izvélieties
kadu ierakstu, sadala gy [Radio] izvélieties
kadu radio staciju vai sadala £3 [Input]
(Ievade) izvélieties %\ [AUDIO] vai

€ [Bluetooth AUDIO], nospiediet
OPTIONS. Péc tam izvélieties [Start
PARTY] (Sakt PARTY), lai saktu.

Lai aizvértu, nospiediet OPTIONS,

péc tam izvélieties [Close PARTY]
(Aizvert PARTY).

Ja tiek atskanots saturs, kas nav saderigs ar
funkciju PARTY STREAMING, sistéma
automatiski aizver PARTY.

Lai sistému izmantotu ka

PARTY viesi

Sadala JJ [Music] (Mizika) izvélieties
45.4° [PARTY], péc tam izvélieties PARTY
saimnieka ierices ikonu.

Lai izietu no PARTY reZima, nospiediet
OPTIONS, péc tam izvélieties [Leave
PARTY] (Pamest PARTY).

Laiaizvértu PARTY, nospiediet OPTIONS,
péc tam izvélieties [Close PARTY]
(Aizvért PARTY).

 Piezime

Ar funkciju PARTY STREAMING saderigo
produktu pardosana un pieejamie modeli atskiras
atkariba no apgabala.

Video/miuzikas informacijas
meklésana

Izmantojot Gracenote tehnologiju, varat
iegut satura informaciju, ka arivarat meklét
saistito informaciju.

1 Pievienojiet sistému tiklam
(25. Ipp.).

2 levietojiet disku ar saturu, kuram
vélaties meklét pieejamo
informaciju.

Varat veikt video meklésanu no
BD-ROM vai DVD-ROM diska
un muzikas meklésanu no CD-DA
(muzikas CD) diska.

3 Spiediet «/9, lai izvélétos
B—H [Video] vai J [Music]
(Mazika).

4 spiediet 4/4, lai izvélétos

&) [Video Search] (Video

meklésana) vai @) [Music Search]

(Mazikas meklésana).

Tiek radita satura informacija

(pieméram, nosaukums, t€lotaju sastavs,

ieraksts vai izpilditajs), [Playback

History] (Atskanosanas vésture) un

[Search History] (Meklésanas vésture).

« [Playback History]

(Atskanosanas vésture)

Parada ieprieks atskanoto BD-ROM/
DVD-ROM/CD-DA (muzikas CD)
darbu sarakstu. Atlasiet nosaukumu,
lai iegitu satura informaciju.

« [Search History] (Meklésanas vésture)
Parada ar funkciju [Video Search]
(Video meklésana) vai [Music
Search] (Muzikas meklé$ana)
ieprieks veiktas meklésanas sarakstu.

Lai meklétu papildu saistito
informaciju

Saraksta atlasiet kadu elementu, péc
tam atlasiet meklé$anas pakalpojumu.

TV SideView izmantosana

TV SideView ir bezmaksas mobila
lietojumprogramma attalajam iericém
(pieméram, viedtalrunim). Izmantojot TV
SideView kopa ar $o sistému, varat ar savas
talvadibas ierices palidzibu érti baudit
sistémas iespéjas.
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Varat palaist kadu pakalpojumu vai
lietojumprogrammu tiesi no talvadibas
ierices, ka ari diska atskanosanas laika
skatit ta informaciju. Turklat TV SideView
var izmantot ari ka talvadibas pulti un
programmaturas tastataru.

Pirms TV SideView ierici pirmo reizi
izmantojat ar $o sistému, noteikti
registréjiet o TV SideView ierici.

Lai registrétu, izpildiet TV SideView
ierices ekrana redzamas instrukcijas.

Registrésana ir iespéjama tikai tad, ja TV ekrana
tiek radita sakuma izvélne.

Pieejamas opcijas

Nospiezot OPTIONS, klast pieejami
dazadi iestatijumi un atskanosanas
darbibas. Pieejamie elementi atSkiras
atkariba no situacijas.

Visparejas opcijas

[Sound Mode] (Skanas rezims)
Maina skanas rezima iestatijumu (31. Ipp.).

[Football] (Futbols)
Atlasa futbola rezimu (32. Ipp.).

[Repeat Setting] (Atkartosanas iestatijums)
Testata atkartotu atskanosanu.

[3D Menu] (3D izvélne)

[Simulated 3D] (Simuléts 3D):

regulé simuléto 3D efektu.

[3D Depth Adjustment] (3D dziluma
korekcija): regulé 3D attélu dzilumu.

[2D Playback] (2D atskano$ana): iestata 2D
attéla atskanos$anu.

[Play/Stop] (Atskanot/apturét)
Sak vai partrauc atskanosanu.

[Play from start] (Atskanot no sakuma)
Atskano elementu no sakuma.

[Start PARTY] (Sakt PARTY)

Sak sarikojumu, izmantojot atlasito avotu.
Atkariba no avota iespéjams, ka $is elements
netiek radits.

av

[Leave PARTY] (Pamest PARTY)

Notiek izie$ana no sarikojuma, kura piedalas i
sistéma. Citas iekartas, kas piedalas, funkcija
PARTY STREAMING turpina darboties.

[Close PARTY] (Aizvért PARTY)

PARTY saimniekam: aizver sarikojumu.
PARTY viesim: aizver sarikojumu, kura
piedalas $i sistéma. Funkcija PARTY
STREAMING beidz darboties visas paréjas
iekartas, kas piedalas.

[Change Category] (Mainit kategoriju)
Funkcija BD/DVD (tikai diskam) vai USB
parslédzas starp kategorijam f— [Video],

JJ [Music] (Mazika) un [ [Photo]
(Fotografija). Sis elements ir pieejams tikai tad,
ja kategorijai ir pieejams paradams saraksts.

Tikai =} [Video]

[A/V SYNC] (A/V SINHRONIZACIJA)
Regulé laika nobidi starp attélu un skanu
(44.1pp.).

[3D Output Setting] (3D izvades
iestatijums)
Testata, vai automatiski izvadit 3D video.

3D video no ligzdas HDMI (IN 1) vai HDMI
(IN 2) tiek izvadits neatkarigi no $1 iestatfjuma.

[Video Settings] (Video iestatijumi)

« [Picture Quality Mode] (Attéla kvalitates
rezims): atlasa attéla iestatijumus. HDMI
savienojumiem ir pieejami rezimi [Auto]
(Automatiski), [Custom1] (Pielagots1) un
[Custom2] (Pielagots1).

o [Texture Remaster] (Tekstaras
parpirmveide): korigé malu asumu un detalas.

« [Super Resolution] (Superizskirtspéja):
uzlabo izskirtspéju.

« [Smoothing] (Gludinasana): samazina ekrana
joslas, izlidzinot plakanu virsmu gradaciju.

« [Contrast Remaster] (Kontrasta
parpirmveide): automatiski maina melnas
un baltas krasas limeni ta, lai ekrans nebatu
parak tumss un attéls batu moduléts.

o [Clear Black] (Pilnigi melns): regulé attéla
tumso elementu attélojumu. Viss énojums
netiek apslapéts; tas lauj skaisti attélot
melnos tonus.




[Pause] (Pauze)
Pauzé atskanosanu.

[Menu/Popup Menu] (1zvélne/uznirstosa
izvélne)

Parada BD-ROM uznirsto$o izvélni vai
DVD izvélni.

[Title Search] (Nosaukuma meklésana)
BD-ROM/DVD VIDEO diskos meklé
nosaukumu un sak atskano$anu no sakuma.

[Chapter Search] (Sadalas meklésana)
BD-ROM/DVD VIDEO diskos meklé sadalu
un sak atskano$anu no sakuma.

[Audio]
Atlasa audio formatu/ierakstu.

[Subtitle] (Subtitri)

Atlasa subtitru valodu, ja subtitri vairakas
valodas ir ierakstiti BD-ROM/DVD
VIDEO diska.

[Angle] (Lenkis)
Parslédz skatisanas lenki, ja BD-ROM/DVD
VIDEO diska ir ierakstiti vairaki lenki.

[IP Content NR Pro] (IP satura NR pro)
Regulé interneta satura video kvalitati.

[Video Search] (Video meklésana)
Parada informaciju par BD-ROM/
DVD-ROM disku, izmantojot Gracenote
tehnologiju.

Tikai J] [Music] (Mazika)

[Add Slideshow BGM]

(Pievienot slidrades FM)

registré USB atmina esoSos muzikas failus ka
slidrades fona muziku (FM; slideshow
background music — BGM).

[Music Search] (Muzikas meklésana)
Parada informaciju par audio CD
(CD-DA) disku, izmantojot Gracenote
tehnologiju.

Tikai ¥y [Photo] (Fotografija)

[Slideshow] (Slidrade)

Sak slidradi.

[Slideshow Speed] (Slidrades atrums)
Maina slidrades atrumu.

[Slideshow Effect] (Slidrades efekts)
Atskanojot slidradi, iestata efektu.

[Slideshow BGM] (Slidrades FM)

« [Off] (Izslégta): izslédz So funkciju.

« [My Music from USB] (Mana muzika
no USB): iestata muzikas failus, kas
registréti opcija [Add Slideshow BGM]
(Pievienot slidrades FM).

« [Play from Music CD] (Atskanot no
miuzikas CD): iestata CD-DA
(miazikas CD) disku ierakstus.

[Change Display] (Mainit radijumu)
Parslédzas starp [Grid View] (Rezga skats)
un [List View] (Saraksta skats).

[Rotate Left] (Pagriezt pa kreisi)

Pagriez fotografiju par 90 gradiem pretéji
pulkstenraditaju kustibas virzienam.
[Rotate Right] (Pagriezt pa labi)

Pagriez fotografiju par 90 gradiem
pulkstenraditaju kustibas virziena.

[View Image] (Skatit attélu)
Parada atlasito attélu.
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Nobides starp attélu
un skanu regulesana

(A/V SYNC)

Ja skana neatbilst TV ekrana redzamajam
attélam, katrai funkcijai atseviski varat
regulét aizkavi starp attélu un skanu.
TestatiSana atskiras atkariba no funkcijas.

Ja atlasita funkcija, kas nav BT
vai TV

1 Nospiediet OPTIONS.
TV ekrana tiek atvérta opciju izvélne.
2 Spiediet 4/¥, lai izvélétos [A/V
SYNC] (A/V SINHRONIZACLJA),
péc tam nospiediet [+].
3 Spiediet «/#, lai regulétu aizkavi,
péc tam nospiediet [ |.
Aizkavi var regulét diapazona no 0 ms
lidz 300 ms ar 25 ms soli.

Jair atlasita funkcija TV

1 nNospiediet OPTIONS.
Auggéja panela displeja tiek radits
AV.SYNC.

Nospiediet|[+] vai ».

W N

Spiediet 4/¥, lai regulétu aizkavi,
péc tam nospiediet [+].

Aizkavi var regulét diapazona no 0 ms
lidz 300 ms ar 25 ms soli.

4 Nospiediet OPTIONS.

Augséja panela displeja vairs netiek
radita opciju izvélne.
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Skanas requlésana

Audio formata, vairaku
valodu celinu vai kanala
izvelesanas

Ja sistéma atskano BD/DVD VIDEO
saturu, kas ierakstits vairakos audio
formatos (PCM, Dolby Digital, MPEG
audio vai DTS) vai ar vairaku valodu
celiniem, varat mainit audio formatu
vai valodu.

Izmantojot CD, varat izvéléties laba vai
kreisa kanala skanu un izvéléta kanala
skanu varat klausities gan kreisaja, gan
labaja skalruni vienlaikus.

Atskanosanas laika vairakkart
nospiediet AUDIO, lai izvélétos
nepiecieSamo audio signalu.

TV ekrana tiek paradita audio informacija.

H BD/DVD VIDEO

Valodas izvéles iespéjas atskiras atkariba no
BD/DVD VIDEO.

Ja tiek raditi 4 cipari, tie norada valodas
kodu. Sk. “Valodas kodu saraksts”

(82. Ipp.). Ja vairakkart tiek radita viena un
ta pati valoda, BD/DVD VIDEO saturs ir
ierakstits vairakos audio formatos.

H DVD-VR

Tiek raditi diska ierakstito skanas celinu
veidi.

Piemérs:

« [D Stereo]

o [D Stereo (Audiol)]

o [D Stereo (Audio2)]

o [D Main] (Galvenais)

« [D Sub] (Pakartotais)

o [ D Main/Sub] (Galvenais/pakartotais)



Ja diska ir ierakstita tikai viena audio straume,
[D Stereo (Audiol)] un [ D Stereo (Audio2)]
netiek radits.

HCD

« [D Stereo]: standarta stereo skana.

o [D 1/L] (1/K): kreisa kanala skana
(monofoniska).

o [ 2/R] (2/L): laba kanala skana
(monofoniska).

o [D L+R] (K+L): gan kreisa, gan laba
kanala skana tiek izvadita ar atbilstoso
skalruni.

Multipleksas apraides
skanas klausisanas

(DUAL MONO)

Varat klausities multipleksas apraides
skanu, ja sistéma sanem vai atskano Dolby
Digital multipleksas apraides signalu.

 Piezime]

Lai sanemtu Dolby Digital signalu, TV vai cita
iekarta ir japievieno ligzdai TV (DIGITAL IN
OPTICAL), izmantojot digitalo optisko vadu
(22.un 23. Ipp.).

Ja TV ligzda HDMI IN ir saderiga ar funkciju
Audio Return Channel (22. un 64. Ipp.),
Dolby Digital signalu var sanemt, izmantojot
HDMI kabeli.

Vairakkart nospiediet AUDIO, lidz

augséja panela displeja tiek paradits

nepiecieSamais signals.

o MAIN: tiks izvadita galvenas valodas
skana.

« SUB: tiks izvadita pakartotas valodas
skana.

» MN/SUB: tiks izvadits galvenas un
pakartotas valodas skanas sajaukums.

Radio klausisanas

1 vairakkart nospiediet FUNCTION,
lidz augséja panela displeja tiek
paradits FM.

2 Izvélieties radio staciju.

Automatiska skanosana

Turiet nospiestu TUNING +/-, lidz
tiek sakta automatiska meklésana.

TV ekrana tiek radits [Auto Tuning]
(Automatiska skanosana). Kad sistéma
noskanojas uz kadu staciju, meklésana
tiek partraukta.

Lai atceltu automatisko skano$anu,
nospiediet jebkuru pogu.

Manuala skanosana
Vairakkart nospiediet TUNING +/-.

3 Vairakkart nospiediet 1 +/-,
lai regulétu skalumu.

Ja kada FM programma skan

ar traucéjumiem

Jakada FM programma skan ar traucéjumiem,
varat izvéléties monofonisku uztversanu.
Stereo efektu nebiis, bet uztver$ana uzlabosies.

1 Nospiediet OPTIONS.
TV ekrana tiek atvérta opciju izvélne.

2 Spiediet /¥, lai izvélétos
[FM Mode] (FM reZims), péc tam
nospiediet [+].

3 spiediet 4/4, lai izvélétos
[Monaural] (Monofonisks),
péc tam nospiediet [+ ].
« [Stereo]: stereo uztver$ana.

o [Monaural] (Monofonisks):
monofoniska uztver$ana.

Testatijumu [FM Mode] (FM rezims) var iestatit
atseviski katrai ieprieks iestatitai stacijai.
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Lai izslegtu radio
Nospiediet I/().

Radio staciju iepriekséja
iestatisana

Teprieks var iestatit 20 stacijas. Pirms
skano$anas lidz minimumam
samaziniet skalumu.

1 Vairakkart nospiediet FUNCTION,
lidz augséja panela displeja tiek
paradits FM.

2 Turiet nospiestu TUNING +/-, lidz

tiek sakta automatiska meklésana.

Kad sistéma noskanojas uz kadu
staciju, meklésana tiek partraukta.

3 Nospiediet OPTIONS.
TV ekrana tiek atvérta opciju izvélne.

4 Spiediet 4/¥, lai izvélétos
[Preset Memory] (leprieks iestatita
atmina), péc tam nospiediet [+].

5 Spiediet 4/¥, lai izvélétos
nepiecieSamo ieprieks iestatito
numuru, péc tam nospiediet [+ |.

6 Lai saglabatu citas stacijas,
atkartojiet 2.-5. darbibu.

Lai mainitu ieprieks iestatito
numuru

Spiezot PRESET +/-, izvélieties
nepiecie$amo ieprieks iestatito numuru,

péc tam veiciet $o procediru, sakot ar
3. darbibu.
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leprieks iestatitas stacijas
izvelesanas

1 vairakkart nospiediet FUNCTION,
lidz augséja panela displeja tiek
paradits FM.

Notiek noskano$anas uz pédéjo
izmantoto staciju.

2 Vairakkart nospiediet PRESET +/-,

lai izvélétos ieprieks iestatito
staciju.

TV ekrana un augséja panela displeja
tiek radits ieprieks iestatitais numurs
un frekvence.

Ikreiz, kad nospiezat $o pogu, sistéma
noskanojas uz vienu ieprieks iestatito
staciju.

« Ieprieks iestatitas stacijas numuru varat
izvéléties tiesi, spiezot ciparu pogas.

o Ikreiz, kad nospiezat DISPLAY, radijums
augséja panela displeja cikliski mainas $adi:
frekvence — ieprieks iestatitais
numurs — dekodésanas statuss*

* Tiek radits, ja opcijai [Sound Effect]
(Skanas efekts) ir iestatita vértiba
[Dolby Pro Logic], [DTS Neo:6 Cinema]
(DTS Neo: 6 kino) vai [DTS Neo:6
Music] (DTS Neo: 6 muzika) (61. Ipp.).



Radio datu sistemas (RDS)
uztversana

(Tikai Eiropas modeliem)

Radio datu sistéma (RDS) ir apraides
pakalpojums, kas radio stacijam kopa ar
parasto programmas signalu lauj nosuatit
papildinformaciju. Si sistéma piedava értus
RDS lidzeklus, pieméram, stacijas
nosaukuma radisanu.

Stacijas nosaukums tiek radits TV ekrana.

Vienkarsi izvélieties kadu FM joslas
staciju.

« RDS var nedarboties pareizi, ja noskanota
stacija neparraida RDS signalu pareizi vai
ja §is signals ir vajs.

« Ne visas FM stacijas sniedz RDS pakalpojumu,
ka ari to pakalpojumu veidi var atskirties. Ja
neparzinat RDS sistému, detalizétu informaciju
par jasu apgabala pieejamajiem RDS
pakalpojumiem vaicajiet vietéjai radio stacijai.

(itas darbibas

BRAVIA Sync funkcijas
Control for HDMI (HDMI
vadiba) izmantosana

Si funkcija ir pieejama televizoros ar
funkciju BRAVIA Sync.

Ar HDMI kabela palidzibu pievienojot ar
funkciju Control for HDMI saderigas Sony
iekartas, darbina$ana ir pavisam vienkarsa.

Lai izmantotu funkciju BRAVIA Sync, sistému
un visas pievienotas iekartas noteikti iesledziet
péc HDMI savienojuma izveides.

Control for HDMI — vienkarsa
iestatisana

Sistémas funkciju [Control for HDMI]
(HDMI vadiba) varat iestatit automatiski,
televizora ieslédzot atbilsto$o iestatijumu.
Lai iegtitu detalizétu informaciju par
funkciju Control for HDMI, sk. “[HDMI
Settings] (HDMI iestatijumi)” (64. Ipp.).

Sistémas izslégsana
Sistému var izslégt vienlaikus ar TV.

Ja notiek mazikas atskanosana vai ir atlasita
funkcija FM, sistéma automatiski netiek izslégta.

Viena pieskariena atskanosana
Nospiezot talvadibas pogu B», sistéma un
TV automatiski tiek ieslégti, un TV ievade
tiek parslégta uz to HDMI ieeju, kurai ir
pievienota i sistéma.
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Sistémas audio vadiba

Veicot vienkarsu darbibu, varat baudit
skanu no TV vai citam iekartam.

Sistémas audio vadibas funkciju varat

izmantot, ka noradits talak.

« Ja sistéma ir ieslégta, TV un citu iekartu
skanu var izvadit ar sistémas skalruniem.

« Ja TV vai citas iekartas skana tiek izvadita
ar sistémas skalruniem, skanas izvadi
varat parslégt uz TV skalruniem,
nospiezot SPEAKERS TV«—AUDIO.

o Ja TV vai citas iekartas skana tiek izvadita
ar sistémas skalruniem, darbinot TV,
varat regulét sistémas skanas skalumu,
ka ari izslégt sistémas skanu.

Audio Return Channel

Sistémas izvaditu TV skanu varat baudit,
izmantojot tikai vienu HDMI kabeli.

Lai iegatu detalizétu informaciju par $o
iestatijumu, sk. “[Audio Return Channel]
(Audio atgriesanas kanals)

(Audio atgriesanas kanals)” (64. Ipp.).

Valodas sekosana

Ja mainat TV ekrana radijumu valodu,
péc sistémas ieslég$anas un izslégdanas
tiek mainita ari sistémas ekrana
radijumu valoda.

Marsrutésanas vadiba

Kad pievienotaja iekarta veicat viena
pieskariena darbibu, sistéma ieslédzas

un jestata sistémas funkciju HDMII vai
HDMI2 (atkariba no izmantotas HDMI
ieejas ligzdas), bet TV ievadei automatiski
tiek iestatita HDMI ieeja, kurai ir
pievienota i sistéma.
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Automatiska atbilstoso
skalrunu iestatijumu
kalibresana

[Auto Calibration]

(Automatiska kalibresana)
D.C.A.C. DX (digitala kino automatiska
kalibrésana DX), automatiski reguléjot
ska]runu attaluma, atraganas vietas un
akustikas iestatljumus, nodrosina idealu
skanas baudijumu.

« Sakot funkcijas [Auto Calibration]
(Automatiska kalibrésana) darbibu, sistéma
atskano skalu parbaudes skanu. Jas nevarat
samazinat skalumu. Nemiet véra bérnu un
kaiminu esamibu.

« Pirms funkcijas [Auto Calibration]
(Automatiska kalibrésana) darbibu veikSanas
parbaudiet, vai galvenajai iericei un ieskaujosas
skanas pastiprinatajam ir pievienoti visi
skalruni.

1 Nospiediet HOME.
TV ekrana tiek atvérta sakuma izvélne.

2 Spiediet «/#, lai izvélétos
&5 [Setup] (lestatisana).

3 Spiediet 4/¥, lai izvélétos [Audio
Settings] (Audio iestatijumi), péc
tam nospiediet[-].

4 Spiediet 4#/¥, lai izvélétos
[Auto Calibration]
(Automatiska kalibrésana),
péc tam nospiediet [+].

Tiek radits displejs [Select speaker
layout.] (Atlasit skalrunu
izkartojumu.).



5 Spiediet 4/¥, lai izvélétos iestatijumu,

kas atbilst skalrunu novietojumam,
péc tam nospiediet |+ ].
« [Standard] (Standarta): ieskaujosas

skanas skalruni ir uzstaditi aizmuguré.

« [All Front] (Visi priek$pusé): visi
skalruni ir uzstaditi priekspusé.

Tiek paradits funkcijas
[Auto Calibration] (Automatiska
kalibrésana) apstiprinajuma displejs.

Aizmugures panela ligzdai A.CAL
MIC pievienojiet kalibrésanas
mikrofonu.

Novietojiet kalibré$anas mikrofonu
ausu limeni, izmantojot, pieméram,
trijkaji (komplektacija nav ieklauts).
Kalibrésanas mikrofons ir javérs pret
TV ekranu. Visu skalrunu priek$pusei
ir jabat vérstai pret kalibrésanas
mikrofonu, un starp skalruniem un
kalibrésanas mikrofonu nedrikst bat
nekadu $kérs]u.

Spiediet 4/¥, lai izvélétos
[OK] (Labi).

Lai atceltu, izvélieties [Cancel]
(Atcelt).

Nospiediet [+].

Tiek sakta funkcijas [Auto
Calibration] (Automatiska
kalibré$ana) darbiba.

Sistéma automatiski regulé skalrunu
iestatijumus.

Meérijumu laika uzvedieties klusi.

« Pirms funkcijas [Auto Calibration]
(Automatiska kalibrésana) darbibu
veiksanas parbaudiet, vai ieskaujosas
skanas pastiprinatajs ir ieslégts un ir
novietots atbilstosa vieta, lai ar to batu
iespéjams bezvadu savienojums.

« Nedarbiniet sistému, kamér notiek
funkcijas [Auto Calibration]
(Automatiska kalibrésana) darbibas.

9

Apstipriniet funkcijas

[Auto Calibration] (Automatiska
kalibrésana) darbiba.

TV ekrana tiek radits katra skalruna
attdlums un limenis.

Ja mérjjumu veik§ana neizdodas, izpildiet
zinojuma sniegtos noradijumus un vélreiz
méginiet izmantot funkciju [Auto
Calibration] (Automatiska kalibrésana).

1 0 Spiediet 4/¥, lai izvélétos [OK]

(Labi) vai [Cancel] (Atcelt),
péc tam nospiediet [+ ].

B Mérisana ir izdevusies.
atvienojiet kalibrésanas mikrofonu,
péc tam izvélieties [OK] (Labi).
Tiek ieviests iegutais rezultats.

B Mérisana nav izdevusies.
Izpildiet zinojuma sniegtos
noradijumus, péc tam izvélieties [OK]
(Labi), lai méginatu vélreiz.

Skalrunu iestatisana

[Speaker Settings]

(Skalrunu iestatijumi)

Lai iegiitu optimalu ieskaujoso skanu,
iestatiet skalrunu attalumu no savas
klausi$anas vietas. Péc tam izmantojiet
parbaudes signalu, lai regulétu skalrunu
lidzsvaru.

1
2

Nospiediet HOME.
TV ekrana tiek atvérta sakuma izvélne.

Spiediet «/%, lai izvélétos
&5 [Setup] (lestatisana).

Spiediet 4/¥, lai izvélétos [Audio
Settings] (Audio iestatijumi), péc
tam nospiediet[+].
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4 Spiediet 4/¥, lai izvélétos [Speaker
Settings] (Skalrunu iestatijumi),
péc tam nospiediet [+ .

Tiek atvérts displejs [Select speaker
layout.] (Izvélieties skalrunu
izkartojumu.).

5 Spiediet 4#/¥, laiizvélétos iestatijumu,
kas atbilst skalrunu novietojumam,
péc tam nospiediet [+ ].

« [Standard] (Standarta): ieskaujo$as
skanas skalruni ir uzstaditi
aizmugure.

« [All Front] (Visi priek$puseé): visi
skalruni ir uzstaditi priek§pusé.

Ikreiz, kad mainat skalrunu izkartojuma
iestatijumu, visiem iestatijumiem tiek
atiestatitas to nokluséjuma veértibas.

6 Spiediet 4#/¥, lai izvélétos
elementu, péc tam nospiediet[].

~

8 Spiediet «/% un [+, lai
apstiprinatu iestatijumus.
Parbaudiet talak noraditos
iestatijumus.

Spiediet 4/¥, lai regulétu parametru.

M [Distance] (Attalums)

Ja parvietojat skalrunus, noteikti iestatiet
parametrus, kas norada attalumu no
klausi$anas vietas lidz skalrupiem.

Siem parametriem var iestatit vértibu
diapazona no 0,0 lidz 7,0 metriem.

[Front Left/Right] (Priekséjais kreisais/labais)
3.0 m: iestatiet priekséja skalruna attalumu.
[Centre] (Centralais) 3.0 m: iestatiet
centrala skalruna attalumu.

[Surround Left/Right] (Ieskaujosas skanas
kreisais/labais) 3.0 m: jestatiet ieskaujosas
skanas skalruna attalumu.

[Subwoofer] (Zemfrekvenéu skalrunis)
3.0 m: iestatiet zemfrekvencu skalruna
attalumu.
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M [Level] (Limenis)

Varat regulét skalrunu skanas limeni. Siem
parametriem var iestatit vértibu diapazona
no -6,0 lidz +6,0 dB. Ertai regulésanai
noteikti iestatiet opcijas [Test Tone]
(Parbaudes signals) vértibu [On] (Ieslégts).

[Front Left/Right] (Priekséjais kreisais/labais)
0.0 dB: iestatiet priekséja skalruna limeni.
[Centre] (Centralais) 0.0 dB: iestatiet
centrala skalruna limeni.

[Surround Left/Right] (Ieskaujo$as skanas
kreisais/labais) 0.0 dB: iestatiet ieskaujosas
skanas skalruna limeni.

[Subwoofer] (Zemfrekvenéu skalrunis) 0.0 dB:
iestatiet zemfrekvencu skalruna limeni.

M [Relocation] (Parvietosana)
Lai uzlabotu ieskaujosas skanas efektu, varat
korigét virtualo ska]runu novietojumu.

[On] (Ieslégta): varat klausities skanu no
virtuali parvietotu skalrunu novietojuma,
ko nosaka funkcija [Auto Calibration]
(Automatiska kalibrésana).

[Off] (Izslégta): varat klausities skanu no
faktiska skalrunu novietojuma.

 Piezime]

« Sis iestatijums tiek atspogulots tikai péc
funkcijas [Auto Calibration] (Automatiska
kalibrésana) darbibu izpildes.

« Jaiestatita skalrunu izkartojuma vértiba [All Front]
(Visi priek$pusé), $o funkciju nevar izvéléties.

H [Test Tone] (Parbaudes signals)
Skalruni atskanos parbaudes signalu, lai varétu
regulét iestatijumu [Level] (Limenis).

[Off] (Izslégts): ar skalruniem netiek
izvadits parbaudes signals.

[On] (Ieslégts): reguléjot limeni, ar visiem
ska]runiem péc kartas tiek izvadits
parbaudes signals. Atlasot kadu no
elementiem [Speaker Settings] (Skalruna
iestatijumi), ar visiem skalruniem péc
kartas tiek izvadits parbaudes signals.
Regulgjiet skanas limeni, ka noradits talak.



1 lestatiet opcijas [Test Tone] (Parbaudes
signals) vértibu [On] (leslégts).

2 Spiediet #/%¥, lai izvélétos [Level]
(Limenis), péc tam nospiediet [+].

3 Vairakkart nospiediet #/¥, lai izvélétos
nepiecieSamo skalruna veidu, péc tam
nospiediet [+].

4 Spiediet «/%, lai izvélétos kreiso vai
labo skalruni, péc tam spiediet /¥,
lai regulétu limeni.

5 Nospiediet [+].

6 Atkartojiet 3.-5. darbibu.

7 Nospiediet RETURN.
Sistéma atgriezas pie iepriekséja displeja
radijuma.

8 Spiediet #/¥, lai izvélétos [Test Tone]

(Parbaudes signals), péc tam
nospiediet [+].

9 Spiediet 4/¥, lai izvélétos [Off]
(Izslégts), péc tam nospiediet [+].
| Piezime |

Parbaudes signals no ligzdas HDMI (OUT)
netiek izvadits.

Lai vienlaikus regulétu visu skalrunu skalumu,
nospiediet =1 +/-.

Miega taimera
izmantosana

Varat iestatit sistému, lai ta izslégtos
ieprieks iestatita laika un jas varétu aizmigt,
klausoties maziku. Laiku var ieprieks
iestatit ar 10 minGs$u intervaliem.

Nospiediet SLEEP.

Tkreiz, kad nospiezat SLEEP, aug$éja panela
displeja minasu radijums (atlikusais laiks)
mainas par 10 minatém.

Ja iestatits miega taimeris, atlikusais laiks
tiek paradits ik péc 5 minatém.

Kad atlikusais laiks ir mazaks par

2 minatém, augséja panela displeja

mirgo SLEEP.

Lai skatitu atlikuso laiku
Vienreiz nospiediet SLEEP.

Lai mainitu atlikuso laiku
Vairakkart nospiediet SLEEP.

Galvenas ierices pogu
deaktivizesana

(Bérnu blokésana)

Galvenas ierices pogas (iznemot I/ ") varat
deaktivizeét, lai novérstu nepareizu
apie$anos, pieméram, bérnu palaidnibas.

Pieskarieties un turiet nospiestu
galvenas ierices pogu B ilgak neka

5 sekundes.

Augseja panela displeja tiek radits
LOCKED.

Bérnu blokésanas funkcija ir aktivizéta, un
galvenas ierices pogas ir blokétas. (Sistému
var darbinat ar talvadibas pulti.)

Lai atceltu, pieskarieties un ilgak neka

5 sekundes turiet M, lidz aug$éja panela
displeja tiek paradits UNLOCK.

Ja ir ieslégta bérnu blokésanas funkcija un tiek
izmantotas galvenas ierices pogas, augséja panela
displeja mirgo LOCKED.
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Skalrunu izgaismosanas
baudisana

(Tikai BDV-N9100WL/
BDV-N7100WL)

SPEAKER ILLUMINATION

Priekséjo un ieskaujosas skanas skalrunu
apakséja dala iedegas, ja ir ieslégta galvena
ierice.

Lai izslégtu skalrunu izgaismosanu,
nospiediet SPEAKER ILLUMINATION.

TV vai citu iekartu
darbinasana ar
komplektacija ieklauto
talvadibas pulti

Ja tiek nomainitas talvadibas pults baterijas,
iespéjama talvadibas iestatijuma atiestate uz
nokluséjuma iestatijumu (SONY).

lekartu darbinasana ar

komplektacija ieklauto
talvadibas pulti

1 Nospiediet TV vai STB, kas atbilst
iekartai, kuru vélaties darbinat.

2 Spiediet atbilstosas pogas, kas
noraditas nakamaja tabula.
. @:50 pogu var izmantot ar
talvadibas nokluséjuma iestatijumu.
« O: 0 pogu var izmantot, ja mainits
talvadibas ieprieks iestatitais kods.
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Poga

Talvadibas rezims

-
<
w
-
-]

AV I/

Ciparu pogas

S

ENTER (-/--)

Krasu pogas

TOP MENU (EH)

«/4/¥/%, ]

RETURN

OPTIONS

HOME (MENU)

[ JueIN IN I IN JNeIN N N )

SEN

SOUND MODE

(&)

O

AUDIO

(]
@)

SUBTITLE

DISPLAY
(®®)

<</

O

</l

>

X

= +/-

PROG +/-
(EY/ED)

® 0 ® OO0

SLEEP (-5) (@)

« Jarezima TV vai STB nospiedisit jebkuru no
iepriek§ minétajam pogam, iedegsies poga
TV vai STB. (Tomeér atkariba no koda
iestatijuma dazas pogas var nedarboties,
un poga TV vai STB var neiedegties.)

« Atkariba no TV vai iekartas, iespéjams,
nevarésit izmantot dazas no §im pogam.



Talvadibas ieprieks iestatita
koda (ieprieks iestatitais
rezims) mainiSana
Mainot talvadibas ieprieks iestatito kodu,
varat darbinat iekartas, kas nav Sony

iekartas.

1 Nospiediet HOME.

TV ekrana tiek atvérta sakuma izvélne.

2 Spiediet «/%, lai izvélétos
&5 [Setup] (lestatisana).

3 Spiediet 4/¥, lai izvélétos [Remote
Control Setting Guide] (Talvadibas
pultsiestatijumu virzitajs), péctam
nospiediet[+].

4 Spiediet 4#/¥, lai izvélétos [Preset

reZims), péc tam nospiediet [+ ].

5 Spiediet 4/¥, lai izvélétos ar
komplektacija ieklautas talvadibas
pults palidzibu darbinamas
iekartas veidu, péc tam
nospiediet|[+].

6 Spiediet #/¥, lai izvélétos ierices
razotaju, péc tam nospiediet [+ ].

7 Nospiediet POP UP/MENU
vienlaikus ar nospiestu TV
(televizoram) vai STB
(kabeltelevizoram, digitalajam
satelituztvéréjam, digitalajam
video rakstitajam u.c.).

8 Kad sak mirgot poga TV vai STB,
TV ekrana ievadiet kodu,
izmantojot ciparu pogas,
péc tam nospiediet ENTER.

Ja kods ir iestatits sekmigi, poga TV
vai STB divreiz [éni nomirgo. Ja
iestati$ana nebija sekmiga, poga TV
vai STB atri nomirgo piecas reizes.

nospiezot pogu TV vai STB (atkariba no ta, kura
poga mirgo).

Talvadibas atiestatisana

1 Turotnospiestu AV I/(), nospiediet
un turiet 1 -, péc tam nospiediet
PROG -.

Iedegas pogas BD, TV un STB.

2 Atlaidiet visas pogas.
Pogas BD, TV un STB nodziest, un
ieprieks iestatitais kods tiek izdzésts.
Talvadibas pultij tiek atgriezti tas
nokluséjuma iestatijumi.

Energijas taupisana
gaidstaves rezZima

Parbaudiet, vai esat noradijis $adus

iestatljumus:

- Izvélnes [HDMI Settings] (HDMI
iestatijumi) opcijai [Control for HDMI]
(HDMI vadiba) ir iestatita vértiba [Off]
(Izslégta) (64. 1pp.).

- Opcijai [Quick Start Mode]

(Atras startéSanas rezims) ir iestatita
vértiba [Off] (Izslégts) (64. lpp.).

- Izvélnes [Network Settings] (Tikla
iestatijumi) opcijai [Remote Start]
(Attala ieslégsana) ir iestatita vértiba
[Off] (Izslégta) (66. Ipp.).
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Timekla vietnu parlukosana

1 Sagatavojieties interneta
parlukosanai.
Pievienojiet sistému tiklam (25. Ipp.).

2 Nospiediet HOME.
TV ekrana tiek atvérta sakuma izvélne.

3 Spiediet «/9, lai izvélétos
@ [Network] (Tikls).

4 Spiediet 4#/¥, lai izvélétos
[Internet Browser] (Interneta
parlukprogramma), péc tam
nospiediet [+ ].

Tiek atvérts displejs [Internet Browser]
(Interneta parlakprogramma).

Tespéjams, ka dazas timekla vietnes netiks raditas
pareizi vai nedarbosies.

Lai ievaditu vietradi URL

Opciju izvélné izvélieties [URL entry]
(URL ievade).

Ievadiet URL, izmantojot programmatiiras
tastatiiru, péc tam izvélieties [Enter] (Ievadit).

Lai iestatitu nokluséjuma
sakuma lapu

Kamer tiek radita lapa, kuru vélaties
iestatit, opciju izvélné izvélieties [Set as
start page] (Iestatit ka sakuma lapu).

Lai atgrieztos iepriekséja lapa
Opciju izvélné izvélieties [Previous page]
(Iepriekséja lapa).

Ja iepriekséja lapa netiek radita pat tad, ja
izvélaties [Previous page] (Iepriekséja lapa,
opciju izvélné izvélieties [Window List]
(Logu saraksts) un saraksta izvélieties lapu,
kura vélaties atgriezties.

Lai beigtu darbu ar interneta
parlukprogrammu
Nospiediet HOME.
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Interneta
parlikprogrammas displejs

Timekla vietnes informaciju varat skatit,
nospiezot DISPLAY. Redzama informacija
at$kiras atkariba no timekla vietnes un

L

- Ca
G s a il @—@
(Fmoover]) (o ) (sureonr) I
—————————

Lapas nosaukums
[2] Lapas adrese

@ Kursors
Parvietojiet, spiezot «/4/¥/%.
Novietojiet kursoru virs saites, kuru
vélaties skatit, un nospiediet [+]. Tiek
radita saistita timekla vietne.

[4] SSL ikona
Tiek radita, ja saistitais URL
ir droginats.
(5] Signala stipruma indikators
Tiek radits, ja sistéma ir savienota
ar bezvadu tiklu.

[6] Norises josla/ielades ikona
Tiek radita, ja notiek lapas lasidana,
ka ari failu lejupielades/parsutisanas
laika.

Teksta ievades lauks
Nospiediet [+], péc tam opciju izvélné
izvélieties [Input] (Ievade), lai atvértu
programmaturas tastataru.

Ritjosla
Spiediet «/4/¥/%, lai lapas radijumu
parvietotu pa kreisi, uz augsu, uz leju
vai pa labi.



Pieejamas opcijas

Nospiezot OPTIONS, klast pieejami
dazadi iestatfjumi un atskanosanas
darbibas.

Pieejamie elementi atkiras atkariba
no situacijas.

[Browser Setup] (Parlikprogrammas

iestatisana)

Parada interneta parlakprogrammas

iestatijumus.

o [Zoom] (Talummaina): palielina vai
samazina redzama satura izmeérus.

« [JavaScript Setup] (JavaScript iestatiSana):
iestata, vai aktivizét vai deaktivizét valodu
JavaScript.

« [Cookie Setup] (Sikfailu iestatidana):
iestata, vai akceptét parlakprogrammas
sikfailus.

« [SSL Alarm Display] (SSL bridinajuma
displejs): iestata, vai aktivizét vai
deaktivizét SSL.

[Window List] (Logu saraksts)

Parada visu Sobrid atvérto timekla vietnu
sarakstu.

Lauj atgriezties ieprieks skatita timekla
vietné, izvéloties atbilstosu logu.

[Bookmark List] (Gramatzimju saraksts)
Parada gramatzimju sarakstu.

[URL entry] (URL ievade)
Lauj ievadit vietradi URL, ja tiek radita
programmaturas tastattra.

[Previous page] (lepriekséja lapa)
Parvieto uz ieprieks raditu lapu.

[Next page] (Nakama lapa)
Parvieto uz nakamo ieprieks radito lapu.

[Cancel loading] (Atcelt ieladi)
Partrauc lapas ieladi.

[Reload] (leladét atkartoti)
Atkartoti ieladé to pasu lapu.

[Add to Bookmark]

(Pievienot gramatzimém)

Sobrid redzamo timekla vietni ieklauj
gramatzimju saraksta.

[Set as start page] (lestatit ka sakuma lapu)
Sobrid redzamo timekla vietni iestata ka
nokluséjuma sakuma lapu.

[Open in new window] (Atvért jauna loga)
Atver saiti jauna loga.

[Character encoding]
(Rakstzimju kodéjums)
Testata rakstzimju kodé&juma sistému.

[Display certificate] (Paradit sertifikatu)
Parada no tam lapam nosutitos serveru
sertifikatus, kas atbalsta SSL.

[Input] (levade)

Parada programmaturas tastataru, lai,
parlukojot timekla vietni, varétu ievadit
rakstzimes.

[Break] (Partraukums)
Parvieto kursoru uz nakamo teksta ievades
lauka rindinu.
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[Delete] (Dzést)
Teksta ievades laika dzé$ vienu rakstzimi pa
kreisi no kursora.
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Turpmaki bezvadu
sistemas iestatijumi

Bezvadu parraides
aktivizesana starp
noteiktam iericém

[Secure Link] (Drosa saite)

Varat noradit bezvadu savienojumu
galvenas ierices saisti$anai ar ieskaujosas
skanas pastiprinataju, izmantojot drosas
saites funkciju.

§i funkcija var palidzét nepielaut
traucéjumus, ja izmantojat vairakus
bezvadu produktus vai ja jasu kaimini
arl izmanto bezvadu produktus.

1 Nospiediet HOME.
TV ekrana tiek atvérta sakuma izvélne.

2 Spiediet «/%, lai izvélétos
&= [Setup] (lestatisana).

3 Spiediet 4#/¥, lai izvélétos [System
Settings] (Sistémas iestatijumi),
péc tam nospiediet [+ .

4 Spiediet 4#/¥, laiizveélétos [Wireless
Sound Connection] (Bezvadu
skanas savienojums), péc tam
nospiediet[+].

Tiek atvérts displejs [Wireless Sound
Connection] (Bezvadu skanas
savienojums).

5 spiediet 4/4, lai izvélatos
[Secure Link] (Drosa saite),
péc tam nospiediet [+ ].

6 spiediet 4/4, lai izvélétos [On]
(leslégta), péc tam nospiediet [+].
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7 leskaujosas skanas pastiprinataja
aizmuguré nospiediet
SECURE LINK.
Péc dazam minatém turpiniet ar
nakamo darbibu.

8 Spiediet «/#, lai izvélétos [Start]
(Sakt), péc tam nospiediet [+ |.

Lai atgrieztos iepriekséja displeja,
izvélieties [Cancel] (Atcelt).

9 Kad tiek paradits zinojums [Secure
Link setting is complete.] (Drosas
saites iestatiSana ir pabeigta.),
nospiediet [+].

Ieskaujosas skanas pastiprinatajs ir
saistits ar galveno ierici, un indikators
LINK/STANDBY deg oranza krasa.
Ja tiek radits zinojums [Cannot set
Secure Link.] (Nevar iestatit dro$o
saiti.), izpildiet ekrana zinojumos
sniegtos noradijumus.

Lai atceltu drosas saites funkciju

Galvenajai iericei

Veicot 6. darbibu, izvélieties [Off]
(Izslégta).

leskaujosas skanas pastiprinatajam
Ieskaujosas skanas pastiprinataja
aizmuguré turiet nospiestu

SECURE LINK, lidz indikators LINK/
STANDBY iedegas vai mirgo zala krasa.



Ja bezvadu parraide
ir nestabila

[RF Channel] (RF kanals)

Ja izmantojat vairakas bezvadu sistémas,
pieméram, bezvadu LAN (bezvadu lokalais
tikls) vai Bluetooth, bezvadu signals var
bt nestabils. Sada gadijuma parraidi,
iespéjams, var uzlabot, mainot iestatijumus
[RF Channel] (RF kanals).

Nospiediet HOME.

TV ekrana tiek atvérta saikuma izvélne.

1

2 Spiediet «/9, lai izvélétos
&5 [Setup] (lestatisana).

3

Spiediet 4#/¥, lai izvélétos [System
Settings] (Sistémas iestatijumi),
péc tam nospiediet [+ |.

4 Spiediet 4/¥, laiizvélétos [Wireless
Sound Connection] (Bezvadu
skanas savienojums), péc tam
nospiediet|[+].

Tiek atvérts displejs [Wireless Sound

Connection] (Bezvadu skanas
savienojums).

5 Spiediet 4/¥, lai izvélétos
[RF Channel] (RF kanals),
péc tam nospiediet[+].

6 Spiediet /¥, lai izvélétos
nepiecieSamo iestatijumu,

péc tam nospiediet[].

o [Auto] (Automatiski): parasti
izvélieties $o. Sistéma automatiski
izvélas labako parraides kanalu.

o [1], [2], [3]: sistéma parraida skanu,
fiksgjot parraides kanalu. Izvélieties
kanalu ar labako parraidi.

Tespéjams, ka parraidi var uzlabot, mainot citu
bezvadu sistému parraides kanalu (frekvenci).

Detalizétu informaciju skatiet paréjo bezvadu

sistému lieto$anas instrukcijas.

lestatijumi un requlésana

lestatijumu displeja
izmantosana

Varat regulét dazadus elementus,
pieméram, attélu un skanu.
Nokluséjuma iestatijumi ir pasvitroti.

Diska saglabatajiem atskanosanas iestatijumiem
ir lielaka prioritate neka iestatijumu displeja
iestatijumiem. Tapéc iespéjams, ka dazas
funkcijas nedarbosies.

1 Nospiediet HOME.
TV ekrana tiek atvérta sakuma izvélne.

2 spiediet «/%, lai izvélatos
&5 [Setup] (lestatisana).

3 Spiediet /¥, lai izvélétos
mainamo iestatijumu kategorijas
ikonu, péc tam nospiediet [+].

Skaidrojums

lkona

[Remote Control Setting

9 Guide] (Talvadibas pults

e iestatijumu virzitajs)

(58. Ipp.)
Veic talvadibas pults
iestatiSanu TV vai citu
iekartu darbinasanai.

[Network Update]
(Jauninasana tikla)
(58. Ipp.)

Jaunina sistémas
programmatiru.

0

[Screen Settings] (Ekrana
iestatijumi) (59. Ipp.)
Ekrana iestatijumu
veiks$ana atbilstosi

TV veidam.

‘@
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58

lkona

Skaidrojums

%0

[Audio Settings] (Audio
iestatijumi) (61. Ipp.)
Audio iestatijumu veikSana
atbilstosi savienojuma
ligzdu veidam.

[BD/DVD Viewing Settings]
(BD/DVD skatiSanas
iestatijumi) (62. Ipp.)
BD/DVD atskanos$anas
detalizéto iestatijumu
veik$ana.

[Parental Control Settings]
(Vecaku kontroles
iestatijumi) (63. Ipp.)
Vecaku kontroles funkcijas
detalizéto iestatjjumu
veik$ana.

[Music Settings] (Mazikas
iestatijumi) (63. Ipp.)
Super Audio CD
atskanos$anas detalizéto
iestatijumu veiksana.

[System Settings] (Sistémas
iestatijumi) (63. Ipp.)
Sistémas saistito
iestatijumu veikSana.

[External Input Settings]
(Aréjas ievades
iestatijumi) (65. Ipp.)
Visam aréjam ieejam iestata
ievades izlai$anas
iestatljumu.

&

[Network Settings] (Tikla
iestatijumi) (65. Ipp.)
Interneta un tikla detalizéto
iestatijumu veikSana.

8

-
N
[A]

[Easy Network Settings]
(Vienkarsie tikla
iestatijumi) (67. Ipp.)
Palaiz funkciju

[Easy Network Settings]
(Vienkarsie tikla
iestatijumi), lai veiktu
tikla iestatijumus.

[Resetting] (Atiestatisana)
(67. Ipp.)

Sistéma atiestata rapnicas
iestatljumus.

? [Remote Control
Setting Guide] (Talvadibas
pults iestatijumu virzitajs)

H [Preset Mode] (lepriekséjas
iestatiSanas rezims)

Varat mainit talvadibas pults ieprieks
iestatito kodu, lai darbinatu iekartas, kas
nav Sony iekartas. Lai iegiitu detalizétu
informaciju, sk. “Talvadibas ieprieks§
iestatita koda (ieprieks iestatitais rezims)
mainiSana” (53. lpp.).

T) [Network Update]
(Jauninasana tikla)

Programmatiiru jauninot uz visjaunako
versiju, varat izmantot visjaunako funkciju
prieksrocibas.

Informaciju par jauninasanas funkcijam
skatiet $aja timekla vietné:

Eiropas un Krievijas klientiem:
http://support.sony-europe.com/

Citu valstu/regionu klientiem:
http://www.sony-asia.com/section/support

Programmatiras jauninasanas laika
aug$éja panela displeja tiek radits
UPDATE. Pabeidzot jauninasanu, notiek
automatiska galvenas ierices izslég$ana.
Kameér notiek jauninasana, neieslédziet

un neizslédziet galveno ierici, ka ar1
nedarbiniet galveno ierici un TV. Sagaidiet
programmatiras jauninasanas beigas.



“z) [Screen Settings]
(Ekrana iestatijumi)

H [3D Output Setting] (3D izvades
iestatijums)

[Auto] (Automatiski): parasti izvélieties $o.
[Off] (Izslégts): izvélieties $o, lai visu saturu
raditu 2D rezima.

3D video no ligzdas HDMI (IN 1) vai HDMI
(IN 2) tiek izvadits neatkarigi no §i iestatijuma.

M [TV Screen Size Setting for 3D]
(3D TV ekrana izméru iestatijums)
Testata jasu ar 3D saderiga TV ekrana
izmerus.

Sis iestatijums nedarbojas ar 3D video no ligzdas
HDMI (IN 1) un HDMI (IN 2).

H [TV Type] (TV veids)

[16:9]: izvélieties $o, ja pievienojat
platekrana TV vai TV ar platekrana rezima
funkciju.

[4:3]: izvélieties S0, ja pievienojat 4:3 ekrana
TV bez platekrana rezima funkcijas.

M [Screen Format] (Ekrana formats)
[Full] (Pilns): izvélieties $o, ja pievienojat
TV ar platekrana reZima funkciju. 4:3
ekrana attéls proporcijas 16:9 tiek radits pat
platekrana televizora.

[Normal] (Parasts): maina attéla izmérus,
lai tas ekrana ietilptu, saglabajot attéla
sakotnéjas proporcijas.

H [DVD Aspect Ratio]

(DVD proporcijas)

[Letter Box] (Platekrans): rada platekrana
attélu ar melnu joslu augsdala un lejasdala.

[Pan & Scan] (Pilns formats): rada pilna
augstuma attélu, kas aiznem visu ekranu
un ir ar apgrieztam sanu malam.

M [Cinema Conversion Mode] (Kino
parveidosanas rezims)

[Auto] (Automatiski): parasti izvélieties So.
Galvena ierice automatiski nosaka, vai
materiala pamata ir video vai kinofilma,
un parslédzas uz atbilsto$o parveidosanas
panémienu.

[Video]: neatkarigi no materiala vienmeér tiks
atlasits $is materialam, kura pamata ir video,
piemérotais parveidoSanas panémiens.

H [Output Video Resolution]

(Izvades video izSkirtspéja)

[Auto] (Automatiski): izvada video signalu,

kas atbilst TV vai pievienotas iekartas

iz8kirtspéjai.

[Original Resolution] (Sakotnéja

iz8kirtspéja): izvada video signalu, kas

atbilst diska ierakstitajai iz8kirtspéjai. (Ja

iz8kirtspéja ir mazaka par SD izskirtspéju,

ta tiek palielinata lidz SD iz8kirtspéjai.)

[480i/576i]*, [480p/576p]*, [720p], [1080i],

[1080p]: izvada video signalu, kas atbilst

atlasitajam izskirtspéjas iestatijumam.

* Ja diska krasu sistéma ir NTSC, video signala
iz8kirtspéju var mainit tikai uz [480i] un [480p].
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H [BD-ROM 24p Output] (BD-

ROM 24p izvade)

[Auto] (Automatiski): izvada 24p video
signalu tikai tad, ja pievienojat ar 1080/24p
saderigu TV, izmantojot HDMI
savienojumu, un ja opcijai [Output Video
Resolution] (Izvades video izskirtspéja)

ir iestatita vértiba [Auto] (Automatiski)
vai [1080p].

[On] (Ieslégta): izvélieties $o, ja jasu TV
ir saderigs ar 1080/24p video signalu.

[Off] (Izslégta): izvélieties $o, ja jusu TV ir
nav saderigs ar 1080/24p video signalu.

H [DVD-ROM 24p Output]

[Auto] (Automatiski): izvada 24p video
signalu tikai tad, ja pievienojat ar 1080/24p
saderigu TV, izmantojot HDMI
savienojumu, un ja opcijai [Output Video
Resolution] (Izvades video iz$kirtspéja)

ir iestatita vértiba [Auto] (Automatiski)
vai [1080p].

[Off] (Izslégta): izvélieties $o, ja jasu TV ir
nav saderigs ar 1080/24p video signalu.

H [4K Output] (4K izvade)

[Autol] (Automatiskil): atskanojot video,
izvada 2K (1920x1080) video signalu, bet,
atskanojot fotografijas, izvada 4K video
signalu, ja ir pievienota ar saderiga 4K Sony
iekarta.

Atskanojot BD/DVD ROM disku 24p
video saturu vai fotografijas, izvada 4K
video signalu, ja ir pievienota ar saderiga
4K iekarta, kas nav Sony iekarta.

Sis iestatijums nedarbojas ar 3D video
attélu atskanosanu.

[Auto2] (Automatiski2): automatiski
izvada 4K/24p video signalu, ja pievienojat
ar 4k/24p saderigu iekartu un veicat
atbilstosos iestatijumus izvélné [BD-ROM
24p Output] (BD-ROM 24p izvade) vai
[DVD-ROM 24p Output] (DVD-ROM
24p izvade), ka ari izvada 4K/24p
fotografiju attélus, ja atskanojat 2D
fotografiju failus.

[Off] (Izslégta): izslédz $o funkciju.
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Ja, atlasot [Autol] (Automatiskil), Sony iekarta
netiek atrasta, $is iestatijums darbojas tiesi tapat,
ka iestatijums [Auto2] (Automatiski2).

M [YCbCr/RGB (HDMI)]

[Auto] (Automatiski): automatiski nosaka
ar¢jas iekartas veidu un parslédzas uz
atbilstoso krasu iestatijumu.

[YCbCr (4:2:2)]: izvada YCbCr 4:2:2
video signalu.

[YCbCr (4:4:4)]: izvada YCbCr 4:4:4
video signalu.

[RGB]: izvélieties $o, ja pievienojat iekartu,
izmantojot ar HDCP saderigu ligzdu DVI.

H [HDMI Deep Colour Output]

(HDMI Deep Colour izvade)

[Auto] (Automatiski): parasti izvélieties So.
[16bit] (16 bitu), [12bit] (12 bitu), [10bit]
(10 bitu): izvada 16 bitu/12 bitu/10 bitu
video signalu, ja pievienotais TV ir saderigs
ar Deep Colour.

[Off] (Izslégta): izvélieties $o, ja attéls ir
nestabils vai krasas izskatas nedabiski.

M [SBM] (ABK) (Super Bit Mapping —
arkartéja bitu kartésana)

[On] (Ieslégta): izlidzina no ligzdas HDMI
(OUT) izvadita video signala gradaciju.
[Off] (Izslégta): izvélieties 3o, ja tiek
izvadits kroplots video signals vai
nedabiskas krasas.

H [Pause Mode] (Pauzes rezims) (tikai
BD/DVD VIDEO/DVD-R/DVD-RW)
[Auto] (Automatiski): attéls, ieskaitot
dinamiskos objektus, tiek izvadits bez
trices. Parasti izvélieties $o poziciju.
[Frame] (Kadrs): attéls, ieskaitot objektus,
kas nav dinamiski objekti, tiek izvadits ar
lielu iz8kirtspéju.




“4» [Audio Settings]
(Audio iestatijumi)

H [BD Audio MIX Setting] (BD audio
jauksanas iestatijums)

[On] (Ieslégts): izvada audio, kas iegts,
interaktivo audio un sekundaro audio
jaucot ar primaro audio.

[Off] (Izslégts): izvada tikai primaro audio.

M [Audio DRC] (Audio DDS)
Varat saspiest skanas ieraksta dinamisko
diapazonu.

[Auto] (Automatiski): veic atskano$anu ar
diska (tikai BD-ROM) noradito dinamisko
diapazonu.

[On] (Ieslégta): sistéma atskano skanas
ierakstu ar tadu dinamisko diapazonu, kadu
ir paredzéjis skanas ierakstu inzenieris.
[Off] (Izslégta): dinamiska diapazona
saspie$ana nenotiek.

H [Attenuate - AUDIO] (Vajinasana -
AUDIO)

Klausoties kadu ligzdam AUDIO (AUDIO IN
L/R) pievienotu iekartu, iesp&jami
kroplojumi. Kroplojumus varat noveérst,
galvenaja iericé vajinot ievades limeni.

[On] (Ieslégta): vajina ievades limeni.
Izmantojot $o iestatijumu, tiks samazinats
izvades limenis.

[Off] (Izslégta): parasts ievades limenis.

H [Audio Output] (Audio izvade)
Varat izvéléties audio signala izvades veidu.

[Speaker] (Skalrunis): izvada vairakkanalu
skanu tikai ar sistémas skalruniem.
[Speaker + HDMI] (Skalrunis + HDMI):
izvada vairakkanalu skanu ar sistémas
skalruniem, bet 2 kanalu linearo PCM
signalu — izmantojot ligzdu HDMI (OUT).
[HDMI]: izvada skanu, tikai izmantojot
ligzdu HDMI (OUT). Skanas formats ir
atkarigs no pievienotas iekartas.

« Ja funkcijai [Control for HDMI] (HDMI
vadiba) ir iestatita vértiba [On] (Ieslégta)
(64. Ipp.), opcijai [Audio Output] (Audio
izvade) vértiba [Speaker + HDMI] (Skalrunis +
HDMI) tiek iestatita automatiski, un $o
iestatijumu nevar mainit.

« (Tikai Eiropas modeliem) ja opcijai
[Audio Output] (Audio izvade) ir iestatita
vértiba [Speaker + HDMI] (Skalrunis + HDMI)
un opcijai [HDMI1 Audio Input Mode]
(HDMI1 audio ievades rezims) (64. Ipp.)
ir iestatita vertiba [TV], audio signals no
ligzdas HDMI (OUT) netiek izvadits.

« Ja opcijai [Audio Output] (Audio izvade)
ir iestatita vértiba [HDMI], funkcijas TV
izejas signala formats ir 2 kanalu linearais PCM.

H [Sound Effect] (Skanas efekts)

Varat ieslégt vai izslégt sistémas skanas
efektus (iestatijums SOUND MODE
(31.Ipp.)).

Lai simulétu ieskaujoso skanu, 2 kanalu
avotam varat izvéléties [Dolby Pro Logic],
[DTS Neo:6 Cinema] (DTS Neo:6 kino) vai
[DTS Neo:6 Music] (DTS Neo:6 muzika).

[Sound Mode On] (Skanas rezims ieslégts):
aktivizé skanas rezima ieskaujos$as skanas
efektu (31. Ipp.) un futbola rezimu (32. Ipp.).
[Dolby Pro Logic]: sistéma no 2 kanalu
avotiem simulé ieskaujoso skanu, kuru
izvada ar visiem skalruniem

(5.1 kanali; Dolby Pro Logic dekodésana).
[DTS Neo:6 Cinema] (DTS Neo:6 kino)/
[DTS Neo:6 Music] (DTS Neo:6 muzika):
sistéma no 2 kanalu avotiem simulé
ieskaujoso skanu un rada vairakkanalu
skanu (rezima DTS Neo:6 Cinema/DTS
Neo:6 Music dekodésana).

[2ch Stereo] (2 kanalu stereo): §i sistéma
izvada skanu tikai ar priekséjo kreiso/labo
skalruni un zemfrekvenéu skalruni.
Vairakkanalu ieskaujosas skanas formati
tiek parkodéti atskanosanai 2 kanalos.
[Off] (Izslégts): skanas efekti ir deaktivizéti.
Varat klausities tadu skanu, kada ir
ierakstita.
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M [Speaker Settings]

(Skalrunu iestatijumi)

Lai iegitu optimalu ieskaujoso skanu,
iestatiet skalrunus. Lai iegatu detalizétu
informaciju, sk. “Skalrunu iestati$ana”
(49. Ipp.).

H [Auto Calibration]

(Automatiska kalibrésana)

Varat automatiski kalibrét atbilsto$os
iestatijumus. Lai iegatu detalizétu
informaciju, sk. “Automatiska atbilstoso

ska]runu iestatljumu kalibrésana” (48. Ipp.).

H [Bluetooth AUDIO - AAC]
Varat aktivizét un deaktivizét AAC audio.

[On] (Ieslégts): AAC audio, ja Bluetooth
ierice atbalsta AAC.
[Off] (Izslégts): SBC audio.

Ja AAC ir aktivizéts, varat izbaudit augstakas
kvalitates skanu. Ja AAC skanu no savas ierices
klausities nevarat, izvélieties [Off] (Izslégts).

“© [BD/DVD Viewing
Settings] (BD/DVD
skatisanas iestatijumi)

H [BD/DVD Menu Language] (BD/DVD
izvélnes valoda)

Varat iestatit BD-ROM un DVD VIDEO
disku nokluséjuma izvélnes valodu.

Ja izvélaties [Select Language Code]
(Izvéléties valodas kodu), tiek radits
valodas koda ievades displejs. Ievadiet
savas valodas kodu; sk. “Valodas kodu
saraksts” (82. Ipp.).
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M [Audio Language](Audio valoda)
Varat izvéléties BD-ROM un DVD VIDEO
disku nokluséjuma ieraksta valodu.

Ja izvélaties [Original] (Sakotnéja), tiek
atlasita diska prioritara valoda.

Ja izvélaties [Select Language Code]
(Izvéléties valodas kodu), tiek radits
valodas koda ievades displejs. Ievadiet
savas valodas kodu; sk. “Valodas kodu
saraksts” (82. Ipp.).

H [Subtitle Language]

(Subtitru valoda)

Varat izvéléties BD-ROM un DVD VIDEO
disku nokluséjuma subtitru valodu.

Ja izvélaties [Select Language Code]
(Izvéléties valodas kodu), tiek radits
valodas koda ievades displejs. Ievadiet
savas valodas kodu; sk. “Valodas kodu
saraksts” (82. Ipp.).

H [BD Hybrid Disc Playback Layer]
(BD hibrida diska atskanosanas slanis)
[BD]: atskano BD slani.

[DVD/CD]: atskano DVD vai CD slani.

H [BD Internet Connection]

(BD interneta savienojums)
[Allow] (Atlaut): parasti izvélieties $o.
[Do not allow] (Neatlaut): aizliedz
interneta savienojumu.



% [Parental Control
Settings] (Vecaku
kontroles iestatijumi)

M [Password] (Parole)

Lauj iestatit vai mainit vecaku kontroles
funkcijas paroli. Parole lauj iestatit
BD-ROM, DVD VIDEO un interneta
video atskanosanas ierobezojumus. ja
nepiecieSams, BD-ROM un DVD VIDEO
diskiem varat noradit atskirigus
ierobezojumu limenus.

H [Parental Control Area Code]
(Vecaku kontroles apgabala kods)
Dazu BD-ROM un DVD VIDEO disku
atskano$anu var ierobezot atbilstosi
geografiskajam apgabalam. Ainas,
iespéjams, tiks blokétas vai aizstatas ar
citam ainam. Izpildiet ekrana redzamos
noradijumus un ievadiet savu
Cetrciparu paroli.

M [[BD Parental Control] (BD vecaku
kontrole)/[DVD Parental Control]
(DVD vecaku kontrole)/[Internet Video
Parental Control] (Interneta video
vecaku kontrole)

Testatot vecaku kontroli, ainas var blokét
vai aizstat ar citam ainam. Izpildiet ekrana
redzamos noradijumus un ievadiet savu
Cetrciparu paroli.

H [Internet Video Unrated] (Interneta
video bez novértéjuma)

[Allow] (Atlaut): lauj atskanot interneta
video, kam nav novértéjuma.

[Block] (Blokét): bloké interneta video,
kam nav novértéjuma, atskanosanu.

“1 [MusicSettings]
(Muzikas iestatijumi)

H [Super Audio CD Playback Layer]
(Super Audio CD atskanosanas slanis)
[Super Audio CD]: atskano Super Audio
CD slani.

[CD]: atskano CD slani.

H [Super Audio CD Playback Channels]
(Super Audio CD atskanosanas kanali)
[DSD 2ch] (DSD 2 kanalu): atskano

2 kanalu apgabalu.

[DSD Multi] (DSD vairakkanalu): atskano
vairakkanalu apgabalu.

%_i [System Settings]
(Sistemas iestatijumi)

H [0SD Language] (ED valoda)
Varat izvéléties nepiecie$amo sistémas
ekrana displeju valodu.

H [Wireless Sound Connection]
(Bezvadu skanas savienojums)

Varat veikt turpmakus bezvadu sistémas
iestatijumus. Lai iegttu detalizétu
informaciju, sk. “Turpmaki bezvadu
sistémas iestatijumi” (56. lpp.).

Varat ari parbaudit bezvadu parraides
statusu. Aktivizéjot bezvadu parraidi, pa labi
no [Status] (Statuss) tiek radits [OK] (Labi).
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M [Main Unit illumination]

(Galvenas ierices apgaismosana)

[On] (Ieslégta): augséja panela displejs
vienmeér ir ieslégts, skarienjutigo pogu
indikators vienmér deg un LED indikatora
spilgtums ir maksimals.

[Auto] (Automatiski): Ja aptuveni

10 sekundes nedarbinat sistému, augséja
panela displejs un skarienjutigo pogu
indikators tiek izslégts, bet LED indikatora
spilgtums automatiski tiek samazinats.

Ja ir atlasits [Auto] (Automatiski), atskanosanas
laika deg tikai poga B».

H [HDMI Settings] (HDMI iestatijumi)
[Control for HDMI] (HDMI vadiba)
[On] (Ieslégta): ieslédz funkciju

[Control for HDMI] (HDMI vadiba).
Varat savstarpéji darbinat iekartas, kas ir
savienotas, izmantojot HDMI kabeli.
[Off] (Izslégta): izslégta.

 Piezime |

(Tikai Eiropas modeliem)

Ja opcijai [Quick Start Mode] (Atras startéSanas
rezims) iestatat vértibu [On] (Ieslégts), opcijai
[Control for HDMI] (HDMI vadiba) automatiski
tiek iestatita vértiba [Off] (Izslégta).

[Audio Return Channel] (Audio atgrieSanas
kanals) (Audio atgriesanas kanals)

§i funkcija ir pieejama, ja, izmantojot
ligzdu HDMI N, sistému savienojat ar
tadu TV, kas ir saderigs ar funkciju Audio
Return Channel, un ja opcijai [Control for
HDMI] (HDMI vadiba) ir iestatita vértiba
[On] (Teslégta).

[Auto] (Automatiski): sistéma var
automatiski sanemt TV digitalo audio
signalu, izmantojot HDMI kabeli.

[Off] (Izslégts): izslégts.

[HDMI1 Audio Input Mode]
(HDMI1 audio ievades rezims)
(tikai Eiropas modeliem)
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Varat izvéléties audio ievadi iekartai, kas
ir pievienota ligzdai HDMI (IN 1).
[HDMI1]: tas iekartas skana, kas ir
pievienota ligzdai HDMI (IN 1), tiek
ievadita, izmantojot ligzdu HDMI (IN 1).
[TV]: tas iekartas skana, kas ir pievienota
ligzdai HDMI (IN 1), tiek ievadita,
izmantojot ligzdu TV (DIGITAL IN
OPTICAL).

M [Quick Start Mode]

(Atras startésanas rezims)

[On] (Ieslégts): saisina starté$anas laiku,
parslédzoties no gaidstaves rezima. Sistému
var darbinat jau pavisam driz péc ieslégsanas.
[Off] (Izslégts): nokluséjuma iestatijums.

 Piezime |

(Tikai Eiropas modeliem)

Lai iestatitu opcijas [Quick Start Mode]

(Atras starté$anas rezims) vértibu [On] (Ieslégts),
vispirms ir jaiestata opcijas [Control for HDMI]
(HDMI vadiba) un [Remote Start] (Attala
ieslégsana) vértiba [Off] (Izslégta).

Ja opcijai [Control for HDMI] (HDMI vadiba) vai
[Remote Start] (Attala ieslégSana) iestatat vértibu
[On] (Ieslégta), opcijai [Quick Start Mode] (Atras
starté$anas rezZims) automatiski tiek iestatita
vértiba [Off] (Izslégts).

H [Power Save Drive]
(Energijas taupisanas darbiba)
[On] (Ieslégta): samazina energijas
patérinu, ja ir mazs skalums.

[Off] (Izslégta): Parastais stavoklis.
Sistéma var izvadit skalu skanu.

H [Auto Standby]

(Automatiska gaidstave)

[On] (Ieslégta): ieslédz funkciju [Auto
Standby] (Automatiska gaidstave). Ja
sisttmu nedarbinat aptuveni 30 mindtes,
ta automatiski pariet gaidstaves rezima.
[Off] (Izslégta): izslégta.



H [Auto Display]

(Automatiska radisana)

[On] (Ieslégta): mainot skatisanas
nosaukumus, attélu rezZimus, audio signalu
u.c., ekrana automatiski rada informaciju.
[Off] (Izslégta): rada informaciju tikai tad,
ja nospiezat DISPLAY.

H [Screen Saver] (Ekransaudzétajs)
[On] (Ieslégts): iesledz ekransaudzétaja
funkciju.

[Off] (Izslégts): izslegts.

H [Software Update Notification]
(Pazinojums par programmatiras
jauninajumu)

[On] (Ieslégts): iestata, lai sistéma jis
informétu par jaunaku programmataras
versiju (58. Ipp.).

[Off] (Izslégts): izslégts.

B [Gracenote Settings]
(Gracenote iestatijumi)

[Auto] (Automatiski): automatiski
lejupieladé diska informaciju, kad
partraucat diska atskanosanu. Lai
lejupieladétu, sistémai nepiecie$ams
savienojums ar tiklu.

[Manual] (Manuali): lejupieladé diska
informaciju, kad atlasat [Video Search]
(Video meklésana) vai [Music Search]
(Muzikas meklé$ana).

H [System Information]

(Sistémas informacija)

Varat paradit informaciju par sistémas
programmataras versiju un MAC adresi.

M [Software License Information]
(Programmataras licences informacija)
Varat paradit programmatras licences
informaciju.

= [External Input
Settings] (Arejas ievades
iestatijumi)

IzlaiSanas iestatijums ir érta iezime, kas,

atlasot kadu funkciju, lauj izlaist nelietotas
ieejas.

H [HDMI1]/[HDMI2)/[TV]/[Bluetooth
AUDIO]/[AUDIO]

[Do not skip] (Neizlaist): sistéma neizlaiz
atlasito funkciju, ja funkcija tiek atlasita,
nospiezot FUNCTION.

[Skip] (Izlaist): sistéma izlaiZ atlasito
funkciju, ja funkcija tiek atlasita, nospiezot
FUNCTION.

“® [Network Settings]
(Tikla iestatijumi)

H [Internet Settings]

(Interneta iestatijumi)

Vispirms sistému pievienojiet tiklam.
Lai iegtitu detalizétu informaciju, sk.
“3. darbiba. Tikla savienojuma
sagatavosana” (25. Ipp.).

[Wired Setup] (Uzstadi$ana ar vadiem):
izvélieties $0, ja pievienojat platjoslas
mar§rutétaju, izmantojot LAN kabeli.
[Wireless Setup(built-in)] (Bezvadu
iestatiSana (iebuivéta)): izvélieties $o,

ja bezvadu tikla savienojumam izmantojat
sistéma iebuveéto bezvadu lokala tikla
funkciju.
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Lai iegutu detalizétu informaciju, apmekléjiet
$o timekla vietni un skatiet biezi uzdotos
jautadjumus:

Eiropas un Krievijas klientiem:
http://support.sony-europe.com/

Citu valstu/regionu klientiem:
http://www.sony-asia.com/section/support

H [Network Connection Status]
(Tikla savienojuma statuss)

Parada pasreizéjo tikla savienojuma statusu.

H [Network Connection Diagnostics]
(Tikla savienojuma diagnostika)
Varat veikt tikla diagnostiku, lai
parbauditu, vai ir izveidots pareizs tikla
savienojums.

H [Connection Server Settings]
(Savienojuma servera iestatijumi)
Iestata, vai radit DLNA serveri, ar kuru
ir izveidots savienojums.

H [Renderer Set-up]

(Atveidotaja iestatisana)

[Automatic Access Permission]
(Automatiska piek]uves atlauja): iestata, vai
atlaut automatisku piekluvi no jaunatklata
DLNA kontrollera.

[Smart Select] (Vieda izvéle): Sony DLNA
kontrollerim Jauj atrast $o sistému ka
meérka iekartu, lai darbinatu, izmantojot
infrasarkanos starus. So funkciju var ieslégt
vai izslégt.

[Renderer Name] (Atveidotaja
nosaukums): parada sistémas nosaukumu,
kads tas ir citas tikla DLNA iericés.

H [Renderer Access Control]
(Atveidotaja piekluves vadiba)
Testata, vai akceptét DLNA kontrolleru
komandas.
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H [PARTY Auto Start]

(Automatiska PARTY saksana)

[On] (Ieslégta): sak PARTY vai pievienojas
esosam PARTY péc tadas tikla ierices
pieprasijuma, kas ir saderiga ar funkciju
PARTY STREAMING.

[Off] (Izslegta): izslegta.

H [Registered Remote Devices]
(Registrétas talvadibas ierices)
Parada jusu registréto talvadibas ieri¢u
sarakstu.

H [Remote Start] (Attala ieslégSana)
[On] (Ieslégta): ja sistéma ir gaidstaves
rezima, layj to ieslégt ar tikla saistitu ierici.
[Off] (Izslégta): sistému nevar ieslégt ar
tikla saistitu ierici.

 Piezime |

(Tikai Eiropas modeliem)

Ja opcijai [Quick Start Mode] (Atras startésanas
rezims) iestatat vértibu [On] (Ieslégts), opcijai
[Remote Start] (Attala ieslégSana) automatiski
tiek iestatita vértiba [Off] (Izslégta).



=€ [Easy Network

1-2-3

Settings] (Vienkarsie tikla
iestatijumi)

Palaiz funkciju [Easy Network Settings]
(Vienkarsie tikla iestatijumi), lai veiktu
tikla iestatijumus. Izpildiet ekrana
redzamas instrukcijas.

29 [Resetting]
(Atiestatisana)

H [Reset to Factory Default Settings]
(Atiestatit uz rapnicas nokluséjuma
iestatijumiem)

Izvéloties iestatijumu grupu, sistémas
iestatljumus varat atiestatit uz riipnicas
nokluséjuma iestatijumiem. Tiks atiestatiti
visi §Is grupas iestatijumi.

H [Initialise Personal Information]
(Inicializét personisko informaciju)
Varat izdzést savu sistéma saglabato
personisko informaciju.

Papildinformacija

Piesardzibas pasakumi

Par drosibu

« Jakads ciets objekts vai $kidrums nonak
korpusé, atvienojiet sistému no rozetes
un pirms turpmakas darbinasanas ludziet
parbaudit kvalificétam servisa
darbiniekam.

« Neaiztieciet mainstravas barosanas
vadu (elektroenergijas tikla pievadu)
ar mitram rokam. To darot, var sanemt
stravas triecienu.

Par barosanas avotiem

Ja sistému ilglaicigi nelietosit, noteikti
atvienojiet to no sienas rozetes. Lai
atvienotu mainstravas baro$anas vadu
(elektroenergijas tikla pievadu), satveriet
kontaktdaksu; nekad nevelciet aiz vada.

Par novietojumu

« Lai nepielautu sistémas sakarsanu,
novietojiet to vieta ar piemérotu
ventilaciju.
Lai gan sistéma darbibas laika uzkarst, ta
nav nepareiza darbiba. Sistému ilglaicigi
un nepartraukti izmantojot, korpusa
temperatiira aug$pusé, sanos un
apaks$pusé ievérojami palielinas. Lai
izvairitos no apdegumu gusanas,
neaiztieciet korpusu.
Sistému nenovietojiet uz mikstas virsmas
(paklaja, galdauta utt.), kas varétu
aizsprostot ventilacijas atveres.
Neuzstadiet siltuma avotu, pieméram,
radiatora, ventilacijas kanala, tuvuma vai
vietas, kas tiek paklautas tieai saules
gaismas, parmérigu puteklu, mehaniskas
vibracijas vai triecienu iedarbibai.
« Neuzstadiet sistému slipi. Ta ir paredzéta
darbibai tikai horizontala novietojuma.
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« Neturiet sistému un diskus blakus
komponentiem ar spécigu magnétu,
pieméram, mikrovilpu krasnim vai
lieliem skalruniem.

o Nelieciet uz sistémas smagus
prieksmetus.

« Nenovietojiet metala objektus pie
prieksgja panela. Tie var ierobezot
radio vilpu uztversanu.

« Nenovietojiet sistému tur, kur tik
izmantots medicinas aprikojums. Tas var
izraisit medicinas aprikojuma nepareizu
darbibu.

« Ja izmantojat elektrokardiostimulatoru
vai citu medicinas ierici, konsultéjieties ar
savu arstu vai medicinas ierices razotaju,
pirms izmantojat bezvadu LAN funkciju.

Par darbibu

Ja sistéma no aukstuma tiek ienesta siltuma
vai tiek novietota loti mitra telpa, iespéjama
mitruma kondensé$anas uz objektiviem
galvenas ierices iek$pusé. Sada gadijuma
sistéma var nedarboties pareizi. Ja ta
notiek, iznemiet disku un atstajiet sistému
ieslégtu aptuveni uz pusstundu, lidz
iztvaiko mitrums.

Par skaluma regulésanu
Nepalieliniet skalumu, kad klausaties
sadalu ar loti zema skanas limena ievadi
vai bez audio signala. To darot, var sabojat
skalrunus, ja péksni tiks atskanota
maksimala skanas limena sadala.

Par tirisanu

Tiriet korpusu, paneli un vadibas ierices ar
mikstu draninu, kas mazliet samitrinata ar
maiga mazgasanas lidzek]a $kidumu.
Nelietojiet nekadus abrazivus materialus,
kimiskas tiri$anas pulveri, ka ari
$kidinatajus, pieméram, alkoholu vai
benzinu.
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Par disku tirisanu, disku/
objektivu tiritajiem

Nelietojiet tiriSanas diskus un disku/
objektivu tiritajus (ieskaitot mitros un

izsmidzinamos). Tie var sabojat aparatu.

Par dalu nomainu

Gadijuma, ja §1 sistéma tiek remontéta,
nomainitas dalas, iespéjams, tiks paturétas
atkartotai izmanto$anai vai parstradei.

Par TV krasam

Ja skalruni TV ekrana izraisa krasu
neregularitati, izslédziet televizoru un
iesledziet to atkal péc 15-30 minatém. Ja
krasu neregularitate saglabajas, parvietojiet
ska]runus talak no televizora.

SVARIGS PAZINOJUMS

Uzmanibu! Si sistéma jiisu TV ekrana
spéj neierobezoti ilgu laiku radit
nekustigu video attélu vai ekrana displeja
attélu. Televizora ilglaicigi atstajot
nekustigu video attélu vai ekrana displeja
attélu, jus riskéjat neatgriezeniski sabojat
TV ekranu. Ipasi uznémigi pret to ir
plazmas displeja panela un projekcijas
televizori.

Par sistémas parvietosanu

Pirms parvietojat sistému, parliecinieties,
vai taja nav ievietots disks un atvienojiet
mainstravas baro$anas vadu
(elektroenergijas tikla pievadu) no sienas
rozetes (elektroenergijas tikla).



Par Bluetooth sakariem

« Bluetooth ierices ir jaizmanto lidz
aptuveni 10 metru attaluma citu no
citas (attalums bez $kér§liem). Efektivais
sakaru diapazons talak noraditajos
apstak]os var samazinaties.

- Ja starp iericém ar Bluetooth sakariem
atrodas kada persona, metala objekts,
siena vai cits $kérslis

- Vietas, kur tiek izmantots bezvadu
lokalais tikls

- Ieslégtas mikrovilnu krasns tuvuma

- Vietas, kur pastav citi
elektromagnétiskie vilni

Bluetooth ierices un bezvadu lokalais

tikls (IEEE 802.11b/g) izmanto vienu

frekvencu joslu (2,4 GHz). Ja Bluetooth
ierici izmantojat tadas ierices tuvuma, kas
spéj izmantot bezvadu lokalo tiklu, var
rasties elektromagnétiskie traucéjumi.

Tas var izraisit mazaku datu parsatisanas

atrumu, troksni un nespéju izveidot

savienojumu. Ja ta notiek, izméginiet
$adus lidzeklus:

- Izmantojiet galveno ierici vismaz
10 metru attaluma no bezvadu lokala
tikla ierices.

- Ja Bluetooth ierici izmantojat 10 metru
radiusa, izsledziet bezvadu lokala tikla
iekartu.

- Uzstadiet galveno ierici un Bluetooth
ierici péc iespéjas tuvak citu citai.

Galvenas ierices radiovilnu apraide var

traucét dazu medicinas ieri¢u darbibu.

Ta ka $ie traucéjumi var izraisit nepareizu

darbibu, $§adas vietas vienmer izslédziet

galveno ierici un Bluetooth ierici:

- slimnicas, vilcienos, lidmasinas,
degvielas uzpildes stacijas un visas
vietas, kur iespéjama viegli
uzliesmojosas gazes klatbutne;

- automatisko durvju un ugunsgréka
signalizatoru tuvuma.

« Galvena ierice atbalsta Bluetooth
specifikacijai atbilstosas drosibas
funkcijas, lai nodrosinatu drosu
savienojumu, izmantojot Bluetooth
tehnologijas sakarus. Tomér atkariba

no iestatijumiem un citiem apstakliem

§1 drosiba var nebut pietiekama, tapéc

vienmeér uzmanieties, izmantojot

Bluetooth tehnologijas sakarus.

Sony neuznemas nekadu atbildibu par

bojajumiem vai citiem zaudéjumiem,

ko izraisa informacijas noplade

Bluetooth tehnologijas sakaru laika.

Netiek garantéti Bluetooth sakari ar visam

Bluetooth iericém, kuram ir galvenajai

iericei atbilstos$s profils.

Ar galveno ierici savienotajam Bluetooth

iericém ir jaatbilst Bluetooth

specifikacijai, ko noradijis uznémums

Bluetooth SIG, Inc., un atbilstibai ir jabut

sertificétai. Tomeér pat tad, ja ierice atbilst

Bluetooth specifikacijai, iespéjami

gadijumi, kad Bluetooth ierices

raksturlielumi vai specifikacijas nelauj
izveidot savienojumu vai rada atskirigus
vadibas panémienus, attélosanu vai
darbibu.

« Atkariba no galvenajai iericei pievienotas
Bluetooth ierices, sakaru vides un
apkartéjiem apstakliem iespéjams
troksnis vai audio nocirsana.

Jarodas jautajumi vai problémas saistiba ar
jasu sistému, sazinieties ar tuvako Sony
izplatitaju.
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Piezimes par diskiem

Par rikosanos ar diskiem

« Lai disku uzturétu tiru, satveriet to
aiz malam. Neaiztieciet virsmu.

o Neliméjiet uz diska papiru vai lenti.

« Nepaklaujiet disku tie$ai saules gaismai
vai siltuma avotiem, pieméram, karsta
gaisa kanaliem, ka arl neatstajiet to
automasina, kas novietota tie$a saules
gaisma, jo temperatiira automasina
var butiski palielinaties.

o Péc atskanosanas glabajiet disku
ta kastite.

Par tiriSanu

« Pirms atskanos$anas notiriet disku
ar tiri$anas draninu.
Noslaukiet disku virziena no centra.

&

« Nelietojiet $kidinatajus, pieméram,
benzinu, atskaiditaju, nopérkamus
tiri$anas lidzeklus vai vinila platém
domato antistatisko aerosolu.

Si sistéma spéj atskanot tikai standarta
apalos diskus. Izmantojot nestandarta

vai neapalus diskus (pieméram, kartites,
sirsninas vai zvaigznes formas), var izraisit
nepareizu darbibu.

Nelietojiet disku, kuram ir piestiprinats
kads nopérkams piederums, pieméram,
uzlime vai gredzens.
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Problemu noversana

Ja sistémas izmantosanas laika rodas kada
no $im problémam, izmantojiet Sos
problému novérsanas noradijumus, kas
palidzés noveérst problému, pirms pieprasat
labosanu. Ja probléma netiek novérsta,
sazinieties ar tuvako Sony izplatitaju.

Ja rodas kadas problémas ar bezvadu
skanas funkciju, lieciet Sony izplatitajam
parbaudit visu sistému (galveno ierici un
ieskaujos$as skanas pastiprinataju).

Visparigi

Barosana netiek ieslégta.

— Parbaudiet, vai ir kartigi pievienots
mainstravas barosanas vads
(elektroenergijas tikla pievads).

Talvadiba nedarbojas.

— Parak liels attalums starp talvadibas
pulti un galveno ierici.

— Izladéjusas talvadibas pults baterijas.

Disku vacins netiek atveérts, un disku nevar
iznemt pat péc pogas £ nospiesanas.
— Meéginiet veikt $adas darbibas:

@ Pieskarieties un ilgak neka 5 sekundes
turiet galvenas ierices pogu ™ un &,
lai atvértu disku vacinu.

® Iznemiet disku.

® Mainstravas barosanas vadu
(elektroenergijas tikla pievadu)
atvienojiet no sienas rozetes
(elektroenergijas tikla) un péc
dazam minatém atkal pievienojiet.

Sistéma nedarbojas normali.

— Mainstravas baro$anas vadu
(elektroenergijas tikla pievadu)
atvienojiet no sienas rozetes
(elektroenergijas tikla) un péc dazam
minatém atkal pievienojiet.



Zinojumi

TV ekrana tiek radits [A new software
version is available. Please go to the “Setup”
section of the menu and select “Network
Update” to perform the update.] (Pieejama
jauna programmatiiras versija. Atveriet
izvélnes sadalu lestatiSana un izvélieties
Jauninasana tikla, lai veiktu jauninasanu).
— Lai sistému jauninatu ar jaunako
programmatdras versiju, sk. [Network
Update] (Jauninasana tikla) (58. Ipp.).

Augséja panela displeja parmainus tiek

radits PRTECT, PUSH un POWER.

— Nospiediet I/), lai izslégtu sistemu,
un, kad vairs netiek radits STBY,
parbaudiet:

« vai nav radies skalrunu + un - vadu
issavienojums;

« vai izmantojat tikai komplektacija
ieklautos skalrunus;

« vai nekas neaizsprosto sistémas
ventilacijas atveres.

« Péc iepriek$ minéta parbaudiSanas
un visu problému novérsanas
ieslédziet sistému. Ja problémas
céloni nevar atrast pat péc visa
iepriek$ minéta parbaudisanas,
sazinieties ar tuvako Sony izplatitaju.

Augséja panela displeja tiek radits LOCKED.
— Izslédziet bérnu blokésanas funkciju
(51.1pp.).

Augséja panela displeja tiek radits D. LOCK.

— Sazinieties ar tuvako Sony izplatitaju
vai vietéjo pilnvaroto Sony servisa
centru.

Augséja panela displeja tiek radits Exxxx

(x ir cipars).

— Sazinieties ar tuvako Sony izplatitaju
vai vietéjo pilnvaroto Sony servisa
centru un pazinojiet kladas kodu.

Visa TV ekrana lieluma tiek radits /i\ bez

jebkadiem zinojumiem.

— Sazinieties ar tuvako Sony izplatitaju
vai vietéjo pilnvaroto Sony servisa
centru.

Nospiezot SOUND MODE, FOOTBALL vai
MUSICEQ, aug3éja panela displeja tiek radits
NOT.USE.

— Ja opcijai [Sound Effect] (Skanas
efekts) ir iestatita vértiba, kas nav
[Sound Mode On] (Skanas rezims
ieslégts), tad SOUND MODE,
FOOTBALL un MUSIC EQ
iestatijumu nevar mainit. Iestatiet
izvélnes [Audio Settings] (Audio
iestatijumi) opcijas [Sound Effect]
(Skanas efekts) vértibu [Sound Mode
On] (Skanas rezims ieslégts) (61. Ipp.).

Attels

Nav attela vai tas netiek izvadits pareizi.

— Parbaudiet sistémas izvades
metodi (22. Ipp.).

— Pieskarieties un ilgak neka 5 sekundes
turiet galvenas ierices pogu B un
VOL -, lai atiestatitu vismazako
video izvades izskirtspéju.

— BD-ROM disku gadijuma parbaudiet
izvélnes [Screen Settings]

(Ekrana iestatijumi) iestatjumus
[BD-ROM 24p Output] (BD-ROM
24p izvade) (60. Ipp.).

Izveidojot HDMI kabela savienojumu,

nav attéla.

— Galvena ierice ir savienota ar ievades
ierici, kas nav saderiga ar HDCP
(High-bandwidth Digital Content
Protection — liela joslas platuma
digitala satura aizsardziba) (augséja
paneli nedeg HDMI) (22. Ipp.).
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TV ekrana netiek radit 3D attéli no ligzdas

HDMI (IN 1) vai HDMI (IN 2).

— Atkariba no TV vai video iekartas 3D
attéli, iespé&jams, netiks raditi.

Attéla tumsie apgabali ir parak tumsi/gaisie

apgabali ir parak gaisi vai nedabiski.

— lestatiet opcijas [Picture Quality
Mode] (Attéla kvalitates rezims)
vértibu [Auto] (Automatiski)
(nokluséjums) (42. Ipp.).

Redzams attéla troksnis.

— Notiriet disku.

— Ja attéla izvade no sistémas televizora
notiek, izmantojot VCR, attéla
kvalitati var ietekmét dazam BD/DVD
programmam lietotais kopé$anas
aizsardzibas signals. Ja problémas
saglabajas pat péc galvenas ierices
savieno$anas tiesi ar TV, méginiet
galveno ierici pievienot citai ieejas
ligzdai.

Atteéls neaizpilda visu TV ekranu.

— Parbaudiet izvélnes [Screen Settings]
(Ekrana iestatijumi) iestatijumu
[TV Type] (TV veids) (59. Ipp.).

— Proporcijas ir fiksétas diska.

TV ekrana rodas krasu nevienmerigums.

— Jaskalruni tiek izmantoti kopa ar CRT
TV vai projektoru, uzstadiet skalrunus
vismaz 0,3 metru attaluma no
televizora.

— Ja krasu neregularitate saglabajas,
izslédziet televizoru un ieslédziet
to atkal péc 15-30 minatém.

— Parliecinieties, vai skalrunu tuvuma
nav magnétisku objektu (magnétisks
TV stativa aizturis, veselibas aprapes
ierice, rotallieta u.c.).
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Skana

Nav skanas.

— Nav kartigi pievienoti skalrunu vadi.

— Parbaudiet ska]runu iestatjjumus
(49. 1pp.).

Netiek izvadita ligzdai HDMI (IN 1) vai HDMI
(IN 2) pievienotas iekartas Super Audio CD
skana.

— HDMI (IN 1) un HDMI (IN 2)
nepienem audio formatu, kura ir
ieklauta aizsardziba pret kopésanu.
Pievienojiet iekartas analogo audio
izeju galvenas ierices kontaktligzdai
AUDIO (AUDIO IN L/R).

Izmantojot ligzdu HDMI (OUT), televizora
nav skanas, ja tiek izmantota funkdija
Audio Return Channel.

— Izvélnes [System Settings] (Sistémas
iestatijumi) iestatfjumos [HDMI
Settings] (HDMI iestatijumi) iestatiet
opcijas [Control for HDMI]

(HDMI vadiba) vértibu [On] (Ieslégta)
(64. Ipp.). Turklat izvélnes [System
Settings] (Sistémas iestatTjumi)
iestatijumos [HDMI Settings]

(HDMI iestatijumi) iestatiet opcijas
[Audio Return Channel]

(Audio atgriesanas kanals) vértibu
[Auto] (Automatiski) (64. lpp.).

— Parliecinieties, vai TV ir saderigs ar
funkciju Audio Return Channel.

— Parliecinieties, vai HDMI kabelis ir
pievienots TV ligzdai, kas ir saderiga ar
funkciju Audio Return Channel.

Sistéma pareizi neizvada TV programmu
skanu, ja ir savienota ar televizora pierici.
— Izvélnes [System Settings]
(Sistémas iestatTjumi) iestatijumos
[HDMI Settings] (HDMI iestatijumi)
iestatiet opcijas [Audio Return
Channel] (HDMI vadiba) vértibu [Off]
(Teslégta) (64. Ipp.).
— Parbaudiet savienojumus (23. Ipp.).



Dzirdama spéciga duksana vai troksnis.

— Parvietojiet audio iekartas talak no TV.

— Notiriet disku.

Atskanojot (D, skanai zid stereo efekts.
— Izvélieties stereo skanu, nospiezot
AUDIO (44. Ipp.).

Skan tikai centralais skalrunis.
— Atkariba no diska iespéjams, ka skan
tikai centralais skalrunis.

leskaujosas skanas skalruni neskan, vai ariir

dzirdama tikai loti klusa skana.

— Parbaudiet ska]runu savienojumus un
iestatijumus (20., 49. Ipp.).

— Parbaudiet skanas rezima iestatijjumu
(31. 1pp.).

— Atkariba no avota, iespéjams,
ieskaujo$as skanas skalrunu efekts bas
nemanamaks.

— Iestatiet opcijas [Sound Mode] (Skanas
rezims) vértibu [Auto] (Automatiski)
(31.1pp.).

Rodas pievienotas iekartas skanas

kroplojumi.

— Samaziniet pievienotas iekartas skanas
ievades limeni, iestatot opciju
[Attenuate - AUDIO] (Vajinasana —
AUDIO) (61. Ipp.).

Péek3ni dzirdama skala muzika.

— Aktivizéta iebuvéta skanas
demonstracija. Spiediet = -, lai
samazinatu skalumu, vai nospiediet l,
lai partrauktu demonstraciju.

Bezvadu skana

Bezvadu parraide nav aktivizeta vai

ieskaujo3as skanas skalruni neskan.

— Parbaudiet ieskaujosas skanas
pastiprinataja indikatora LINK/
STANDBY stavokli.

» Nedeg.

- Parbaudiet, vai ir kartigi pievienots
ieskaujosas skanas pastiprinataja
mainstravas baro$anas vads
(elektroenergijas tikla pievads).

- Ieslédziet ieskaujosas skanas
pastiprinataju, nospiezot ta

pogu /.

« Biezi mirgo zala krasa.

- @ Nospiediet ieskaujosas skanas
pastiprinataja pogu I/().
® Teskaujosas skanas
pastiprinataja pareizi ievietojiet
bezvadu raiduztveérégju.
(® Nospiediet ieskaujosas skanas
pastiprinataja pogu I/().

» Mirgo sarkana krasa.

- Nospiediet I/(), lai izslegtu
ieskaujosas skanas pastiprinataju,
un parbaudiet talak minéto.

@ Vai nav radies skalrunu + un -
vadu issavienojums?

@ Vai nekas neaizsprosto
ieskaujosas skanas pastiprinataja
ventilacijas atveres?

Péc iepriek$ minéta parbaudisanas

un visu problému novérsanas

ieslédziet ieskaujosas skanas
pastiprinataju. Ja problémas céloni
nevar atrast pat péc visa ieprieks
minéta parbaudiSanas, sazinieties
ar tuvako Sony izplatitaju.

« Reti mirgo zala vai oranza krasa

vai deg sarkana krasa.

- Parliecinieties, vai bezvadu
raiduztveéréjs ir pareizi ievietots
galvenaja jerice.

- Vélreiz iestatiet iestatijumu
[Secure Link] (Drosa saite) (56. Ipp.).

- Slikta skanas parraide. Parvietojiet
ieskaujosas skanas pastiprinataju
ta, lai indikators LINK/STANDBY
degtu zala vai oranza krasa.

- Parvietojiet sistému talak prom
no citam bezvadu iericém.

- Izvairieties no citu bezvadu iericu
izmanto$anas.
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« Deg zala vai oranza krasa.
- Parbaudiet skalrunu savienojumus
un iestatijumus.

No ieskaujo3as skanas skalruniem dzirdams

troksnis vai notiek to skanas izlaiSana.

— Bezvadu parraide ir nestabila. Mainiet
opcijas [Wireless Sound Connection]
(Bezvadu skanas savienojums)
iestatijumu [RF Channel] (RF kanals).
(57. 1pp.).

— Uzstadiet galveno ierici un
ieskaujos$as skanas pastiprinataju
vienu otram tuvak.

— Neuzstadiet galveno ierici un
ieskaujos$as skanas pastiprinataju
slégta stativa, metala stativa vai
zem galda.

Uztvérejs

Nevar noskanoties uz radio stacijam.

— Parbaudiet, vai ir kartigi pievienota
antena. Ja nepiecieSams, reguléjiet
antenu vai pievienojiet aréju antenu.

— Stacijas signals ir parak vaj$
(izmantojot automatisko
noskanosanos). Izmantojiet manualo
skano$anu.

Atskanosana

Disks netiek atskanots.

— BD/DVD diska regiona kods neatbilst
sistémai.

— Galvenaja iericé ir kondenséjies
mitrums, kas var izraisit objektivu
bojajumu. Iznemiet disku un atstajiet
galveno ierici ieslégtu aptuveni uz
pusstundu.

— Sistéma nevar atskanot ierakstitu
disku, kas nav pareizi pabeigts
(77.1pp.).
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Failu nosaukumi netiek raditi pareizi.

— Sistéma var paradit tikai ar formatu
ISO 8859-1 saderigas rakstzimes.
Citas rakstzimes, iespéjams, tiks
raditas citadi.

— Atkariba no izmantotas rakstiSanas
programmaturas ievades rakstzimes,
iespéjams, tiks raditas citadi.

Diska atskano$ana netiek sakta no sakuma.

— Tika atlasita atskano$anas atsaksana.
Nospiediet OPTIONS un izvélieties
[Play from start] (Atskanot no
sakuma), péc tam nospiediet [+].

Atskano3ana netiek sakta no atsakSanas
vietas, kura pédgjo reizi partraucat
atskanosanu.
— Atkariba no diska iespé&jams, ka
atsak$anas punkts tiek notirits, ja:
« atverat disku vacinu;
« atvienojat USB ierici;
« atskanojat citu saturu;
« izslédzat galveno ierici.

Nevar mainit skanas ieraksta/subtitru

valodu vai lenki.

— Meéginiet izmantot BD vai DVD diska
izvélni.

— Atskanojamaja BD vai DVD diska nav
ierakstiti vairaku valodu ieraksti/
subtitri vai video vairakos lenkos.

Nevar atskanot BD-ROM diska eso3o papildu
saturu vai citus datus.
— Meéginiet veikt $adas darbibas:
@ Iznemiet disku.
@ 1zsledziet sistemu.
@ Iznemiet un atkartoti pievienojiet
USB ierici (34. Ipp.).
@ Ieslédziet sistemu.
® Tevietojiet BD-ROM disku ar
BONUSVIEW/BD-LIVE.



USB ierice

USB ierice netiek atpazita.
— Meéginiet veikt $adas darbibas:
@ Izsledziet sistemu.
@ Iznemiet un atkartoti pievienojiet
USB ierici.
® lesledziet sistemu.
— Parliecinieties, vai USB ierice ir kartigi
pievienota KP (USB) portam.
— Parbaudiet, vai nav bojata USB ierice
vai kabelis.
Parbaudiet, vai USB ierice ir ieslégta.
Ja USB ierice ir pievienota, izmantojot
USB centrmezglu, atvienojiet to, bet
USB ierici pievienojiet tiesi galvenajai
iericei.

L

BRAVIA interneta video

Slikta attela/skanas kvalitate/noteiktu
programmu attelos zud detalizacija, ipasi,
radot atru kustibu vai tumsas ainas.

— Atkariba no interneta satura
pakalpojumu sniedzéja iespé&jama
slikta attéla/skanas kvalitate.

— Attéla/skanas kvalitati, iespéjams, var
uzlabot, mainot savienojuma atrumu.
Sony ieteicamais savienojuma atrums
ir vismaz 2,5 Mb/s, lai skatitos
standarta izskirtspéjas video, un
10 Mb/s, lai skatitos augstas
iz8kirtspéjas video.

— Ne visos video ir skana.

Mazs attels.
— Nospiediet 4, lai to palielinatu.

BRAVIA Sync ([Control for
HDMI] (HDMI vadiba))

Funkdija [Control for HDMI] (HDMI vadiba)

nedarbojas (BRAVIA Sync).

— Parbaudiet, vai opcijai [Control for
HDMI] (HDMI vadiba) ir iestatita
vértiba [On] (Ieslégta) (64. Ipp.).

— Ja mainat HDMI savienojumu,
izslédziet un atkal ieslédziet sistému.

— Jarodas elektroenergijas padeves
partraukums, funkcijai [Control for
HDMI] (HDMI vadiba) iestatiet
vértibu [Off] (Izslégta), péc tam
funkcijai [Control for HDMI] (HDMI
vadiba) iestatiet vértibu [On]
(Ieslegta) (64. Ipp.).

— Parbaudiet talak noradito informaciju
un skatiet iekartas komplektacija
ieklautas lieto$anas instrukcijas.

« Pievienota iekarta ir saderiga
ar funkciju [Control for HDMI]
(HDMI vadiba).

« Pievienotas iekartas funkcijas
[Control for HDMI] (HDMI vadiba)
iestatijums ir pareizs.

Tikla savienojums

Sistéma nevar izveidot savienojumu ar tiklu.
— Parbaudiet tikla savienojumu (25. Ipp.)
un tikla iestatijumus (65. Ipp.).

Bezvadu LAN savienojums

Péc funkcijas [Wi-Fi Protected Setup (WPS)]
(Wi-Fi aizsargata iestatiSana (WPS)) izpildes
datora nevar izveidot interneta savienojumu.
— Jaizmantojat Wi-Fi aizsargatas
iestati$anas funkciju, pirms mainat
marSrutétdja iestatijumus, iespéjama
automatiska mar$rutétaja bezvadu
savienojuma iestatijumu maina. Sada
gadijuma atbilstosi mainiet datora
bezvadu savienojuma iestatijumus.
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Sistéma nevarizveidot savienojumuar tiklu,

vai tikla savienojums ir nestabils.

— Parbaudiet, vai ir ieslégts bezvadu
lokala tikla marsrutétajs.

— Parbaudiet tikla savienojumu (25. Ipp.)
un tikla iestatijumus (65. Ipp.).

— Atkariba no lieto$anas vides, ieskaitot
sienu materialu, radio vilpu
uztver$anas apstakliem un Skérsliem
starp sistému un bezvadu lokala tikla
marsrutétaju, iespéjamais sakaru
attalums var bt mazaks. Parvietojiet
sisttmu un bezvadu lokala tikla
marsrutétaju vienu otram tuvak.

— Savienojumu var partraukt ierices,
kas izmanto 2,4 GHz frekvencu joslu,
pieméram, mikrovilnu, Bluetooth vai
digitala bezvadu ierice. Parvietojiet
galveno ierici prom no $adam iericém
vai izslédziet $adas ierices.

— Atkariba no lieto$anas vides bezvadu
lokala tikla savienojums var but
nestabils, Ipasi, ja izmantojat sistémas
funkciju Bluetooth. Sada gadijuma
pielagojiet lietosanas vidi.

NepiecieSamais bezvadu marsrutétajs

netiek radits bezvadu tiklu saraksta.

— Nospiediet RETURN, lai atgrieztos
iepriekséja ekrana, un vélreiz méginiet
izmantot [Wireless Setup(built-in)]
(Bezvadu iestati$ana (iebavéta)). Ja
nepiecie$amais bezvadu marsrutétajs
joprojam netiek atrasts, tiklu saraksta
izvélieties [Add a new address.]
(Pievienot jaunu adresi.), péc tam
izvélieties [Manual Registration]
(Manuala registracija), lai manuali
ievaditu tikla nosaukumu (SSID).
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Bluetooth ierice

Nevar veikt savienosanu pari.

— Parvietojiet Bluetooth ierici tuvak
galvenajai iericei.

— Savieno$ana pari var nebiit iespéjama,
ja galvenas ierices tuvuma ir citas
Bluetooth ierices. Sada gadijuma
izslédziet paréjas Bluetooth ierices.

— Dzésiet So sistému sava Bluetooth
iericé un velreiz veiciet savieno$anu
pari (35. Ipp.).

Nevar izveidot savienojumu.

— Ir izdzésta savieno$anas pari
registracijas informacija. Veélreiz
veiciet savieno$anu pari (35. Ipp.).

Nav skanas.

— Parliecinieties, vai §i sistéma nav parak
talu no Bluetooth ierices un vai sistéma
nerodas traucéjumi no Wi-Fi tikla,
citas 2,4 GHz bezvadu ierices vai
mikrovilnu krasns.

— Parbaudiet, vai ir izveidots pareizs §is
sistémas un Bluetooth ierices Bluetooth
savienojums.

— Veélreiz veiciet §is sistémas un
Bluetooth ierices savieno$ana parl.

— Nenovietojiet sisttmu metala
priek$metu un virsmu tuvuma.

— Parliecinieties, vai ir atlasita
funkcija BT.

— Vispirms reguléjiet skalumu Bluetooth
iericé. Ja skaluma limenis joprojam
ir parak mazs, skalumu reguléjiet
galvenaja iericé.

Skana tiek izlaista vai mainas, vai zudis

savienojums.

— Galvena ierice atrodas parak talu
no Bluetooth ierices.

— Ja starp galveno ierici un Bluetooth
ierici ir $kérsli, nonemiet tos vai
izvairieties no tiem.



— Jatuvuma ir iekartas, kas generé
elektromagnétisko starojumu,
pieméram, bezvadu lokalais tikls, cita
Bluetooth ierice vai mikrovilnu krasns,
parvietojiet tas talak.

Atskanojamie diski

BD-ROMY
BD-R/BD-RE?

DVD-ROM
DVD-R/DVD-RW
DVD+R/DVD+RW

CD-DA (muzikas CD)
CD-ROM
CD-R/CD-RW

Super Audio CD

Blu-ray Disc

pvp>

cp?)

1) T4 ka Blu-ray Disc specifikacijas ir jaunas un
attistas, atkariba no diska veida un versijas
dazus diskus, iespéjams, nevarés atskanot.
Turklat audio izvade at8kiras atkariba no avota,
pievienotas izejas ligzdas un atlasitajiem audio
iestatijumiem.

2 BD-RE: versija 2.1
BD-R: versija 1.1, 1.2, 1.3, ieskaitot organiska
pigmenta veida BD-R (tips LTH)

Datora ierakstitus BD-R diskus nevar atskanot,
ja tie nav noslégti.

3 CD vai DVD disks netiks atskanots, ja tas nav
pareizi pabeigts. Papildinformaciju skatiet
ierakstiSanas ierices komplektacija ieklautajas
lietosanas instrukcijas.

Diski, kurus nevar atskanot

« BD ar kasetni

« BDXL

« DVD-RAM

« HD DVD

« DVD audio diski

« PHOTO CD

o CD-Extra datu dala

« Super VCD

« DualDisc audio materialu puse

Piezimes par diskiem

Sis produkts ir domats tadu disku
atskanos$anai, kas atbilst kompaktdisku
(Compact Disc — CD) standartam.
DualDisc un dazi mazikas diski, kas kodéti,
izmantojot autortiesibu aizsardzibas
tehnologijas, neatbilst kompaktdisku (CD)
standartam. Tapéc $ie diski var nebat
saderigi ar $o produktu.

Piezime par BD/DVD
atskanosanas darbibam
Programmatiiras raZotaji, iespéjams,

ir ar noluku iestatijusi dazas BD/DVD
atskano$anas darbibas. Ta ka §i sistéma
BD/DVD diskus atskano atbilstosi
programmatdras razotaju paredzétajam
diska saturam, dazi atskanosanas lidzekli
var nebit pieejami.

Piezime par dubultslanu

BD/DVD diskiem

Parslédzoties starp slaniem, attéla un
skanas atskanosana, iespéjams, uz bridi tiks
partraukta.

Regiona kods (tikai BD-ROM/
DVD VIDEO)

Jasu sistémas regiona kods ir noradits
galvenas ierices apaksa, un sistéma
atskanos tikai tos BD-ROM/DVD VIDEO

(tikai atskanosana) diskus, kas apziméti ar
identisku regiona kodu vai .
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Atskanojamo failu tipi

Fotografijas

Video
Video kodek K S Pa!)laii-
najums
MPEG-1 Video'! |PS .mpg, .mpeg
MPEG-2 Video? |PS™ .mpg, .mpeg
TS™ .m2ts, .mts
Xvid AVI .avi
MKV .mkv
MPEG4/AVC™ |MKV'!  |.mkv
MpP4'! .mp4, .m4v
TS .m2ts, .mts
Quick .mov
Time'®
3gpp/  |-3gp,-382,
3gpp2® | 3gpp. .3gp2
ver't TS .m2ts, .mts
WMV9'! ASF wmv, .asf
Motion ]PEG*6 Quick .mov
Time
AVI .avi
Video formats Konteiners | Paplasi-
najums
AVCHD''"7 AVCHD formata mape®
Mazika
Audio kodeks Paplasinajums
MP3 (MPEG-1 Audio |.mp3, .mka®
Layer III)
AAC! .m4a, .aac ®, .mka’®
WMADO Standard ! .wma
LPCM .wav, .mka
FLAC'® flac, .fla
AC3'® .ac3, .mka
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Fotografiju formats |Paplasinajums
JPEG Jpeg -jipg -jpe
PNG png”?

GIF gif®

MPO .mpo 10

*1 Sistéma DLNA serveri var neatskanot $o
failu formatu.

Sistéma DLNA serveri var atskanot tikai
standarta iz8kirtspé&jas video.

Sistéma DLNA server neatskano DTS
formata failus.

Sistema DLNA serveri var atskanot tikai
Dolby Digital formata failus.

Sistéma spéj atbalstit AVC lidz pat
limenim 4.1.

*

[N

x
[

*
i

x
o

X

Sistéma DLNA serveri neatskano $o failu formatu.
Sistéma var atskanot AVCHD Ver.2.0 formatu
(AVCHD 3D/Progressive).

Sistéma atskano formata AVCHD failus, kas
ir jerakstiti ar digitalo video kameru u.tml.
Formata AVCHD disks netiks atskanots, ja tas
nav pareizi pabeigts.

Sistéma neatskano animétus PNG un

GIF failus.

“10MPO failiem, kas nav 3D faili, tiek radits tikai
atslégas vai pirmais attéls.

« Atkariba no failu formata un kodéjuma, ka ari
ierakstisanas un DLNA servera apstakliem dazi
faili, iespéjams, netiks atskanoti.

« Iespéjams, netiks atskanoti dazi datora
redigeéti faili.

« Daziem failiem var nedarboties atras patiSanas
vai atras atti$anas funkcija.

« Sistéma neatskano kodétus failus, pieméram,
DRM un bezzudumu.

« Sistéma spéj atpazit $adus BD, DVD, CD
un USB ieri¢u failus un mapes:

- lidz 9. slana mapém (ieskaitot saknes mapi);
- lidz 500 failiem/mapém atseviska slani.
« Sistéma spéj atpazit $adus DLNA serveri
saglabatus failus un mapes:
- mapes lidz 19. slana limenim;
- lidz 999 failiem/mapém atseviska slani.
« Sistémas atbalstitais kadru nomainas atrums:
- lidz 60 kadriem/s tikai AVCHD gadijuma;
- lidz 30 kadriem/s citu video kodeku gadijuma.



« Sistéma spéj atbalstit video bitu atrumu lidz
pat 40 Mb/s.

« Sistéma spégj atbalstit video izskirtspéju lidz
pat 1920x1080p.

« Dazas USB ierices var nedarboties ar So sistému.

« Sistéma spéj atpazit lielapjoma atminas klases
(Mass Storage Class — MSC) ierices (pieméram,
zibatminu vai HDD), attélu tver$anas ierices
(Still Image Capture Device — SICD) un
101 taustina tastataru.

« Sistéma nevar plistosi atskanot liela bitu atruma
video failus no DATA CD. ieteicams liela bitu
atruma video failus atskanot, izmantojot DATA
DVD vai DATA BD.

Atbalstitie audio formati

Si sistéma atbalsta $adus audio formatus.

Funkcija
Formats BD/OVD  HDMI1  TV(DIGITALIN)
HDMI2
LPCM 2ch O O O
LPCM 5.1ch O O -
LPCM 7.1ch O - -
Dolby Digital O O O
Dolby TrueHD, O - -
Dolby Digital
Plus
DTS O O O
DTS-ES o O~ O~
Discrete 6.1,
DTS-ES
Matrix 6.1
DTS96/24 (@) O~ O
DTS-HD High O - -
Resolution
Audio
DTS-HD Master O - -
Audio

O: atbalstits formats.
—: neatbalstits formats.
* Dekodéts ka DTS kodols.

o Ligzdas HDMI (IN 1) un HDMI (IN 2) neievada
skanu, ja tiek izmantots audio formats ar
ieklautu aizsardzibu pret kopé$anu, pieméram,
Super Audio CD vai DVD-Audio.

« Ja tiek izmantota funkcija HDMI1 vai HDMI2,
formatam LPCM 2ch tiek atbalstita lidz 96 kHz
digitala signala iztversanas frekvence, bet,
izmantojot funkciju TV, tiek atbalstita 48 kHz
frekvence.

« Ja tiek izmantota funkcija HDMI1 vai HDMI2,
formatam LPCM 5.1ch tiek atbalstita lidz
48 kHz digitala signala iztverSanas frekvence.

Specifikacijas

Pastiprinataja sadala
IZEJAS JAUDA (nominala)
Priekséjais K/priekséjais L:
125 W + 125 W (pie 6 omiem, 1 kHz,
1% THD)
IZEJAS JAUDA (atsauces)
Priekséjais K/priekséjais L:
200 W (uz kanalu pie 6 omiem, 1 kHz)
Centralais:
200 W (pie 6 omiem, 1 kHz)
Zemfrekvencu skalrunis:
200 W (pie 6 omiem, 80 Hz)

Ieejas (analogas)

AUDIO (AUDIO IN)
Jutiba: 1,8 V/600 mV

Teejas (digitalas)

TV (Audio Return Channel/OPTICAL)
Atbalstitie formati: LPCM 2CH
(lidz 48 kHz), Dolby Digital, DTS

HDMI (IN 1)/HDMI (IN 2)

Atbalstitie formati: LPCM 5.1CH
(lidz 48 kHz), LPCM 2CH (lidz 96 kHz),
Dolby Digital, DTS

HDMI sadala
Savienotajs
A tips (19 kontakti)

BD/DVD/Super Audio CD/CD sistéma
Signala formata sistéma
NTSC/PAL
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USB sadala

¥ (USB) ports:
A tips (USB atminas, atminas kar$u
lasitaja, digitalas fotokameras un digitalas
video kameras pievieno$anai)

LAN sadala
Kontaktligzda LAN (100)
100BASE-TX kontaktligzda

Bezvadu lokala tikla sadala
Atbilstiba standartiem

TEEE 802.11 b/g/n
Frekvence un kanals

2,4 GHz josla: kanali 1-13

Bluetooth sadala
Sakaru sistéma
Bluetooth specifikacijas versija 3.0
Izvade
Bluetooth specifikacijas 2. jaudas klase
Maksimalais sakaru diapazons
Tiesa redzamiba aptuveni 10 m'
Frekvencu josla
2,4 GHz josla
Modulacijas metode
FHSS (frekvences lekasana)
Saderigie Bluetooth profili?)
A2DP 1.2 (uzlabotais audio izplatiSanas
profils)
AVRCP 1.3 (audio/video
talvadibas profils)
Atbalstitie kodeki®
SBCY, AAC
Parraides diapazons (A2DP)
20-20 000 Hz (iztverSanas frekvence
44,1 kHz, 48 kHz)

)

1) Faktiskais diapazons mainas atkariba no tadiem
apstakliem ka $kersli starp iericé, mikrovilnu
krasns raditais magnétiskais lauks, statiska
elektriba, bezvadu talrunis, uztver$anas
jutigums, antenas veiktspéja, operétajsistéma,
lietojumprogramma u.c.

2 Bluetooth standarta profili norada Bluetooth
sakaru starp iericém merki.

3 Kodeks: audio signila saspiesana un
parveidosanas formats

4 Apaksjoslas kodeks
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FM uztvéréja sadala
Sistéma

PLL kvarca fikséts digitalais sintezators
Skanojuma diapazons

87,5-108,0 MHz (50 kHz solis)
Antena

FM vada antena
Antenas spailes

75 omi, nelidzsvarota

Skalruni

Priekséjais (SS-TSB127) modelim
BDV-N9100WL

Priekséjais (SS-TSB126) modelim
BDV-N9100W/BDV-N8100W

leskaujosas skanas (SS-TSB131)
modelim BDV-N9100W

leskaujosas skanas (SS-TSB130)
modelim BDV-N9100WL
Izméri (p/a/d; aptuveni)
102x700x60 mm
(pie sienas piestiprinama dala)
270%1200%x270 mm
(viss skalrunis)
Masa (aptuveni)
1,7 kg (pie sienas piestiprinama dala)
4,0 kg (viss skalrunis)
Priekséjais (SS-TSB125) modelim
BDV-N7100W

Priekséjais (SS-TSB124) modelim
BDV-N7100WL

leskaujosas skanas (SS-TSB129)
modelim BDV-N8100W/BDV-N7100W

leskaujosas skanas (SS-TSB128)
modelim BDV-N7100WL
Izméri (p/a/d; aptuveni)
100x435x54 mm (bez stativa)
140x455x140 mm (ar stativu)
Masa (aptuveni)
1,1 kg (bez stativa)
1,2 kg (ar stativu)



Centralais (SS-CTB124) modelim
BDV-N9100W/BDV-N8100W/
BDV-N7100W

Centralais (SS-CTB123) modelim
BDV-N9100WL/BDV-N7100WL
Izmeéri (p/a/d; aptuveni)

365x75%x75 mm
Masa (aptuveni)

1,3 kg
Zemfrekvencu skalrunis (SS-WSB125)
modelim BDV-N9100W/BDV-N8100W/
BDV-N7100W

Zemfrekvencu skalrunis (SS-WSB124)
modelim BDV-N9100WL/
BDV-N7100WL
Izmeri (p/a/d; aptuveni)

280%x440x280 mm

Masa (aptuveni)
8,0 kg
Visparigi
Galvena ierice
Energijas prasibas
220-240 V mainstrava, 50/60 Hz
Energijas patérins
Teslégts: 100 W
Gaidstave: 0,3 W (lai iegtitu detalizétu
informaciju par $o iestatijumu, sk.
53. Ipp.)
Izmeéri (p/a/d; aptuveni)
480x79x212 mm, ieskaitot izvirzitas
dalas
480x79x226 mm (p/a/d; ar ievietotu
bezvadu raiduztvéréju)

Masa (aptuveni)
3,1kg

leskaujosas skanas pastiprinatajs
(TA-SA300WR) modelim BDV-N9100W/
BDV-N8100W/BDV-N7100W

leskaujosas skanas pastiprinatajs
(TA-SA400WR) modelim
BDV-N9100WL/BDV-N7100WL
Pastiprinataja sadala
IZEJAS JAUDA (atsauces)
Teskaujosas skanas K/ieskaujos$as skanas L:
100 W (uz kanalu pie 3 omiem, 1 kHz)
Pilna pretestiba:
3-16 Q
Energijas prasibas
220-240 V mainstrava, 50/60 Hz
Energijas patérins
Teslégts: 50 W
Energijas patérin$ gaidstaves rezima
0,5 W (gaidstaves rezims)
0,2 W (izslégts)
Izmeri (p/a/d; aptuveni)
206x60x236 mm (ar ievietotu bezvadu
raiduztvéréju)
Masa (aptuveni)
1,3kg

Bezvadu raiduztvéréjs (EZW-RT50)
Sakaru sistéma
Bezvadu skanas specifikacija, versija 1.0
Frekvencu josla
5,725-5,875 GHz
Modulacijas metode
DSSS
Energijas prasibas
3,3 V lidzstrava, 300 mA
Izmeri (p/a/d; aptuveni)
30x9x60 mm
Masa (aptuveni)
10g

Dizains un specifikacijas var mainities bez
bridinajuma.

« Energijas patérins gaidstaves rezima: 0,3 W
(galvena ierice), 0,2 W (ieskaujosas skanas
pastiprinatajs).

« Pastiprinataja bloka energijas efektivitate
lielaka par 85% tiek panakta, izmantojot
pilnu digitalo pastiprinataju S-Master.
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Valodas kodu saraksts

Valodu pareizrakstiba atbilst standartam ISO 639: 1988 (E/F).

Kods Valoda Kods Valoda Kods Valoda Kods Valoda
1027 Afar 1183 Irish 1347 Maori 1507 Samoan
1028 Abkhazian 1186 Scots Gaelic 1349 Macedonian 1508 Shona
1032 Afrikaans 1194  Galician 1350 Malayalam 1509 Somali
1039 Ambharic 1196  Guarani 1352  Mongolian 1511 Albanian
1044  Arabic 1203  Guijarati 1353 Moldavian 1512 Serbian
1045 Assamese 1209 Hausa 1356  Marathi 1513  Siswati
1051 Aymara 1217 Hindi 1357 Malay 1514 Sesotho
1052  Azerbaijani 1226 Croatian 1358 Maltese 1515 Sundanese
1053  Bashkir 1229 Hungarian 1363 Burmese 1516  Swedish
1057 Byelorussian 1233 Armenian 1365 Nauru 1517  Swahili
1059 Bulgarian 1235 Interlingua 1369 Nepali 1521 Tamil
1060 Bihari 1239 Interlingue 1376 Dutch 1525 Telugu
1061 Bislama 1245 Inupiak 1379 Norwegian 1527 Tajik
1066 Bengali; 1248 Indonesian 1393  Occitan 1528 Thai
Bangla 1253 Icelandic 1403 (Afan)Oromo 1529 Tigrinya
1067 Tibetan 1254 ltalian 1408 Oriya 1531  Turkmen
1070 Breton 1257 Hebrew 1417  Punjabi 1532 Tagalog
1079 Catalan 1261 Japanese 1428 Polish 1534 Setswana
1093 Corsican 1269 Yiddish 1435 Pashto; 1535 Tonga
1097 Czech 1283 Javanese Pushto 1538  Turkish
1103 Welsh 1287 Georgian 1436 Portuguese 1539 Tsonga
1105 Danish 1297 Kazakh 1463 Quechua 1540 Tatar
1109 German 1298 Greenlandic 1481 Rhaeto- 1543 Twi
1130 Bhutani 1299 Cambodian Romance 1557  Ukrainian
1142 Greek 1300 Kannada 1482  Kirundi 1564 Urdu
1144  English 1301 Korean 1483 Romanian 1572 Uzbek
1145 Esperanto 1305 Kashmiri 1489 Russian 1581 Vietnamese
1149  Spanish 1307  Kurdish 1491 Kinyarwanda 1587 Volapuk
1150 Estonian 1311 Kirghiz 1495  Sanskrit 1613 Wolof
1151 Basque 1313 Latin 1498  Sindhi 1632 Xhosa
1157  Persian 1326 Lingala 1501 Sangho 1665 Yoruba
1165  Finnish 1327 Laothian 1502 Serbo-Croatian 1684 Chinese
1166  Fiji 1332 Lithuanian 1503 Singhalese 1697  Zulu
1171  Faroese 1334 Latvian; 1505 Slovak
1174 French Lettish 1506 Slovenian
1181  Frisian 1345 Malagasy 1703 Nav noradita
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Vecaku kontroles/apgabalu kodu saraksts

Kods Apgabals Kods Apgabals Kods Apgabals Kods Apgabals

2184 Apvienota 2200 Griekija 2092 Kina 2165 Somija
Karaliste 2219 Honkonga 2333 Luksemburga 2086 Sveice

2044 Argentina 2248 Indija 2363 Malaizija 2543 Taivana

2047  Australija 2238 Indonézija 2362 Meksika 2528 Taizeme

2046  Austrija 2254  Italija 2376  Niderlande 2109 Vacija

2057 Belgija 2239 Trija 2379 Norvégija 2499  Zviedrija

2070 Brazlija 2276 Japana 2427 Pakistana

2090 Cile 2390 Jaunzélande 2428 Polija

2115 Danija 2489 Krievija 2436 Portugale

2424  Filipinas 2093 Kolumbija 2501 Singapura

2174  Francija 2304 Koreja 2149 Spanija
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Audio DRC 61

Audio Language 62
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informaciju par pieejamajiem jauninajumiem, izmantojiet noradito vietradi URL.

Eiropas un Krievijas klientiem:
http://support.sony-europe.com/
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http://www.sony-asia.com/section/support
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